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ACTE DE MÉDIATION 

FAIT FAR LE 

PREMIER CONSUL de la RÉPUBLIQUE 

FRANÇAISE, 

ENTiiÊ i£S PARTIS Qiil DIVISENT U SUISSE. 



BONAPARTE, 

fHémUJi COKSUL DE LA RÉPUBLIdUE, FRisiDENT 
DE LA R£P08LIQyB ITALIENNE 

AUX SUISSES* 

L*HELVÉTIE , en proie aux dissensi6ns , était 
mérxacée de sa dissolutioa ; elle ne pouvait trou* 
ver en elle-même les moyens de se reconsti*. 
tuer. L'aacienne affection de la nation fran- 
çaise pour ce peuple recoMmandable , qu'elle a 
récemment défendu par ses armes et fait recon« 
naître comme puissance par ses traités; l'in- 
térêt de la France et de la Républi(jue italienne. 
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<S(f<(r SonfuI lia Si^»(if'^cn unt ^râiîtxai icr ^talknifc^cn 

an b i e 6 iv e i i c n 

^ili»cttctt , ter 3t9i<ftfac^t prci^ m^tn, mt mit 
feiner 9lii|lofiifig betröget. 3tt ü((» fdftü tmu 
Situa nic(7t ünbc»/ um tvicier ^u einer oerfaifunö^mdgi» 
gen Orttinng {u delan^eit. 2)le obe Semogcnljcit ><r 
Srdnfi(i4en SRatton fur tiefet ae^miig<i9ert(»e SJoU/ mU 
«dtie^ {îe ^(»r fttraem ood^ ^tirc^ i{)rc Waffen ^ett^dbi^t/ 
%ni Imä) (^rc Vertrage alu uttabdangi^c ^Ud^t ^aue 

imerf ernten lajTen; U« Sntereffe Sranfreteft« nnt (er 
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dont la Suisse couvre les frontières ; la demande 
du sénat 9 celle des cantons démocratiques, 
le vœu du peuple helvétique tout entier, nous 
ont fait un devoir d'interposer notre média- 
tion entre les partis qui le divisent Les sé- 
nateurs Barthélémy ^ Rœderer^ Foucbé et De^ 
mcimier, ont été par nous chargés de conférer 
avec cinquante -six députés du sénat helvé- 
tique , et des villes et cantons , réunis à Paris. 
Déterminer si la Suisse, constituée fédérale 
par la nature, pouvait être retenue sous nn 
gouvernement central autrement que par la 
force; reconnaître le genre de constitution 
qui était le plus conforme au vœu de chaque 
canton;, distinguer cé qui répond le mteux 
aux idées que les cantons nouveaux se sont 
faites de la liberté et du bonheur ; concilier 
dans les cantons anciens les institutions con- 
sacrées par le tems avec les droits restitués 
à la masse des citoyens : tels étaient les 
objets qu'il fallait soumettre à l'examen et 
à la discussion. Leur importance et leur di& 
ficulté nous ont décidés à entendre nous-mé* 
mes dix députés nommés par les deux partis, 
savoir: les citoyens d'Affry, Glutz^ Jauch 9 
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3tali<ttjfc$ett KcpoMif , imn (Smitn W< 64mrit 
hdti tM Xnfii^cti M ecnatl; M Ht SXm^têûf^ 
eaotoaci 9iiiiif4 ca^U4 ^ gcfammua iüwi\ä)tä 
SSolfl ; $a6(n un$ lUt $gt4t s^^'^^^)^ ^ Scrmitu 
1er è»)if<^eti km 9^m^tï^<n attf)tttriicii# tétmun. 

Su ente ^cti Mr tie Ctnûtûm 8art9e# 
Icm9/ Siberer, Si>ii(|^é iwb S>cincunicr i^canfi 
tragt I mit f^c^^ mm S>cpmitun M iümiid^a 
t5cti<tt0 / Ut QtàW nv» dûntm t in ttorcrrctatsd iu 
trete». 2>ie ScaneioDrttitig bcr imtt Oi bie 64i9ei|# 
i^on iu 92atar ftUft ^tt einer ^uuMmfaguni Ufümmt, 
attberd al^l burc^ ®mart unter einer Sentral « 9te()ierunfl 
erhalten loerben linnie; bie Stn^ünbigmae^nnd berienigen 
6taAtlfDrm, bie mit ben äöünfc^en jebe^ SantonI am 
meiden û6erein(limmte; bie J£>erau^^(;cl)uaä teffen/ »al 
ben in ben nenen (Eanmtn entiianbenen SegriiFen im 
Sre9Mt nnb SBoWal^rt am befien entfprâc(»e; enbli($ 
bann in ben alten Santonen bie 33ereinbarung bcrienigcn 
&mid)mmt ^^^^ 3^*^ e^würbig gemorben 
»aren^ mit ben wieber^ergeiieaten 9tee(ten be< Sdlf^;-- 
S>M mm tu ®cgenildnbe/ bie ber Unterfnc^nng nnb 

3^re ffiic^tigfeit ^m^, aU M @c(»»iertge ber« 
iüUn, Üben mû betrogen i t^^^ äin^gefcbolFene beçbcr 
^m^tmi nemlie^: bie Lutger t^pn 9(ffr9/ (Blui/ 

1 
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Momot^ Reinhart ^ Sprecher^ Stapfer^ TTstery, 
fVàtteville tt Fonfiue ; et nous avons conféré k 
résultat de leurs discussions tant avec les dif- 
férens projets présentés par les députations 
cantonales, qu'avec les résultats des discussions 
qui ont eu lieu entre ces députations et les 
sénateurs - commissaires. Ayant ainsi employé 
tous les moyens de connaître les intérêts et 
la volonté des Suisses > Nous, en qualité de 
médiateur, sans autre vue que celle 4,u bon- 
heur des peuples sur les intérêts desquels nous 
avions à prononcer, et sans entendre nuire à 
l'indépendance de la Suisse, staxuoks ce qui 
suit ; 
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Il 

iit dftctier $crfon iu ^mti^mtu ; uni m t)ûl»ai ^ 
9l<ftiltat i^rcr %crat(;f^laâttti0(it/ i(;a(^ mit t^ti i^citd^ic« 
(cncti Sorfc^Iâdeit ter ConMOl^lDtptitatfoiîai; t^ilf 
mu tcmimigoi èsfi^ittmcii gc^oiuni ü4 att^ bc« 
UnttmUnm (Ufer 3)cpmat(otint mit (ea (cmmutiru» 
fkmtmn mtUn datte* 

KiK^ftem «rtr anf »iefe SetTe «fti mina erftbiptr 
i^afeeti / tim Sotercife un^ (eti ä3itt(tt ber ec^wcIscrU 
f<^ett SRatiott f cnncti §tt lernen ; fo »irb »on U n ^ , i» 
tet ei^nfc^ft tintû S(^<tmittUtê, uni pfßt aiiber< 

ùiit Um ^HiUgü\l)tim mt ai)^uipici4cn ^atun , fo 
m o^ne aSerle^ung ter €(|fttt)(i5crifd;eti tttia^Wndidfciri- 
fpIgeoDe« feftftefete; 
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Chapitre prémier. 

Constituùon du Canton d'APPENZELL 

Art. I. Le canton d'Appenzell se divise 
en rhgties extérieurs et intérieurs. La ligne 
de démarcation, les droits et Tindépendance 
respective de ces deux parties du canton, sont 
rétablis. 

IL Les communions catholique et réfor- 
mée ont une liberté pleine et entière pour 
rexçrcice de leur culte» dans les lieux où elles 
sont professées. 

III. La souveraineté de chaque partie du ' 
canton réside dans rassemblée générale des 
citoyens (JjOndsgemeinde). Il sera statué par 

la diète sur le tour de rôle, pour la nomina- 
tion du député attribué au canton d'Appenzell 
par l'acte fédéral 

IV. L'assemblée générale de chaque partie 
du canton est composée de ses citoyens âgés 
de vingt ans : elle adopte ou rejette les projets 
de loi qui lui sont présentés par le grand conseiL 

Aucun autre point n'y est mis en délibé- 
ration qutm mois après avoir été communiqué 
par écrit au grand conseil, et après l'avis de 
ce conseiU 
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3«ncr*: ttnb «iiffifKÎJ^bctt- î>ie »*cttiwi«#Itiii< # Vi 

tefeiWittiffc bah» irt î^cn Drten, tt)0 man fê* ba§tt tî» 

an. Sic fauöcraine ©ewalt diirt Je>cii Î^W 

fa$uit<i »irb tic Steide »e^mc», to wdcOer tcri ilraft 

ter ^«nbcöücrfaflrung , bem dmon S(ppctij<a jtiftffieiiii 

3a|jre ait fUib» 3)le ©eftçeôcntwurfC/ ttel^e bec ôt»^§< 

gtati UtiüiH» mUitf mtUum iftr aogciwnimcti/ ^bor 
. £011 MUm ©cgcniiattb fatiit dpii bcr £atib^gemetnbif 
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Les assemblées générales extraordinaires 
ne peuvent délibérer que sur les objets pour 
lesquels elles sont convoquées. 

V. Les landammanns, ks Statthalters, les 
trésoriers , les bannerets » les sécrétaires de 

- rétat et les autres chefs des rhodes extérieurs 
et intérieurs, sont élus dans la même forme, 
avec les mêmes droits et prérogatives que du 
passé: ils restent en place le même espace de 
téms ; et l'alternat qui avait lieu pour les com- 
munautés qu'on nomme devant et derrière la 
Sitter, est maintenu. " 

VI. Dans les rhodes extérieurs, le grand 
conseil, le petit conseil, le double conseil, le 
conseil particulier aux communautés situées 
devant et derrière h Sitter^ le consistoire , le 

' conseil de guerre ; et dans les rhodes intérieurs, 
ou la partie catholique, le grand conseil, le 
petit conseil, le petit conseil renforcé, gardent 
leurs anciennes attributions, la même organi« 
sàtion et le même mode d'élection. 

VII. Il n'est rien changé à l'ancienne ad- 
ministration de la justice civile et criminelle, 

non plus qu'à l'ancien régime des communes. 

VHI. Les autorités quelconques- doivent 

se conformer aux principes de l'acte fédéral. ' 

Le canton d'Âppenzell ne peut établir de 
liaison directe ou indirecte avec un autre can<- 
ton, ou avec des puissances étrangères, qu'en 
suivant les formes fédérales de la République 
helvcUi^ue. 
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àiit Mcientgen (Segcnildiil^e , mtitn mWn fie |«|1M«C9 

berufen iupfoeni bcrûi^ta^iagcu. 

S(cc. ^ Die ^aûUmmànntt, emWut, GcdtU 
ttietfiet; ^micr(Kmir £aii^f«rctbcr r ttno aoborc J^«9ttt 

ï)in 3njivi'. uuD 3itt)îcr5 3lt)i>K'n , ncröcn auf gUicJ)< •«! 
uni) mu bctt si<^tct^^ dic^ica uuD 3}a>mu9 / rûU <^maiû, 
qmàtflu Cte Ueiben bic niniitcDe 3(i( t« 2)ic 

ber Orner, (iatt i^auc, iil bcvbctpaiun. 

' %xt 6« 3tt ^iiffer^SRt^obcti btN^ctt bcr irogc, (Idar, 

tittb îDoppcïtc iKaî^/ ber ©cmeinberatè m nnh Wnrer 
©iffcr, bcr ^ircî^cnratÇ; bce Âiicgùratb; unb in 3««»^ 
K^obctt ober bcnt f «t^olif^m £(icil i bct grogCi ber Ucino 
uiib ter pe»fac^ie 9latî!/ i^rc altc 9îcrncbt«na(tt / ble 

9LtU 7« S)i€ ißcmalmn« ber burdctltct^en titib 

mt^in auf ben c^cmaUgcu Su0 mebcrt^erâcft^ttu 

^rt. 8. 2)ie 9)e(i6rb(it atter 3(r( fmb dc^Itca/ ftc^ 
bru ®fiitibfûÇen ber Stuibe^afte m rlc^reii. 

©er (Canton ^^ppcn^cll barf njcbcr mttîcl* nod) un^ 
mittdbar mit einem anberii imm , ober mit frcmben 
Élàmn in SJerbiiibtittg treten p M in Veobac^mna ber 
âunb^ôtormcn ber idmii<S)m piepu&Uf. 
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CHAPITRE SECOND. 
Constitution du Canton d'ARGÛVIE 



TITRE .L 

/ 

Division du territoire , et EtQ$ politique des 

Citoyens. 

AnT. I. Le canton d'Argovié est divisé en 

dix districts; savoir, Zofîîngen, Koulm,. 
Arau, Brougg, Lentzbourg, Zurzach» Brem-* 
garten, Mury, Daaden (à Texception des villa- 
ges de Dietikon, Schlierea, Oetwyl et Huti* 
kon , qui font partie da canton de Zurich), 
Lautienbourg et Rhinfelden; ces deux der- 
niers districts composant la totalité du Frick*- 
thaï. 

Arau est le chef-lieu du canton. 

Les dix districts sont divisés en quarante- 
huit cercles. Les citoyens se réunissent, quand 
il y a lieu , en assemblées de commune et en 
assemblées de oercle. 

11. Pour exercer les droits de citoyen duns 
ime assemblée de commune ou de cercle» il 
• faut, 

1, Être domicilié depuis un an dans le cercle 
ou dans la commune; 
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SScrfaffutîâ î)e5 Canton^ ^ax^au. 



«taetljeUt, âWî 3i>jîrtg(?rt, Äilfm, Maratf^ Äruovi, 2cni* 
^urg, Sur^ûdii/ 93mni)arrm/ üfluti/ $ah'U, (mit ^wS* 

j^itttiUtt/ W Um Hanm Sûrtct) $U(^t^eilt »erben); 
£ouff<n&urö / «nî> 9î()ctnfclî)en , mldjc bcv^U U^tm 
iixU M ^îimmu Sritc^i in M begreifai* 

S(araif i(t ter j£)attptprt Sanr^n^« 

2>ie ei(f Sejirfe ftob in ac^c unt t^itx^i greife ein^ 

3)je SJûrger vereitfffieil ft* , «etttf etf ber ^rtfl ift^ 
in ©emeintcoerfammiutigcn un^ ta ^icia^ocrfammianfteti« 

art um S5matt(^i in einer ©emeinît* 
«ter £rei^i9erfamm!ttng an^inu^en / mug man 

I. 6eit einem Sa^re in bem Greift ober (n ber &¥ 
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z. Être âgé de vingt ans et marié ou Tavoir 
été, ou avoir trente ans, si l'on n'a pas 

été marié; 

j. Être propriétaire ou usufruitier d'un im- 
meuble de la valeur de deux-cent francs 
de Suisse, ou d'une créance de trois-cent 

francs hypothéquée sur un immeuble; 

4* Si l'on n'était pas ci-devant bourgeois de 

Tune des communes du canton, payer à 
la caisse des pauvres de son domicile une 
somme annuelle , qui sera réglée par la 
loi, selon la valeur des propriétés de la 
commune et dont le minimum sera de six 
francs et le maximum de cent quatre- 
vingt francs : néanmoins, pour la première 
élection, il suflBra de payer trois pour 
cent du prix du dernier contrât d'acquisi- 
tion de la bourgeoisie* 

Sont exceptés de cette quatrième condition, 
les ministres du culte et les chefs de famille 
nés en Suisse , pères de quatre enfans âgés de 
plus de seize ans, inscrits dans les milices, et 
ayant un métier ou un établiss^ent 

IIL Moyennant la somme payée annuelle- 
ment à la caisse des pauvres , ou le capital de 
cette somme, ou devient copropriétaire dçs 
biens appartenant à la bourgeoisie, et on a 

droit aux secours assures aux bourgeois de la 
commune. 
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Smnm D^a^r alt im t wenn man ntf^matf^d, 
oUt cii ismc\m iüi iiit( ^tmii, muu man uma» 

^ ^tgeni^ûiuci:/ o^a d^u^niclTcr fc^n von mit ÜU^tn» 
fdKift tfpn imiA^nUn 64»ei§crfhiatciir otardocat 

4. ®<mi man nic()t Ottmtqa »oit einer 03ci!ici:!:e 
Ic^ Santond ijl; mun mau ferner an Hé ^rmengnt 
i<mü 9Bo^norU iàfytUd^ tint Cummt ciitdd^(€9, 
lit M &i\\tf n\\cf) iüZaayi^rtbe M SBciuioacnu tcr 
(äcmcmbe bctlininicn mx^f ieöod; \o, öai öicfeH^^ 
locntdficii^ icä^ü ^mttn httxam un^ tin^nn» 
bert unb ac^tsig Sranfe» nicin ùbnUâm îann; 
fût bic X^dina^mc an icn erflen ä3al;;cn iü c4 
ittbeifco ^mrdc^enb, brc9 vom Jf^ttnbert bcricntgcii 
@umme entrtd)tctt, lit fur tiett kiteti %ntani 

3}on Vi(\m vierten ^e^inge (în^ an^genommea : bic 
9Sfmtgei(tti0eiif »e^gleic^m »ic J^an^udteti »te in htt 

C^mii geboren iTnb , Dier hinter öfter ffc^^Kt)n 5af)re 
iaiinf ftcO in (er sUliU« eingcfcl^rUt^en befinden, un^ 
einen beftimmten Sernf ansäten/ o(rr fonft eine iimtu 

Srt. S&ttm\îklft ter M^rlic^ an bal tfrmendnt 

}n entria^rcnlien 6umme/ ober bcr ÇrlC(?|im3 beöÄipitaM 
büfcr eumme/ )9ir^ man Slm^eU^aber am &tmtmuu, 
nnb Ht ^nfptnt^ anf Me ben OrtWnraern mm^itti 
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Les étrangers ou les citoyens suisses d'un 

autre canton, qui, après avoir rempli le tems 
de domicUe et les diverses conditions hxées 
par la loi , veulent devenir citoyens du canton 
d'Argovie, peuvent être assujettis à payer le 
^ capital au denier vingt de la somme annuelle 
à laquelle a été évaluée la copropriété des 
biens de la bourgeoisie de leur domicile; ce 
qui est fixé par un acte particulier de la com- 
mune. 

■ 

4 * 

TITRE IL 

Pouvoirs publics. 

IV. Il y a dans chaque commune une mu- 
nicipalité, composée d'un syndic, de deux 
adjoints et d'un conseil municipal, de huit 
membres au moins et de seize au plus. Les 
officiers municipaux demeurent en place six - 
années ; ils sont renouvellés par tiers , et rééli- 
gibles. 

La loi détermine les attributions de chaque 

municipalité, concernant 

1. La police locale; 

2. La répartition et la perception de Tim- 
pot; 

5. L'administration particulière des biens de 

la commune et de la caisse des pauvres, 
et les détails d'administration générale 
dont' elle peut être chargée. 
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^Immtf M SArgcrrcc^t im Santoti Sargatt in 

mgefdl^rùbdiett Se^mfte / umnüi(tf Ut âlttfeiitfKiM» 
itiî f <rfnat ^6eti ; f itifim §ii 9t\mH cbie^ ftapirütf 

angehalten »erbe»/ ta^ îicm ^luan^igfadjcn SBert^c be^ 
îâ^rlid^n Sitoagif wm StnttKiitKt^ervcc^u am 3<m<i«4«(e 
i^rc^ SBo^ttorfc^ greic^fommt S)icfcr Vfttrag fofl bttrc^ 
Cinm 6cfonb(rtt ^ci'djiug ber ©emcinbe U\mmi mxUû. 



ölt. 4. 3» Kbcf ©l'îucinbe i(l ci» ©cmcinbcratO, 
UtM^ einem 3(mmaan (iS^nbif}/ \m\)iti ^e^georbaeuit/ 

fte&r, ®ie Sorijcfejtcn Hcibcn fecOd ^a^i'c am 2lituc; 
fte ti)erbeii icbedmal ium 2)riu^eil erneuert/ nnb ün^ 
I9ie)er er»à^6ar* 

®aiJ ©cfci Bcftimmt bie aSeitic^mugen ber ©aucintc^ 
litige/ in %etref 

I» Ser ôrtiîcden ^otiiev* 

2. 2>er îBert^eilung nn^ SSeiie^nng ter Slndagen* 

3. 2)er Befontern SSemaRnng bed Qem^intr» nnt 

3lrmengtttö^ wie ber nnterc^corbncten ©cAcnftdnbe 
ter aUdemeinen S^em^alrnng/ mit benen iie 6e<uif« 
tragt mrben finnem 
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Elle détermine, déplus, les fonctions par« 

ticulières aux syndics, aux adjoints et aux 
conseils municipaux. 

V. Il y a dans chaque cercle un juge de paix: 
il surveille et dirige les administrations des^ 
communes de son arrondissement. 

Il préside les assemblées du cercle, et il 
en a la police. 

Il est conciliateur des différens entre les 
citoyens, officier de police judiciaire chargé 
de Tenquéte préliminaire en cas de délit; et 
il juge, avec des assesseurs, les affiures civiles 
de peu de valeur. La loi détermine chacune de 
ses attributions. 

VL Un grand conseil, composé de cent 

cinquante députés, nommés pour cinq ans, 
ou à vie dans les cas déterminés par l'article 
XIV, exerce le pouvoir souverain : il s'assemble 
le premier lundi de Mai dans la ville d'Arauj 
et sa session ordinaire est d'un mois , à moins 
que le petit conseil n'en prolonge la durée. 

Le grand conseil 

I. Accepte ou rejette les projets de loi qui 

lui sont présentés par le petit conseil; 
2.. Il se fait rendre compte de l'exécution 

des lois, ordonnances et réglemens; 

j. 11 reçoit et arrête les comptes de finances 

que lui présente le petit conseil ; 
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(£é Ufiimmt ferner bic Bcfonbaii iuri utiun^^» tetf 

* 

9(rt. 3n iebcm 5trcif< i(l ci» fricboilricHcr, 
trffcn ^tifftc^t unti £citutid bic ®(mctAic«93<r»aliuuâca 
Xmfté ittitcmorfcit fioft. 

uni W ^oiijcp berfcibcn. 

et f(fiH(Otet Me erriii^M i^iMc» Un Surgcrtti 

i(l Ici' gcric^^tlicö« WmitamH, b<r im ctiid 95cr^ 
(rcc^en^ bte t^^ridogge Utucrfucf;urtc) an'MîUm ^at, mt> 
fptUS^t, mit Snm von S^f^ttni ubcv CwU'6f »itigfciu» 

D4)U â^ringcm 2Bert(;c a6. 

5)ie tîdÇere Sffîimmung jcber bicfcc (aticr SJcmcè^ 

fiiti0cti mm Um &mt uumtn^ 

fûttfiid ©Iieöei'rt, bic attf fünf 3aörc, ober in ben burd} 
Un 14. «viiM bifUmmecaSiacn auf £cbetincct, crnanat 
, (îub, ùbi tic ^od^flc ©ewalt aul Cr «crfammelt fic^ 
aUià^rlic^ auf ben erUca SRontag bc^ SIRanmonat^ in bcr 
etAbt Xataii r tinb (anit orbcnilid^cr SBcift feine ei^rnt« 
gm nid)t nha cmcn iölönat auetc&itcn; dfet) benn, bag 
ber fieiiu 3latf^ bie SDaner berfelben verlängere. 

©er aroge Kat^ 
. I. entfc^eibct ixba bie älnnafeme ober »erwerfm^ ber 
eere^e^Dorfc^Iàte , bie iN i^om lieinen Statte vorde» 

legt werben. 

(Er (dgt M ö^>« bie SJottiic^ttttö ber ©efefee, »er. 
^tHnnm tinbiRedlemetite Sedienfc^aft Mtm* 
^ er nimmt bem iumn 9iail;e über bie ajerwaltuna 
ifenäielfett (Selber 9ie(|»nnnA ab. 
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4. II fixe les indemnités des fonctionnaires 
publics ; 

f. Il approuve Talienatlon des douzaines du 
canton; 

6. Il délibère les demandes de diètes extra- 
ordinaires , nomme les députés aux dietes^ 

et leur donne des instructions; 

7« II vote au nom du canton* 

VII. Un petit conseil, composé de neuf 
membres du grand conseil , lesquels continuent 

à en faire partie, et sont toujours rééligibles, 
fi l'initiative des projets de loi et d'impôt 

Il est chargé de Tcxécution des lois et or- 
donnances i à çet effet , il prend les arrêtés 
nécessaires ; il dirige et surveille les autorités 
inférieures et nomme ses agens. 

Il rend compte au grand conseil de toutes 
les parties de l administration, et il se retire 
lorsqu'on délibère sur sa gestion et sur ses 
comptes. 

11 dispose de la force année pour le main* 

tien de Tordre public. 

Il peut prolonger la durée des sessions or« 
dinaires du grand conseil, et eix convoquer 
d'extraprdinaires^ 

VIIL En matière civile et criminelle , il y 

a des tribunaux de première instance, dont les 
fpeinbrç$ sont indemnisas par les plaideurs» 
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amtcn. 

5» 4Sr (mtUgt tfe aSeraitfRttiiig vott eait»ti«l«0nrmi« 

baatmim ù6er ))û Sttfammcnbaumitg anffctf 
^tUnttit^t £agfa$ttttgcii ^ mcrni fDlc^ (egc^rt »ir»; 

nncnnt tic îl[iUoiî)tuîci; tc5 Çanron^ ^ti Un ïûg* 
fa^ungctt/ tttt^ îttUût iiûtn ^nfirnftioiiett. 

7* Sr fiimmt tm diamca tic^ Sautons. 
9ku 7« gin f (einer dtati, U9tUii] Mi ntnn m- 

einen £^cil auûmaç^cn , unt bie immer mUt ttmàfyibaK 
fittbi ffue (en Sorfc^Iag ter Oefe^ itnb Cl(ttemr0r^^ ' 
tt|ingen* 

3^m liegt Die S^oa^ie^ting Ut ^efe^e titib JBerorb» 
mttm oB; stt merdftem Sn^e er lit nbii)im 93cfd;lu|Te 
fagt. Sr ^at bie Settitna unD 3lttfitc()t über tie unta*» 
jgeortoeun Se^iriieit , ernennt feine älgenten. 

gr Jegt tcm grogcn %nlK übet alle îbciic ter offcnt» 
iid^en Ser»altnng 9le(t^enfc|^aft uni lie^t fîc^ an^ »er 
aîerfammlung t^mùt, mm ûOcr feine îlmtiîfùl;ruaa unD 
Xe#ungj^a6Iage bcrattifc^lagt ivir», 

gr mmt tie Bmafncte ajlad;t â» J&anî)I;a&ung 
»er otteotlic(;en Ordnung. 

i^erldngern/ un» anirerorbcnaicOc ))eranr{altem 

4 

^vt 8. ?fùr hit bürgerliche unb peinliche ÎRcA)tû» 
ytege gtcbt iû iêcnâ^u exiler 3tt|iani ; beren @Ueber bnrcd 
^ie ^art^cgen entfc[;âiiût iperben, S>le ^n^a^i bicfer * 
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La >loi détermine le nombre de ces tribunaux» 
leur organisation et leur compétence. 

IX. Un tribunal d'appel, composé de treize 
membres , prononce en derhier ressort 

Il ne peut juger en matière criminelle qu'au 
nombre de neuf; et, s'il s'agit d'un délit em- 
portant une peine capitale, qu*au nombre de 
treize : il appelle des hommes de loi au besoin. 

La loi détermine la forme de procéder» et 
la durée des fonctions des juges. 

X. Un tribunal, composé d*un membre 

du petit conseil et de quatre membres du trir 
bunal d'appel » prononce sur le contentieux de 
l'administration. 



TITRE III. 

Mode ^ Élection, et Conditions i Éligibilité, 

XI. Les officiers municipaux sont nommés 
par l'assemblée de la commune, entre les ci* 
toyens âgés de trente ans , et propriétaires ou 
usufruitiers d'un immeuble de la valeur de 
cinq cent francs, ou d'une créance de la même 
sothme hypothéquée sur un immeuble. 
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Vrf* 9* €tii appcOatiMfgaric^ ton trct)&c^ti etil« 

Um in peinlicfjcn S^^^n Uvi^cdc au^^n^àHcn, mulTcs 
IDcntgl^cnî) munSlicter degfnn^drtig/ uni) 93crbrr(t)f0| 

jldnti^ï fe^B. tauft noi^igcn gatt^ 3l<ctH0fl<U{)ru i» 

©a^ ©cfe§ Kfummr tic ^Jrojcgform un^ Ämt^# 
ianer i<r ric^tcrUd^cn Sutten« 

3(rt* lo. Ucteir ffrcittgc Sttmtniiirattout^fdilc toiti 
i»oti etnm Script cnrfc^icMit; M ani tinm üRltgUcbe 

>rt Keinen 3tai^û unî) oicr ©Iiclcrn M SJppeüation^» 
gcrid^tô befielt« 



S> r i 1 1 c r Zittl 

Ürt; 1 1. ®<metoba)0rgcf(}tcn mctbcn m Un 

&cmm'av:ctiammhm]m ernannt/ Un Purgent/ tte 
3a|r ait finh, uni tint £icd€iifc^ft m funff 
Muntert ed^wei^crfranfen im ®ert^e , otcr einest ouf eine 
£iegenfct^afc unterptanMic^ verfid^erten @d;ull)tiul mm 
nemUc^ctt SBert^Ci «cigent^itmiicft/ ohr nnnitflnHimi^ 
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Xil. Les juges "âe paix sont nommés par 
le petit conseil, entre les citoyens ayant une 

propriété ou une créance de mille francs dans 
la même nature de biens, 

XIII. Les places au grand conseil sont 
données par Télection immédiate , ou par Télec-- 
tion et le sort» de la manière suivante: 

Les citoyens qui habitent dans l'étendue 
d'un cercle , forment une assemblée qui ne peut 
avoir lieu qu'en vertu d'une convocation or- 
donnée quinze jours d'avance par le juge de 
paix , et publiée sept jours d'avance par chaque 
municipahté. 

L'assemblée de chaque cercle fait trois no- 
jninations : 

i. £lle nomme dans l'arrondissement de son 
district un député qui entre au grand con- 
seil sans rintervention du sort. L'àgc de 

' trente ans est la seule condition d'éligi- 
bilité pour cette première nomination. Le 
juge de paix président de l'assemblée ne 
peut être nommé dans son cercle. 

2* £lle nomme trois candidats hors de son 
territoire , parmi les citoyens propriétaires 
ou usufruitiers d'un immeuble de plus de 
vingt mille francs, ou d'une créance de 
la même valeur hypothéquée sur des im- 
meubles; et pour cette seconde nomination 
il suffit d'être âgé de vingt cinq ans. 
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9rr. 12, 2)ie ^rMcn^rid^fr wertnt tw» ftem netticn 

Statue auti t)enicaid^n bürgern (ru)â()lr/ tic ein @i'uut>» 
cigcitt^m i}oii cinMttfrnb 3t«ii(cii ^ ^tir ctiuii €cNt* 

titcl mit Unurpfanb oom nemlic^cti Bai^c / bcfi^cu. 

^rt. S)ie Stclicu im großen dîat^e 
t^ciU bttrc^ Me »iimimUarc VMü , t^M torcfe 304(^1 
nn^ £oo0 auâlac(; / auf fol^mU SBdfc (rfcit : 

Z>U im Umfinßc tintû SttHfü M^n^afm Vftiv» 
hùu^a bilUn me ^ct\mmm^, tic nic^t anUt$ (mt 
iabm tatm, m êtifolgt einer/ «terie^nSase inm MMitt 
t>0n bem Srieben^rid^ter anbefohlenen/ nnb (icten Xage 
5um mauû t>on bem @emeinbcrai& jicbe^ Ortf lefannt 
lemaclKeit / Sufammenberttfnng. 

3ebe ^ret^pcrfammiund brep (Srnennnngen 

I. ©ie ernennt bem Sejirfe, iu bcm bcr ^ms 
gehört/ einen 9(^eorbneten in ben großen dtatl^^ 
p^ne 2)asmifc^nfttttft bed &ofe^* 2)a^ 9Uter m 
brepgiö îjfûôrcn ifi baö einji^c SBdôlbarfeiriJbcbitîij 
für biefe er(]c <^rnennund^ 2>cv gruben^nct^ter/ ber 
M bet Serfammlnnd beti Sorfî} f&^, Um io 
feinem Greife nid)t gciudoit werben. 

2« @ie ernennt bre^ ^anbibaten anffer bem £reife/ 
«titet ben eärgern/ bte eine fiegenfd^aft 9011 nte^r 
M jnjanjigtaurcub Siaafen tm ^Bert^c^ ober einen 
auf eine fiegenfebaft iinterptdnbiic^ verfic^rteii 
ecOulbtitet t>m itemKc^ett SKJert^e , M üimM* 
wer ober SRttjniejTer bcft^m, gur tiefe ^meijre Orr* 
»enttttng mtif |»an biol fünf nnb imnm ^abce 
alt fe^m 
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Eût nomme deux candidats hors de son 
territoire, parmi les citoyens âgés de plus 
de cinquante ans; et pour cette dernière 
nomination il suffit d'avoir une propriété, 
un usufruit ou une créance hypothécaire 
de quatre mûle francs en immeubles. 

Les deux cent quarante candidats sont ré- 
duits par le sort à cent deux, qui réunis aux 
quarante -huit députés nommés immédiatement 
par les cercles, forment les cent cinquante 
membres du grand conseil. 

XIV. Les membres du grand conseil Je lA 
seconde et de la troisième nomination n'appar- 
tiennent à aucun cercle. 

Ceux de la seconde nomination sont à vie, 
s*ils Ont été, dans la même année, présentés 
par quinze cercles. 

Ceux de la troisième sont également à vie, 
si trente cercles les ont présentés dans la même 
année. 

XV. Les membres du grand conseil de la 
première nomination peuvent être indemnisés 
par leurs cercles ; les fonctions des autres sont 

gratuites. 

XVL Four les places de deuxième et troi^ 

sième nomiaation qui viennent à vaquer au 
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3. eu mmi ferner pcp ^anbiNteti «ufcr Im 
Smi<t unur bürgern ^ tuH^ fûonigfu 3a(Mr 
i^retf Stiterd ûl^arf^ritu» (»ai<ii. S&r tiift leite 
Srnetitititig t(l (»ttircic^ent / eine SmcnÇd^aft i?cn 
purtaufai^ i^d^toeturfranfcn / otcr emcn ouf eine 
£tedcat4aft nnrerpfâti^lic^ «erfic^uit ecbnllbmd 

me<ret lu bedien« 

Sol ben irm^nUH nnh XanMattu ma^ 

Un biud) baö X^oo5 cmtjnnbert unb jmeo an^iK^oqcn, 
tU/ 9ert>ttai)eii mit Un Ofbt uo^ 9ür)ig Sd^eor^neuoi 
mtd^t lit XtH^mfammlUHt» tmmtodbar criuiinett , hit 

tinWnUn un^ fùnfiia SDluaiie^ec U$ gro^m aiaii^» ûuû* 
ma(()em 

^cu 14* S>ie üRitgrieber ^le» gr^^gcn 3?a(^0 i^cn 
Ut iwum mi Uitttn ^netrouiig ge^iren (dacm Jtreif« 
tefonberl an. 

S)U t)Dn iietr ))oeoten Sroennnng 6(ei6en tcficn^laug» 
lie^ M %tt ettUt, toenit (te tm nemlie^ii 3a|itc voit 

fùnftcèn ÄreiKU i^orcicfcljlaôen worden (înb. 

2)ie @iieter 9pn Ut brüten Srnennnng biei&en 
ebenfalls UUnnàmlïd) an Ut CMtf mnn fie wn Um* 

Greifen im nemlie^en 3a{)re vot^vic^iagen tvorben 

finb» 

8rt 2)ie SUeber M grogcn 3iat^(> t^on bec 
(rjleit (Srnennnnd fènnen .bnrd^ i(»re «reife entfestigte 

werben. S)u acma;iuuüai ber Uetn^iu laiï) uncntf 
gelUieft* 

SIrt Sûr bie SSBieberbefe^ong ber CteSen mu 

ber iive^tai uuî^ dritten <£rnentiunà/ bie in ber 3Rufc()cn; 
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grand conseil d^s Pintervalle de cinq années^ 

le sort désigne, entre les candidats qui sont 
restés sur la liste , laquelle se renouvelle tous 
les cinq ans. 

XVIL Si, a l'époque du renouvellement 
périodique , il se trouve au grand conseil plus 
de cuiquante membres à vie , lé surplus est 
ajouté au nombre de cent cinquante ; de ma-> 
jiiùre qu'à cluicuiic des élections générales il 
entre au grand conseil, au moins, cinquante-deux 
citoyens delà classe des propriétaires fonciers 
^ de vingt mille francs , ou de l'âge de plus de 
cinquante ans. 

XVIIL Le président du grand conseil est 
choisi, à chaque session, parmi les membres 
du petit conseil: il ne vote point lorsqu'il 
s'agit des comptes et de la gestion de ce con- 
seil* 

Il n'assiste pas aux délibérations Ju- petit 
conseil durant sa présidence. 

XIX. Les nien.bics du petit conseil sont 
nônmiés par le grand conseil pour six ans; 
ils sont renouvelles par tiers : le premier acte 
de nomination désignera ceux qui sortiront à 
la fin de la seconde et de la quatrième année. 

Pour être éligible, il faut être propriétaire, 
usutruitier ou créancier hypothécaire de la va^ 
leur de neüf«mille francs en inuneublesr 
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. |eif wtt fünf %\ï)m im grogcn %\ti)( tm\Ai )v(tUtt, 
tinrb unter ben auf t'cin icitctt 3}cricia;«ifK à«i«i4cWw- 

tH arogen ^îattjô |T4 mc^c a!^ fûnfîijî tic auf 

Ut Ucbitmi Ut «1114(1 m tin^unim un^ ftinf^ig 
&titlm Dcnge^a^it, (0 ban jcber allgcmdncu mc^i^i 
mniQfïcnû mr^ unt> mm ^mtt, Ut iumùît tin 
&tmUiQtm^m m mmi%^^icni Srimfen btfh^tn, 
oUï ùl>a' mm 3a^rc ait fini, ta tan mm »ai6 

ic&e etçungôjdt unter bcn ©litolicDcrii tjcö ficincn liKait)^ 
0ei9â&U/ t)at abet Uint eitmtfre^ tocnn ibtt Ut fUtdf^ 
mnm tm> Ut awrtfù&runa M Uîuin bcmmia^a 
voitb. 

QùMnit feilt SSorjt) bauen, fanii cr tcn derat(# 

%ït. 19. Sic ©lieber M timm îftaifyû.mctUiH 
vont mitn SiatU fur fect^d 3a&rc crnaititr; Me Sntette^ 
t«»9 ôcfd}ic^t immer jUm îî)iiitôcil. îITer <r(Ie grncn« 
tiua^i^alt I)eieic6net biejenigcn miUt, mi<bi m QnU 
M imt^m ttnH» uiertett Sa^red aui^crerett Tottett. 

Um ôcmdtjlt iDcrtcn ju Umim, wtrö ein (ïiiiciia;um 
0i)er tint dlmit^un^ m tteuntaiifenb Sraitfeti iit Iteftcti» 
itn QtinUn, ober auf fircgenfcf^amn uniccpfânîJUa; vcr^ 
f\ü)imn ^cl;aiötitci» erforbevt. 
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Le petit conseil élit son pi ésideat tous les 
mois. 

XX. Les membres des tribunaux de dis-* 
trict sont nommés par le petit conseil sur 
une liste triple présentée par le tribunal 
d'appel On ne peut les choisir que parmi les 
propriétaires , usufruitiers ou créanciers hypo- 
thécaires de la valeur de trois mille francs en 
immeubles. 

XXI. Ceux du tribunal d'appel sont nom- 
més par le grand conseil; et, outre la condi- 
tion de propriété exigée pour le petit conseil, 
il faut qu'ils aient exercé, pendant cinq ans, 
des • fonctions judiciaires , ou qu'Us aient été 
membres des autorités supérieures. 



TITRE IV. 

Dispositions générales ^ et Garanties, 

XXIL Tout Suisse habitant du canton 
d'Ârgovie est soldat. 

XXIII. Les assemblées de cercle ne peuvent, 
dans aucun cas , correspondre, soit entre elles, 
soit avec un individu ou 'une corporation hors 
du canton. 
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Htm Katt» mç^i)U mit iiUm ^mt feinta 

art. zo. S>U Q>lid(t Ut 55ciirfög«it()U mtHü 

um tuintn Stardc auf tint^ »rc9f4$ep fBtçMKj 

iKù ^{]>p<\i(itmHmâ)iû ^ciiaNt, dt inùffen on5 bec 

Piaffe 90(1 Sûrgci'u gcüQtnmcn mtUUt ^it mmg^tnê 
Utmt^tnh ^tanUn in iitqtûfâ^fttn ober auf fitcgcn« 

fd)aftcn unterpfânï)Iict) i^eriîcl.icmn Sctttl&iiüi» ciiji'ni&ûm* 

art. 21. 5)te ©licier bcö Mprcûaîiott^gcric&tîî iici* 

Uu iwm trogm Siatfit iMatHH; itiil> mufTcn anfcr (cm 
fur bctt riiiuen Kat^ m^ffc^rteifflcn (Smmf)umiMm(, 
VM^nn^ fuuf 3a&rett $ma)tiiä)c gunfrtcncu auJgcûbr 
|»d(cn I ober SRit^UAcr (<r ofreru Sct^irbc gmcfm 

im* 



SQicrter Zittl 
leifhtitg* 

9(rt. 22. 3(ber im C[anton Slai'^^au »d^ncabe 
Gc^miicr fauu ju {RUitàrbicniien m<Wttn mùtiu 

Sirt. 23* 2>ie ^rcit^i^crfammlungen ïoimcn in tcU 
um %ant iveber unter fictif uoc( mit Snbiotbueu oter 
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XXIV. La Jiberté pleine et entière du 
culte catholi<][ue et du cuite protestant, est ga<- 
rantie. 

£st pareillement garantie Jla faculté de ra- 
cheter les cernes et cens à leur juste valeur* 
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9btU Sie SerfafTutid ftc6<rt Me fre^e ml m* 

eittgefc^rdttfre 9(u^ù6uiig Ui (at§olifc{^m uni ^miimu 
fctieo @aite$^ietificl« 

6ie ^d)m ferner ben 3<^nt^ unb 55L^bffij{tt^pfîi*^ 

asertjie (erfeilfeii Mhntanfm. 
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CHAPITRE TROISIEME. 
Constitution du. Canton de BASLK 



TITRE I. 

De la Division du Territoire^ et de tEtat poli-^ 

tique des Citoyms.^ 

Art. L Le canton de Basle est divisé en 
trois districts, savoir: la TÜle de fiasle» le 
Walbourg et le Liechstal. 

II. Chaque district est divisé en quinze 
tribus* Les anciennes divisions en tribus , qui 
comprenaient les bourgeois de Basle et du 
Petit -Basle, sont rétablies. Hors de la ville, 
les tribus sont formées des parties du district 
les plus égales en population, et les plus rap- 
prochées qu'il est possible , sans distinction de . 
métier, état ou profession* 

IIL Tout Suisse habitant du canton, et âgé 
de seize ans , est soldat. 

IV. Sont membres des. tribus, les bourgeois 
ou fils de bourgeois d'une commune du can- 
ton, résidant depuis un au sur le territoire de 



Digitized by Google 



39 



2)ritt«< Äcpitel. 



e r f 1 1 r X i t ( L 
étante »et Sdtfler. 

9lrt. 2. 3 ber Skjîrf id te fûtifie^it Suiifte cin«c# 

töcilt. 3)i< cï^cmaliôcn Sùnfte / mldit lie S^ur^cr i?on 
eafcl ttnb Skte^SAfd' te fî($ ^dreifm, (îa^ »Ub(r t)a« 
ôcdeût» au (fer Ut était totfUn Wc Sàttftc Mi >mic^ 

ficO an ecoDlkrmi« mifllicM m^^f Mi 

5lrt. 3ci<r ©cötöciicr I ber im Santon andciWett, 
ttnb fcrt)ôscî;n 3a^re ait fan» lit SBWUdrtieiiIlcit m 
gcljaltm »erben. 

m. 4. WitôHcbct biffer Sûnfte (inb aüc tic 95tt^ 
gct I ober Sntger^o^ne cmcr ®emânbc beô Santon^ / bie 
fcit 3aÇrç^fri(l in bçm ©ebiete ber Sunft anjcfeffen fini, 



Digitized by Google 



4^ ■ — ^ 

Ja tribu, d'un état indépendant, enrôlés dans 

^ Ja milice, âgçs de trente ans s'ils ne sont pas 
pu n'ont pas été mariés , et se^ulement de vingt 
$Mls sont ou ont ctc iiiarics , et enfin possédant 
une propriété foncière ou une créance hypo- 
thécaire de cinq cent livres suisses. Tout 
bourgeois du canton peuUaccjuérir la boui-« 
geoisie à figsle* * 



TITRE II. 

jOes Pouvoirs politiques, 

V. Un grand conseil, composé de cent trente- 
Ctnq membres , fait les lois , les réglemens et 
autres actes du pouvoir souverain, délibLi c les 
demandes de diètes extraordinaires , nomme les 
députés du canton aux diètes ordinaires et ex» 
traordinaires , détermine le mandat de ses dé- 
putés, nomme aux places dont les fonctions 
s'étendent k tout le canton , se fait rendre 
compte de l'exécution des lois, réglemens et 
autres ^çte^ 4e spn autorité, ^ ^ 

VL Un petit conseil, composé de vingt-cinq 

membres du grand conseil, qui continuent à 
en faire partie, et dont un au moms de chaque 
district , est chargé de Texécution des lois, 
féglemens e{; autres ^çtes de rautorité souve*» 
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timn mûl^niim emi iatn, in ter mii^ rn^u 
\d)\:u{Hn M) befinden; wenn ne unoerl)e9rat^ct fmh, 
tmiiûi mtun aber »irfüe^ mit^m^t ober cl 
.m(tn, mnm 3a()ic alt ftnb, nnb enblic^ ©rutibfiücfc 
cla UtUiirpfano trâgw^e^ulbfct^riften m fuoft^oa^m 
e(immitanUn am 9Bert^; >c$$<ii. 

3ebcr îSurgcr M iianmû Unn Daô ^urdetrccfit 
Ht ^afei an irmtem 



3 n> M re r £ i t c L 
Voit ^cn ôffemiie^en (Bemiteti* 

Un» Sin öfögcr f)?ar^ non einf;unta'c uub îïinftmb 
^rcDétd iDt(td(iet)ern mac^t i)ie @cfc|e utit> Sembniinâco/ 
iiiib üit lit anter» mm Ut Um^n roiiûeraîneo (3t* 
mit auö, t»eraî()fd)Iaiit tibcr tic SInfragcn ii)i*gctt 
Safammcntcrttfmtd auiI^r^^rtemU^ier îadta^undcn; er^ 
)iennt tte Slbdefanbreit tel Santonl auf tie ortcntlic^en 
inù aiifferortentlic^en Sagfaijuiuicri ; tejlimmt UnyHuû 
tm tiefer Sttgefantten ; befe}t atte @utten ; teren ümtl« 
lotttidfytmm \\d) «ter ten ganje» Santon crffrerfen , nnt 
îaft Çx(S) ùbcr tie 93oüjie6ung ter ©efc^e, Serorbnungen 
tint anterer m i^m aulge^enten Sefei^luffe Kec^nnns 

Strr. 6, Sin Heiner 3?at^, tciîcf;aiî) ami fimf nnt 
imnm ä}iit{iiietern tci^ ^rogen 9tatt»if , tie i|»r€ âteUen 
' tto(& ferner in temfclbcit teçbeliaften ^ nnt wn mld^tn 
mm^mô einer au- jctem SJe^irfe gcnommcti mertcn 
m^i I iß mit ter ^ottÂtc^nng ter m ter tfoediien een^alt 
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raine ; il propose les lois , réglemens et autres 

actes qu'il juge nécessaires; il dirige et sur- 
veille les autorités inférieures ; il juge en der-> 
nier ressort le contentieux de l'administration; 
il nomme aux places dont les fonctions s'éten^ 
dent à tout un district; il rend compte au 
grand conseil de toutes les parties de Tadmi- 
mstration. 

VIL Deux bourguemestres président cha- 
cun a leur tour, pendant une année , le grand 
et le petit conseil i celui qui n'est pas en charge 
supplée l'autre au besoin ; il fait partie du petit 

consciL 

VIII. Un tribunal d'appel, composé de 

ti'eize membres du grand conseil, et présidé 
par le bourguemestre qui n'est point en charge, 
ji gc souverainement en matière civile et crî- 
minelle. Quand il prononce sur une accusa- 
tion de crime emportant peine capitale, quatre 
membres du petit conseil, désignes par le 
sort, prennent séance, et concourent au ju- 
gement. 

IX. Le grand conseil est assemblé , quinze 
jours tous les six mois, à Basle: le petit con- 
seil s'assemble habituellement ; il peut proroger 
les sessions du grand conseil et en convoquer 
d'extraordinaires. 
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fc()IùfFc bmftmt fc^ldgt ^ic i|)m nor^lg fc^^cttun^ca 
®(fcçe/ âJerDriotttiflcti ttn^ on^erti Scfct^luffe iwr ; <r 
leitet Wir anterii »e^irte«, uitb ^at bic 9lunid)t ukr 
McfclÈen. gr urtfecüt in lester 3»fwné uba aüc öirci^ 
ttefcireti itt VittMltuH^f^^n. (£t mmt ta oSctt 
ettUtn f imn ^mtimti^mm f\d) mif einen (t^nieit 
%c^irf crflrccfcn. eni)iia^ Icat er Um grogcii 3iatt)( ûbcr 
«Oc X^etU ber Scmaiiititg Stec^iwiig 

«rt 7. Sirei) «urgermeiftcr führen <ibn?cct)|cïnb, 
itttt ein 3a&r iang; bctt 93oriîî im groécn uaO timcïï 
mi^t. SHtitnw, »clever nicftt im «mu i<l^ verfie^t 
«JtWÄcn ^aUû lit QuHc Uû an^ci» , mi i\i mi^liù 

(kineo di^t^û. 

9itu 8* ein ilppitû^nHttldit m tre9$e|»ti 9ttr« 

^ttrisetmetiler^/ todd^er titc^t im »mte idi ortlieUc tit 
l^oc^der Suflû»} âter atte »ärgerlichen iinb ^etiffic^eit 

3îcd;t^fâûc. äGcnn ûkt V\c Slnfla^e ctuc^ SîerbrcdKttÔ 
2tt ori^cUcn Ut, M Xobeéfirafe tiadl^ ftc^ §ie^r/ fo mer* 
Un i^m 9ier bttrd^ bad £000 te^eic^tiete 9Rit(ilieber Ded 
fleinett SRat^^ baj^i^oritter / )Dcjc(^e mit âu Ut Urt^etl 
ilimmen« 

S(rr. 9. Ser greffe Dîarl; ncrfainmelt iîc& aüe fe4* 
SKi^nau aujî Dieric^n £age toog in Safet» 

Ser fïeine Kat^ uei-fammeït jïcô gcivo^nlii*, gr 
fanit bie eiluitg^teit bed grogen 9{ar^0 i^erlângerit , nttb 
betifertet^ fludj! anircrorfentiicbcr 2S:ifc juiammcn te? 
a:ufeji. 
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X. Les deux bourguemestrcs sont élus par 
le grand eonseii entre les membres du petit 
conseiL 

Les membres du petit conseil sont élus par 
le grand conseiL 

Les membres du grand conseil sont élus ; 

savoir: un tiers par les tribus immédiatement 
et dans leur sein; les deux autres tiers par le 
sort, entre des candidats choisis, par les tri- 
bus, indistinctement dans les districts dont 
elles ne font point partie. 

XL Les membres du petit conseil sont re- 
nouvellés par tiers tous les deux ans; ils sont 

indéiiniment rééligibles. 

Les membres du grand conseil, hormis ceux 

cj[ui sont en même tems du petit conseil, peu- 
vent être révoqués par \mgrcibeau exercé dans 
les tribus, ainsi qu'il est réglé par l'article 
XVllL 

XIL Les tribus peuvent donner une in- 
demnité au membre du grand conseil qu'elles 
ont élu immédiatement. Les tonctions des au- 
tres membres sont gratuites. 
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S(rr» 10. S>k im\) Surcicrmdftcf Ivetten mi ^un 

SH€ 9RitgIicter M (Icirnn 9tat(tf tvcrbm m Um 

S)tc 9RitglieDer grofeii Stat^tf Km» tterbcn er« 

uttb aué i^rer üTlitte; ttc ^meo attbcrn £)rut^(ite ^urct^ 
>ad £00^, aii^ htt Sa^i kerjciiigcit S^rgcfi^Ugcam 

(j?aiîtibatcn), irdc^e bic S^nfre tin6e(limmt otiö ben* 

9bt ti« S)f< gRUgliAof M tttinm 9tût^ mtUn 

ûUc ^wci) 3aÇ)rc é« eiiuar Srirr&eîf erneuert; iie Sltti^* 
mtmbm iinb a6<r fiet^ ivicber cmâf^lbar» 

S)te SRitglieber M grogen Stat^d, btejciuçiiit au^« 
gctiommcii/ ml(i^ ingteicf^ 6Mtcb(r bc^ ficitieo fRat^é fini, 
fotitim bitre^ bie^ im Stt is. vorgefc^rîe^ene ; îtt bcit 

Sùnftcti DQnuudjmenbe Senfur (6ic(iung/ ^^ui^fKi^ttiig} 
- inrulbenifoi toerbcti» 

«rt* 12, Sûtifte ttiitieti benienfgeti ©(ieiertt 
bed grogen SlatN / toH(S^ (te tinmitteibar crwd()lt ^abcn^ 
tint %cfolbitKg feßfeten« 2)û SSerrict^ntngcn bo? âbrigcit 
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TITRE III. 

Des Elections et Révocations. 

XIIL Pour la formation du grand conseil» 

chacune des quarante-cinq tribus du canton 
procède ainsi qu'il suit: 

D'abord elle élit le manbre du grand con^ 
seil qu'elle doit choisir entre les citoyens qui 
la composent 

Elle nomme ensuite quatre cajididats dans 
les deux districts dont elle ne fait point partie. 
Elle n'en peut nommer plus de trois dans le 

même district 

Des cent quatre-vingts candidats ainsi élus 
dans les trois districts , quatre-vingt-dix sont 
désignés par le sort pour être membres du 
grand conseil , et le compléter par leur réunion 
avec les quarante -cinq membres élus immé- 
diatement par les tribus. 

XIV. En cas de vacance , les tribas élisent 

tous les deux ans aux places des membres du 
grand conseil qu'elles ont immédiatement nom- 
més ; le sort remplit les autres à mesure qu'elles 
viennent à vaquer, et il. nomme entre les can- 
didats qui sont restés sur la liste. 

XV. Cinq ans après la première formation 
du grand conseil, et ensuite de neuf en neuf ans, 
la liste des candidats est renouvellée; et quand 
les places auxquelles le soii^t a nommé viennent 
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S) r i 1 1 c r Zii tU 
Von ttn IVa^kn 3u(ûlbn:ufuttg(iu 

%tu 3» ter Stlbun^ \ni grogcn 3lat&& i^erf 
f4(lrt Jebc ter fntif «itt ^icriig 3ûnff< te^ (Santon^/ loic 

äiorerfl emo^tt fie ba^jieajge ilRiigUet tel grogcii 
Slat^l, tatf fi^ aitil i^rer cigcneii SRicte m ernennen 

6Dtann ernni^lt fie i>ier ftanbibaten/ an» ten itvev 
Sestrfen/ $n toelc^en lie njc^r fcibfl c)ct)ort; Ictocb fo/ 
ta§ fie bem gleichen %ciir(c ni^t mcbr alé treç ei:* 
nennen fann» 

Sîon bcn ouf tiefe fficife an^ ten trei) Sejiif«:» er« 
nannten cin^unDert unî) ac^qtg jiantitaten wer^tin neun« 
m tnrd^ ba0 £4>0l teiiic^neti tie olAann Witglieber 
tcö grcncn 3latt)6 (înb, unb mit ten fünf unö incviig «n* 
niitidbar von ten 3ûnften emôiiiun iRitglietern ten grogcn 
9lai( ppaaât^lig mact^en* 

Slrt. 14, SBcnn in bcm gioB^ii Jîatfic Stellen ctrkv 
tige tperten/ ergônien tie Sûnfte ade itoei) 3a^re 
tiejienigen SteBen mieter^ »elc(^e ffe nnmineiiar tefe^e 
f)vittcn» aiiDan Stellen ^ingi\)m mcrbcn/ fo »ie lîe 
enetigt fint / nae^ nnt nac^ loieter tnreO toi £ool / nnt 
ûni ter 3a^l tctrjcnigcn £ântitaren ergânat / n^lct^e auf 
tem 9>eri(;i((;nifre tieften geblieben (inb* 

%vu M, gunf 3a5re nac^ ter crßen Sufammen. 
(ïtmig tel grofien dlnt^l/ nnt nae^^er it wn nenn «n 
«enn^a^ren, mrb bal SJer^eic^nii ber Äanbibaten eri; 
neuert , unb tvenn «on benjienigen SteUen / bie bnrc() bai 
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à vaquer» il continue à les distribuer entre les 

candidats compris dans la liste. 

XVL Les élections se font au scrutin et à 

la majorité absolue des sufîiages. Si la majorité 
absolue ne résulte pas de deux scrutins, le sort 
décide entre les deux candidats qui ont réuni 
le plus de suflfrages. 

XVII. Nul ne peut être placé sur la liste 

des candidats, s'il n'est bourgeois, âgé de trente 
ans, et propriétaire d'un immeuble ou d'une 
crtance hypothécaire de dix mille livres suisses. 
Il suffit d'être bourgeois , âgé de plus de vingts 
cinq ans, propriétaire d'un immeuble ou d'une 
créance hypothécaire de trois mille livres, pour 
pouvoir être élu immédiatement par la tribu 
dont on lait partie. 

XVIIL Tous les deux ans, à Pâques, une 
commission de quinze membres, formée par le 
sort dans chaque' tribu , et composée de cinq 
des dix plus âgés , de cinq des dix propriétai* 
res dont le capital est le plus considérable, et 
de cinq désignés entre tous les membres de la 
tribu indistinctement , décide s'il y a lieu à 
ouvrir le grabeau sur un ou deux membres du 
grand conseil, autres que ceux qui font partie 
du petit conseil Si la majorité de la çomniis- 
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foou bcfe^t ïûùtUn |înb/ t^clct^c crUbi^t trcrî'cn; fo irrr^» 
Un fit ûui Untn anf im Skr}ci((nifr< 0(|»cntca ^anfri^ 
ftatcit ïoitUt t)uvc^ £001^ etfc^t* 

art. 16. ©ie SBd^ïcn <^(ffcf)(?)en turc^ M Giini» 

mcu ta^n erf^rbcrt. SBetiti ithùib Uitu abfoftiK etim« 

mtntnd)r^tit f ivxla- Ki) i^a" crftcn , noci; ha) ta" àJrcnîcn 

SSrt 17, gîtemanb Um auf ta^ 35iriad)»i6 ^cr 

ûMt iinb €identt)îîmcr 9011 QrdiibfiMirii f ^Ut tioii ttiiccr« 

Pt'atii) trâgcnbcn &(^ulbf0rtfrcn i^dh lei^ntau^nb (gc^mu^ 
icrfratifm m Mmf^i ift. Um (itr^cgctt wmxxxtVm ttn 
fettier eigenen Sunft gcu>â()!t su n^ertcn^ i|1 %\mU 
dienb/ bag man Purger/ ûbcr fünf unb ^an^ig 3a^r 
4ilt ; tinè (Sfgcnt^ûmer von ®rtinbiUt(teii $ ober non Unter^i 
pfanbérec^t tragcnbcn ©d^ulbfc&riften \m bem SSerttje 
oon brcQtaufeub âi^œetacrfranfçn fcp* 

art 18. aoe jwe^ 3^^Çrc, auf Ûfîcrn, cmfdieilet 
eine Commiftion oon ^nfieN @iirbern ^ lœld^e tnrc^ te^ 
:i!coy auf jcbcr 3u-ft^ fùnf bcr jc^n 9(drc(lca, aaiî 
fünf bet ic(;n becrûd)iitc|>f?cn S(ôcntl;ûmcrn , unb au0 (ùuf 
avA aKen @Uebem ber 3ii»ft ^ o^ne Unterfc(^ieb / m\m* 
Wenâefejt ift: o& bie (ïcnfar (6id)tttng) ùbcr ein cht* 
lioeo 9RitgUeber bel grogcn 9^44^1/ bte Dicta lugleicb auc^ 
Slirglieter be^ Heinen finb/ m^rdenomtneti n^erlNtn foff» 
SBann bU üRc^i^^cit bcr (^cmnamon cutf(fi(iba/ bai i)ie 
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sion décide qu'il y a lieu au grabeau^ elle dé* 
.signe le membre ou les deux membres sur 
lesquels la tribu sera appellée à voter* 

La tribu vote au scrutin» pour ou contre 
la révocation de chaque menibre soumis au 
grobem. 

Le vœu de la majorité des citoyens ayant 
droit de voter dans la tribu est nécessaire pour 
opérer la révocation. 

Les membres du grand conseil qui ont été 

placés par plus d'une tribu sur la liste des 
candidats , ne peuvent être révoqués que par le 

vœu de la majorité des citoyens ayant droit de 
voter dans un pareil nombre de tribus» 

Les membres élus immédiatement par 
une tribu ne peuvent être révoqués que 

par elle. 



TITRE IV. 

Délégation et Garanties données par la 

Constitutioft. 

XIX* La loi règle les détails de Torganisa- 
:tion des pouvoirs et l'institution des autorités 

subordonnées. 
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magiuitt, üitt ml^ \>U Sanft übmmm f«a» 

S)ie Sunft fnnmt folann hm^û Qtmmtumî^t f&f 
0itt miUt tie Smutbttuiuni UM Ut Cciifte timcrMr» 

Um bîc Suràftcrufung nac& fîct^ |u jic^it, njirb ctit 

Mit ffiwmfäfiigen Sunftgciipffrit« 

©îcjcttiôcti mtiUîUt ö^oicrt 3îat^^ , lit t^ort 
me^r ali? (iticr Qmit mf M S&mùdfnii Ut Manhî* 
iüUtt gebraut mthcn finb ^ f ôniteit ttiir tarc9 >i< 6riiiM 

mtnmt^dm Ut (iimmfdijigni Purger diKr gùict^cd 

S>it m tltcii Sônfuii nmittaUt tmàffUtn Sliu 
^ikUt Unntn nnt m i^ttt cigenitt Sunft ri^UUt abgc^ 
rufen »(rbcm 



S) i e r t c r ZittU 

Äff* 19. Sa)/ ®efei wir^ bte ttô^erfl ^e(Hmmiirt(îefi 
fiScr tie Smric^mng Ut &tmïttn , unti Ui ^miipt^H 
Ut mmi/t^timtw SH^btUn fcßfc^cn« 

2) ;^ 
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XX. La Constitution garantit la religion 
professée dans le canton. 

XXI* La Constitution garantit la fàcultë 
de racheter les dîmes et cens. La loi détermiae 
le mode du rachat à la juste valeur. 
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tpelc^er ftc^ ^^r Santcn Utmu 

S(rt, 21. S)ie Sîcrfajfung iic^err bie 55ffuôaiê / 3<è«' 
fccti uni Soticiiêttife Méitfaiifeii. 2>aif. @cfci ivirt bi< 

(«Bimmen* 
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: CHAPITRE Q^UATRIEME. 
Constitution du Canton de BERNE 

I 

TITRE !• 

De la Divïsioîi du Territoire , et de l'État 

poUtique des Citoyens. 

Art. L Le çantoa de Berne est divisé 
en cinq districts ; savoir : la ville de Berne, 

rOberlind, le Landgericht, l'Emmethal, le 
Seeland» 

IL Chaque district est divisé en treize 
tribus. Les anciennes tribus de la ville de 
Berne sont rétablies. Hors de la. ville, les tri^ 
bus sont formées des parties du district les 

plus égales en population, et les plus rappro- 
chées qu'il est possible, sans distinction de 
métier, état ou profession. 

III. Tout Suisse habitant du canton, et 
âgé d^ çeize ans, est soldat 

IV. Sont membres des tribus, les bour«p 
geois ou fils de bourgeois d'une commune du 

canton , résidant depuis ua m .sur le territoire 
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(B V i t t t £ i t c l. 

Sirt I« S>ev eamott ^erti tft in fünf S^itrle 
<ttid<t(ei(t, au nmiiH^i bie 6tatt Scriif Olm 

(anl)/ (ad £aniâ<?ricOt / (aé emmenthal/ unt) See«" 

«rt 2. 3Acr Sesirf i(l in bretjâfÇn Sûnfte diu 
ÔCtôeilt, ©te alten Sùnfte l)er ©tait S^an (Inb loteber 
terfleiieau 9imt Ut 6tabt SïetH »crDeti bicfe Sûnfu 
att^ lienieni<)ctf SKtleifungcn M «e$irtc0 gttrammeit«cfeier 

mïd&e cmc glcid}md§ige SJevôffenmg ô^^en, unb fic^, fo 
m mh^lii^f m nâc^lien geleaen gn^i o^nc 3iûtû4^t auf 
JSianttvert/ Seaangenfc^aft / uni CeanK 

«rt ^ 3eber 6(J»eijer , »er im (Eantoti attfcfcifai/ 

unb fecr)f^)e|in 3a&re alt iil, fann 9Rûitârbi(n(len 

m* 4» VtmkUt »iefer Sûnfte (itib attc Me »ttr# 
ger ober Sttrgetiffô^ne einer ßemeinbe M Santon^; Me 

feU Safiveétafc in im Sunftie^irf e angefelTcn (mi , einen 
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de la tribu, d'un état indépendant, enrôlés 
dans la milice, âgés de trente ans s'ils ne sont 
pas ou n'ont pas été mariés , et seulement de 
vingt s'ils sont ou ont été mariés, et enfin 
possédant une propriété foiitière ou créance 
hypothécaire de mille livres suisses dans la 
Tille de Berne, ou de cinq cent livres dans 
-les autres communes du canton. Tout bour- 
geois du canton peut acquérir la bourgeoisie 
à Berne. 



TITRE IL 
Des Pouvoirs politiques. 

V. Un grand conseil , composé de cent 
quatre-vingt-quinze membres , fait les luis, les 
réglemens et autres actes du pouvoir souve- 
rain, délibère les demandes de diètes extra- 
ordinaires , nomme les députés du canton aux 
diètes ordinaires et extraordinaires, détermine 
le mandat de ses députés, nomme aux places 
dont les fonctions s'étendent à tout le canton, 
se fait rendre compte de l'exécution des lois, 
réglemens et autres actes de son autorité. 

VI. Un petit conseil , composé de vingt- 
sept membres du grand conseil, qui continuent 
à en faire partie, et dont un au moins de 
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im (id) U^nUn , mnn ftc vinmf)cmtf)ct (înb , bre 
gig/ mm \ic aber mUiü) Ht^cmtfitt, oUt ti gmu 
im fini, mnii% 3a(rc oh flnb, snb cnMt« enrnt^ 
dürfe, t\>tt Unterpfanb tta^cnî^e ecl}ul^fd>iiftcn m 
ettttaufcnD e^toeiKrfranfm an äBcrt^ fur ^ie 6fabl 
8erti| nnb von funf^titm Cdimeiierfratifeit fir »ic 
fibrigett Oememben be^ Çanroti^, ècjîçtn. 3«:ba SSurf^cr 
t)c^ Santon^ fatto ^ttrg(rre4ft 6mlt Serit a« 



Pott icn iffmtU^m (BmOtm. 

MtU 5. (Sin ^r^gcr Xar^ i»oti dn^tittbm nnl fünf 

linb ncuuiig SKitgliebtir», mad)t ^tc öci'cije unb SJcrörb? 
ittttigcri/ unb uftt Me anbeni mtm ber (»öitüeii fMtverit 
mn emat & terat^fc^laget ä(ev *k ^nfmm 
mm Stifammcnbcrttfung aufTcmbcntlic^er îagfaçttttgeri; 
mmm bie Slbgeorbnetett ketf Catitoitd auf bie geto6^« 
Hc^en m\> au^f^mUnHititn Sagfai^ungen ; Bcßimmt bie 
3ii|ltufiioncti feiner 2>e))tttirten ; kfc^t alle Quüm, bereit 
Simt^oerric^mngeit ftc(^ übet im tanjett Cant^tt erflrecfeiti 
tlltb ligt iTcf) titer Me JBo0iif^uti(î bcr @:fcçc , 93erorb^ 
Hungen / unb anbertt k)Ott i^m au^geiienbcn ^«f^iûffe/ 
Stecdttititg getett* 

9(rf. 6. Qin f leinet äiattf/ beßetfeob mû (teiett ttitb 
^toansig {Dlirgltebertt M gro^ett dlat^»' , bie tfire Oeeaett 

md) ferner in bemfelben beijbe^aaen/ unb t^ott n^dc^ctt 



Digitized by Google 



chaque district , est chargé de Texe'cution des 
lois^, réglemens et autres actes de l'autorité 
souveraine; il propose les loi$, réglémens et 
autres actes qu'il juge nécessaires; il dirige et 
surveille les autorités inférieures; il juge en 
dernier ressort le contentieux de l'administra- 
tion ; il nomme aux places dont les fonctions 
s'étendent à tout un district; il rend compté 
âii grand conseil de toutes les parties de 1 dJ- 
niinistration. 

VII. Deux avoyers président chacun à 
leur tour, pendant une année, le grand et le 
petit conseil; celui qui n'est pas en charge 
supplée l'autre au besoin ; il &it partie du 
petit conseil. 

VIII. Un conseil d'état, présidé par Ta- 
voyer, président du petit conseil, composé 
des deux plus anciens et des deux plus nou- 
veaux membres du petit conseil et du trésorier, 
s'occupe des objets qui intéressent la sûreté 
intérieure et extérieure, et les présente à la 
délibération de Tun ou Tautre conseil 

IX. Un tribunal d'appel, composé de treize 
membres du grand conseil , et présidé par 
l'ayoyer qui n'est point en charge , juge sou- 
verainement en matière civile et criminelle. 
Quand il prononce sur une accusation de cri- 
me emportant peine capitale, quatre membres 
dû petit conseil , désignés par le sort, prennent 
séance, et concourent au jugement. 
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mugi ijl mil ter 9}oaaü^tfitd ter m Ut fybdmn&moit 
mHWH^t» &tfîiit, Serorbniitt^cit nnb anhm 9c« 

f*lùfFc beauftragt, fdjiagr bic iljin nôrfeîîî fcftecncnDfit 

Mut iu mîm Sitf)itUn, mi (ai lit Sluffî^t &Ut 

lUit\Un ; er urt^cilt in km anflanj über aUe erreltitï* 
leiten itt äScriDaltungi^facOen ; er ernennt atteii 6tettcti^ 
Uttn %miûwiti<bmm M nbtt tintn mm 9t^M 
erflrecfen; enblic^ k^t er Im qro^cn JXatJe über aae 
ZfyciU t)ct 33crtra(tund DCcc^nund ab. 

Krt 7« 3»e9 ec^ttttfidge fuhren aittcc^r^M , iebcr 
ettt 3a6r lath^ bcn ^IVnfi; im gu^ücn ua^ tldncn 3îafï)e. 
S)erjentde/ tDcic^cr man m Stmc ifl/ ^erfie^t not^igt« 
Saa« Mc etctte M mUtn, unb ifl 3)lftgiûb M mnt» 

Slam. 

äirt. 8. dm etaat^rai^, iitiicr Um Süotttit Ml<t 
niitn e^uU^m, mt^^tà^Unt M tkintn m^>s 
if?, beftc^enb M Un erfî.- tiat) Un ^wei) kî^t^mi^ 
m mi^UtUm m f (einen Slm^l; iiob bem Seefelmetflcr; 
tefotgr mtnmn Sefe^ifte / »c(($e bit innere tinb aulfere 
^i(i)itl)tiî Uivcm f nnb ïegt fie ter ^Bcrat(;mifl beil einen 
pber U^ anbern Slar^d 9or» 

9(rt. 9. gin 9ïppeûatio»t?ôericôt t^on brcDjC&n mu 
«Itebern be^ großen diat^d, i^rdlibirt m bemjenigeii 
©eJttItÇeigen , njelc^er nic^t am «mte ift, un^ecït in 
Jôc&fîer 3«^^n5 û6cr afle bùrgerlic&en nnb ^c(nlid)en 
ÎKec^téfdûe. S8enn ubcr bie SInIfagen cineé %itthxv 
û^im ad nrt^eiïen ^at, xotW^ îobeôftrafe nac^ (tel) ^icbr, 
fo n?erben i()m Dicr bnid) baiJ £00*? be^id^nete fflUtgticber 
^ed »einen Slat^â bCDgeorbnet/ t^eiet^e mil w Ht Unheil 
Bimmen. 

t 
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X. Le grand conseil est assemblé trois se- 
maines, tous les six mois, à Berne. Le pe- 
tit conseil s'assemble habituellement : il peut 

proroger les sessions du grand consi^U, et ea 
convoquer d'extraordinaires. 

XL Les deux avoyers sont élus par le 

grand conseil entre les membres du petit 
conseil 

Les membres du petit conseil sont élus pat 

le grand conseil. 

Les membres du grand conseil sont élus; 
savoir : un tiers par les tribus immédiatement 
et dans leur sein; les deux autres tiers par le 
sort , entre des candidats choisis, par les tri* 
bus, indistinctement dans les districts dont 
elles ne lont point partie. 

XII. Les membres du petit conseil sont 
renouvellés par tiers » tous les deux ans ; ils 
sont indéfiniment rééligibles. 

Les membres du grand conseil, hormis ceux 
qui sont en même temps du petit conseil, 
peuvent être révoqués par un grabeau exercé 
dans les tribus , ainsi qu'il est réglé par Tar* 
ticle XIX. 

XIII. Les tribus peuvent donner une in- 
demnité au membre du grand conseil qu'elles 
ont élu immédiatement Les fonctions des 
autres membres sont gratuites. 
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Mît 10. 3>er firofe 3(atf) ti>ith affe fr4^ ^ùmu 
Attf brei) 2Bocf)Cu m "bitn mîmmcit, 3)cr ticine ^at() 
l^erfammeU ßd^ getoi^nlict^, Sr tas» Gifnng^icit M 
grogctt ?){ar^$ wlangern , «iib tcnfrltetl auc^ attijerorlcnt* 
li^<t Sc()'e ittfammm baufcn. , 

Krt Kl. 2)U in»€9 6c^it(t6cifi( ttcrbcit 900 bc« 

gto$eti Hiat^tt aiitf ^0 9RirgU(^cro S)c^ flcincn Xai^ß, 
imàf)lu 

S)ie 9Rirglic)»<r M tUinm Xattfû mUa m tm 

S>U ^iiQïiih<\: M grogcn 3iaii)û Uun »erben er« 
toài^U t Sin S)rtn|(U nnniimibar turct^ btc Sûnfrc> 
anö itérer gHitte; bit imn anUtn Sritibciïe buiif> 
Cooiî, aui) Ut 3«0ï l^erjcn^en iianî)ibatcrt/ midDc 
W Sitnftc aani tiitbcfiiitimt auû Unimm smirttu v 
mmmtn f^(ibm, iu m\d)(n fit itlbft nic^t ^<Vom, 

%tu 12. S)û 99litgrie(er be^ nctnen 9lat^$ »ertco 
«Qe imc9 3a$re |it ciocm 2)ritt^cU crncitm: ti< auftre« 

tcube» SDlitôïict*^ nnb a6er (let^ u i.ta cniâM6ar. 

iDic SRitglieter M grof <ti 9iat|»^ , tUj<iitgcn aitége» 

nomme», weldK atigïctc^ t?om llcuicn 3;aî^c fînb, fènneji 
bnrc^ im ^rt. 19. i)orgerd;ric6ene, {n Un 2mivx 
mm^miViU et^nfttr {Siàfimii Siiéjicftuitg} {tträftcrit« 

'Sixu 1%. S)û 3ùnftc fcnttcrt teiiictiigm 9RttgUekrit 
ketf grogen SRat^d^ »dcfte (te trnnitttdbar crmâ^U (atcti/ 

dne S5efoïî)«ng feßfeften, ^ic 5Batic5;pgctt icr «Jrigcii 
9Si(gli(bcr ftnft oQCiitgdUid^. 
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T I T R E Ht 

Des Élections et. Révocations. 

XIV. Four la formation du grand conseil^ 
chacune des soixante*cinq tribus procède ainsi 

qu'il suit ; 

D'abord elle élit le membre du grand con« 

seil qu'elle doit elioibir entre ses propres iiiem-» 
bres. 

£lle nomme ensuite quatre candidats dans 

les quatre districts dont elle ne fait point par- 
tie. £ile n'en peut nommer plus de trois dans 
le même district 

' Des deux cent soixante candidats ainsi 
élus dans tous les districts, cent trente sont 
désignés par le sort pour être membres du 
grand conseil, et le compléter par leur réu-* 
Kiion avec les soixante-^cinq élus immédiatement 
par les tribus. 

XV. En cas de vacance, les tribus élisent 
tous les deux ans aux places des membres du 
grand conseil qu'elles ont immédiatement nom- 
més ; le sort remplit les autres à mesure qu'el- 
les Tiennent à vaquer , et nomme entre les 
candidats qui sont restés sur la liste. 

XVI. Cinq ans après la première formation 
du grand ^conseil , et ensuite de neuf ans en 
neuf ans, la liste des candidats est renouvela 
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S) If i 1 1 1 r Xitel« 
Pott tDo^Im uit^ 3umf bmifiinfint 

9itt. 14» 3ttr Âtttiitîg grogen Mat^tJ t^crfâf;rt 
icbe l^cr fùof un» fccb^^ig 3ûnt(c i toit folget ; 

SBorerü ern^b fie taim» SRiigiteb M grogeo 
9lat($ / taf üe auf t^rcr eigenen aRitte i» (rnenneu 

e^iann tmnnt fit i^ter «anbibateit; liefe boc^ afleiii 
att^ lenjenigeit rter »ejirfen, jn »clcf;cn bic irai)ienbe 
. Sunft nid;t \üb^ gehört ; fie fottti aber bem giei^ca 
^eiirfe me(»r tii^t ai# bre9 ememiem 

^oü bm auf bicfc äBctfc auû Un iùnt ^tiitUn 
ertiaitmeii {ine^finntere mi fe^^ig «aiiMftaeeit/ loerbei 
eînbunbew ittib bre^gig bnr* ba^ 2m httit\d}ntt , bie 
. ai^bann ^itgUeticr M groé^n âiait)^ fmb / uob mit 
obigen fünf mi fe^^aid »^t> Sunf^en tinmitrelbor 
erivàbttcn ^itglieberti/ ben grogcn 9tatb »oü^d^Ug mad^cn« 

Sirt. IS* SBenit in beut gtogen Statue etetfen in 

ajeKebîgwng gerat^en ^ fo ergangen bie Sùnfte afle jmci) 
- 3a^re bieienigen $ld^e micber, toîlci)t jie unmittelbar 
befeèt latten* S>U anbern Vt^Qe hingegen iverbcn^ 
wie fie lebig tDerben , md) unb nad^ toicber burd) bai^ 
£00^/ nnb and ber 3^^I berj^ntgen £anbibatm ergdniti 
melc^ anf bem SBerieic^nife liefen geblieben ünb« 

Strt» 5«tif 3aöre nac^ ber erften 3ttfammen« 
ftftfm bed groien StatN/ nnb nact^er ft m nenn êit 
nenn 2^^xm, tbirb bad SSericic^nig ber ^anbibaten er^i 
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léc; et quand ks places auxquelles le sort a 
nommé viemient à vaquer , il continue à les 
distribuer entre les candidats compris dans la 
liste. 

XVIL Les élections se font au scrutin et 

à la majorité absolue des suftrages. Si la ma- 
jorité absolue ne résulte pas de deux scrutins, 
le sort décide entre les deux candidats qui 
ont réuni le plus de suifrages. 

XVIIL Nul ne peut être placé sur la liste 

des candidats, s'il n'est bourgeois, âgé de 
trente ans^ et propriétaire d'un inmieuble ou 
d'une créance hypothécaire de vingt mille liv, 
suisses. 11 suffit d'être bourgeois, âgé déplus 
de vingt-cinq ans » propriétaire d'un immeuble 
ou d'une créance hypothécaire de cinq mille 
livres, pour pouvoir être nommé immédiate- 
ment par la tribu dont on fait partie. 

XIX. Tous les deux ans» à Pâques, une 
commission de quinze membres, formée par 
le sort dans chaque tiibu , et composée de 
cinq des dix plus âgés, de cinq des dix pro- 
priétaires dont le capital est le plus considé* 
rable, et de cinq désignés entre tous les 
membres de la tribu indistinctement, décide 
s'il y a lieu à ouvrir le grabeati sur un menv 
bre du grand conseil, autre que ceux qui font 
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timert ; wtb tvctto m kcntmtgctt 9li$iit , hit tar4 ta* 

iooö Èefejt iDorbcn finb, ttcicfje in Scrlcbi^un^ ^ttatf^tn, 
fo ipcr^cu ftc auK> î)cn «ttf t<m SScrieict^niifc ubrig ithliu 
bm» StmiiHitn iwcti M iwi »lebet crfcii* 

Slrr. 17. Sailen gefc^ie^eit bttrc^iJ eiimmen* 
m(^r^ uni tx>ith ^bfiAuu 9Rc(r{i€it Ut Êummoi 
baüii crforbmi Sßtnn feine aK^hite 6Hmmm^ 
nicbrfjeit/ mcïinr bei) bcr aiïm, nod) Ux) ter attemm 
9ibß(mmung / ^muûtommt ; fo emfctKibet baH lioo^ 
tmifclfteit tett }»e9 ^antibateit/ »el((e bie rneißen erint^ 
mm gehabt i;abca. 

^^(rt. Ig. 9îiematib föttti <tttf bau SS^ien^nip 
£aiibibaua fommeoi ber otc^t forger/ brevÉig :3^<it)re 
«ttf ttnb Cigent^imer 900 ®ritnb(lti(feii , ^bev wn Un* 
utpimUudn traôcnben ^djulbfcftniutt von §tt)anuij* 
mfmi 6ctit9Cli<rfraaUn jIBatl»; id* Um t»ia%icgea un* 
mittelbar wn feiner eigeiteit Snnft dcr^d^It iit merben/ 
i(l ^inreic^enb/ bag man Surgcr, über fünf nnb 
IMiièig 3a^re ait / unb Sidenti^ümer i^on @rnnbilà(f e»/ 
0ber im Unterpfattb^rec^t trageobm ecbuibfd£>rifteti 9011 
Um SSHi^n^i bcr funftaufcnb Sc^toeiierfranfen (e9* 

Strt. 19* âlUe ît»et) 3a^)re, auf Offern , (ntfd^ibet 
eine immiifi^n futifiebo 3ltebeni ; oelcfte bnrct^ M 
Cüöö auf jeter 3unft / au0 fùnf bcr jc^jn 3lcltc(lcn, auiJ 
ftîttf ber ^d)n htivàd)tU(S)fim iii^miHrnm t unD au^ fünf 
uni aaen Siiebern ber Snnft^ i>bne Unterfc^tebr tnfam« 

mciigcfqt Oh t>U Scnfur (©rabcau) ûbcr ein Wu 

gUeb bel grofien îRatt^$, Uû nietet jndleic^ ancO i^om 
f leinen ifti vorgenomnien iverben foa* SBrnn bie ilHtf}u 
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jpartie du petit Si la majorité de la commis-* 

• sion décide qu'il y a lieu au grabeau^ elle iiv 
dique le membre sur lequel la tribu sera ap- 
pellée à voter. 

tribu votei au scrutin, pour ou contre 

la révocation du membre soumis au grab eau. 

Le vœu de la majorité des citoyens ayant 
droit de voter dans la tribu est nécessaire 
pour opérer la révocation. 

Les membres du grand conseil qui ont été 
placés par plus d'une tribu sur la liste des 
candidats, ne peuvent être révoqués que par 
le vœu de la majorité des citoyens ayant droit 
de voter dans un pareil nombre de tribus. 

Les membres élus immédiatement par leur 
tribu i ne peuvent être révoqués que par elle. 



T I T R E I V. 

■ 

Délégation et Garanties données par la 

Constitution* 

* 

XX. La loi règle les détails de l'organisa- 
tion des pouvoirs et l'institution des autorités 
silbordonnées. 
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Odt Uv Hommiûm mi^iiUt, Hi tint ^cAÇût fiatc 

a)tc 3otift fiimmt fotatm tardft gc|^« etimmtââ 

tne^r, fûr okr mikr Ut Surùfbaufttng tiefer Cmfur 

Um bit Sttrùfkrufung nâc^ fïc^ |u iuDca, totrl» tia 
@iimmetitnc(r erfordert, te^ grigcr t0i «U >k J&ôlfu 

aUcr (iimmfàtitgctt 3unftgcno(rctt» 

mctir aiô einer Sunfc auf baif iOericic^ttifi Ux Mot^Wc^ 
seneu gefommen finb^ Ibnntn nnt torc^ Me Ctimmeiu 

mel>rf)cit ber flimmfäftigen Si5r<ier eine? fiH^m Slnia^ï 
9^0 Sûofceo auràfberttfen mtUn. 

S>ie ^oti ititeit Suafceo unmittelbar tmàiiun 2iHiu 
«ncbcr f innen nnr m i^rer eigenen 3iuift »Uber at# 

gerufen sterben« 



Vierter tittU 
Paît t>er twelf We Detfaifung n^eUten (Swafi 

9(rt S^'ad @eféè ttM bie nd^ern Seilimmun^ 
gcn iber bie (Sinricdtnng bir @c»«iun / nilb bie Sinfnf^ 
tnng ber nntergeorbncten Sefrôrben f((lfcçcn^ 

<4 
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XXI. La Cönstitation garantit la rel^ion 

professée dans le canton. 

XXII. Elle garantit la faculté de racheter 
les dimes et cens. La loi détermine le mode 
du rachat à la juste valeur^ 
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ml(itt ftc^ Ut (Imon itUmn. 

aw. 22. ©ie »crfaffung garatitirr We Scfugnig, 
3c|»ii^eit iiiifr %obai}tofe Méttf aafcm !Da0 ®eftt mtrb 

t)te 3(rt tinb SBcifc î)icfc^ S^o^faufv/ ttâcf^ Im m^m 

# 
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CHAPITRE CINQ,ÜIEME. 
Constitution du Canton de FR1B0ÜRG. 



TITRE I. 

D$ la Division du Territoire » et de l'Etat poli-- 

tique des Citûjens. 

r 

Art. L Le canton de Fribourg est divisé 
en cinq districts , savoir : la ville de Fribourg 
et sa banlieue^ Morat, fiuUe» Romont, Esta* 
vayé. 

IL Le district de h \ illeest divisé en qua- 
tre quartiers, comme du passé. Hors de la 
ville» chaque district est divisé en quatre 
quartiers composés de parties les plus égaies 
en population, et les plus rapprochées qu'il 

C5t possible» 

IIL Tout Suisse habitant du canton, et âgé 

de seize ans , est soldat. 

IV. Sont membres des quartiersjes bourgeois 
ou fils de bourgeois d'une commune du can* 
ton, résidant depuis un an sur le territoire du 
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e r f t ( r ZittU 

É 

Pon ^er iCint^eilutts bes Cantons, iiti^ ^em poltrifd^nt 

©tant>c ^tv Sùcgei:» 

Strt 2. ©<r Scèirf fcer erabt mt\>t wie cf^cmai», 
in vier ûnartiere ab^ti^iiu Suifer (<r 6ta(c miti 

ie^cr 53c5trr iit uicr Quartiere cmget|)cUt/ n)elc^>e aud bett 
an ^eooilerund môdli($|i ^Icicbcti ttn( iimnUt m^t 

mi fec^^sc^n 3a$re ait t(t/ fattn )ii MUtàfiitntm m 

gehalten mUn. 

9trt* 4. aRirdiicbcr bûfer dumm 9ni atte bie %ttr« 

fdt 3at»rcvt^iil itt (cm ®c6i(tt £luart(crd attgcffpit fin^/ 
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quartier» d'an état indépendant» enrôlés dans 

la, milice, âgés de trente ans s^ils ne sont pas 
ou n'ont pas été mariés » et seulement de vingt 
s'ils sont ou ont été mariés » et enfin possédant 
une propriété foncière ou une créance hypo- 
thécaire de cinq cent livres suisses. Tout 
bourgeois du canton peut acquérir la bour- 
geoisie à Friböurg. 

* 

TITRE IL 

Des Fouvoirs politiques. 

V. Un grand conseil, composé de soixante 
membres, lait les lois» les réglemens et au- 
tres actes du pouvoir souverain» délibère les 
demandes de diètes extraordinaires» nomme les 
députés du canton aux diètes ordinaires et ex« 
traordinaires, détermine le mandat de ses dé- 
putés» nomme aux places dont les fonctions 
s'étendent à tout le canton , se fait rendre 
compte de Texécution des lois, réglemens et 
autres actes de son autorité* 

VL Un petit conseil , composé de quinze 
membres du grand conseil, qui continuent à 

en faire partie, et dont un au moins de chaque 
district» est chargé de l'exécution des lois» 
réglemens et autres actes de l'autorité souve- 
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îinm nui^tiitn em1> ^Un, in Ut mtn doge* 
fc^mbett (ici) U^nitn; mnn jîe nnmf)cmi^it fin^, 
^reçgig/ menti (te abtr mUrtiic^ «»erfte^ratf^ct otcr cl ttm» 
fcnftnb, Ütvattiig Ofa^re ait f!nb/ unb enMtc^ ®runb(lûcfe 
oD(r Unterpfand tragende ed)M\ù)niîm m fünftinndert 
6e^»eiterfranftti am ScrtdC/ (efî^tt. 

O^eber ^ur^cr de^ Sanrond fann ^urgerrec^ 
^tt etm Srvtorg an M bringen» 



3»cvtet XttcL 
Von )>eti ^ffentUd^eit (BtmiUtn. 

ÎCrt. ç. gin groger diati) mn \cd)û^i% OTitgfif^ 
dern mac^t tic Gcfcge nnb aSerordnuniien / und ul^t 
Ne andern 9(tten der (ic^fien fonoerainen ®enNi(t ûuû. 
6r ècrat^fd^ïûgt ùkr t)ic ^lafra^iin m<stn Sufammcn* 
tcrufnng anfTerordenilict^er ^agfa^nngen; ernennt die 
ftdgefandten M êantonl auf die ordentlichen nod anr# 
fcrordentïic^^en Xagfa(^ungcn ; h'flimmt den «uftrag 
diefer Sldgefandten ; defekt ade eteûen / deren Slmt^ver» 
ti(S)tmm ftc^ ît(cr den mi^ Canton erffrfcfett/ «nd 
lägt (tc^ liber î)ic 33onjje&unô der ©efeçe, Verordnungen 
und anderer m Um ausgebenden ftefcdlûffe Sttä^mni 
gedem 

9(rt 6. €itt neiner 9lat6 / 6e|]e&enb au^ fünf* 
je^n 9Rugiudern de^ gruben dtatd^/ die idte &uuen 
noch ferner in demfelden de^de^ten ; und don iveld^it 
JDeniô(len0 einer auö jeî^cm Se^irfe ö^nommen mtUtk 
muh iß ni(t der äiolliiednng der m der t^o^üen &mat 
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raîtie ; il proposé les lois , réglemens et autres 

actes qu'il juge nécessaires ; il dirige et sur- 
veille les autorités inférieures ; il juge en der- 
nier ressort le contentieux de Tadministration; 
il nomme aux places dont les fonctions s'éten- 
dent à tout un district; il rend compte au 
grand conseil de toutes les parties de l'admi- 
nistration. 

VIL Deux avoyers président chacun 
à leur tour, pendant une année, le grand et 
le petit conseil; celui qui n'est pas en charge 
supplée l'autre au besoin^ il fait partie du petit 
conseil. 

VIIL Un tribunal d'appel, composé de 
treize niembres du grand conseil, et prési- 
dé par Pavoyer qui n'est point en charge, 
juge souverainement en matière civile et cri- 
minelle* Quand il prononce sur une accusa- 
tion de crime emportant peine capitale , quatre 
membres du petit conseil, désignés par le 
ßort , prennent séance , et concourent au ju- 
gement 

IX. Le grand conseil est assemblé ,^ quinze 

jours tous les six mois, à Fribourg. Le petit con- 
seil s'assemble habituellement; il peut proroger 
les sessions du grand conseil, et en convoquer 
d'extraordinaires. 
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fd)iùffc bmfttaçit. gr f^làgt i^m «èt^ig fd;ancnî)crt 
Gcfc^c / äScrorbnundcn uni anUtn Scf^lûfTc oor $ er 
Ictret tte untern Se^irten , nnb tte Suflld^t öfter 
bicfciÊcn. trrt^eitt in kitcr Snßatts über aue ctrcu 
tlflfeiten in Ser^oltnng^fa^en» Cr ernennt sn aSeti 
CtcKctt / Um %mtimxid)mHtn ftct) auf einen ganzen 
Sôqitl erfirecfcn. SnMic^ (cgt er Um grogen Slai^e über 
aOe Steile Ut Sernnilrnng Stee^nnnfl aK 

«rt. 7. Stt^ei) Ccfittfr^eige fù^ren afitoec^felnb ^ |e« 
tier cm 3a(;r lang/ bcn ^onl^ im grogen unb fldticH 
Statte. S>erienige/ Melc^er nic^t tm Slmtc ift, Herfielt 

notOißcn Si^di^ bic QuU bo) anl)crn/ unb ij! ünirgUcb 

Ärr* 8, eai ^ppcllaUi)ni>gci'i($t von bi'a)^c^n WU 
fiitbttn M grogen Kai^ 1 nnter bem äiorfii be^ientgen 
€cOultf;cigcn ^ n^ilc^cr ntc^t im 8mte tfl , urtbetif in 
i'odmv 3nr^^"^ ûbi^r ade hir(!erlicl;en unb i^cinlic^n 
necbt^fdOe« SBenn e^ über bit Xaftoge etne^ S}erbrecben< 
gu urt^eilctt b^t ^ baö Xobcöflrafe md) ftcb !tf bt a fo wert 
beu ii;m mer bui'cb tiaû £000 be^eici^ncte i2K(tgiict)cr M 
lleinen 9lat§^ beçgeorbnei / ml<bt mit w ber Urt^ett 

Srr* 9* S)er grofe Kat^ Derfammeft fid^ ade fecb^ 
3Ronrtte auf i)icr5c()n Xatjc lan^] in ^v\)hnt<{. ©er ficiue 
Katb t)erfammeb ftc6 geivobniicb« Cr f ann bie Qi^UH^^ 
^it itû gr0gcn Statué t>erldngern / nnb benfelben aucf; 
diijjüprbentlicba äSdfe sufammen berufen» 
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X. Les deox avoyers sont élus par le 

grand conseil entre les membres du petit 
conseil 

Les membres du petit coas.eil.sont élus par 
le grand conseil 

Les . membres du grand conseil sont élus ; 
savoir: un tiers par les quartiers immédiatement 
et dans leur sein; les deux autres tiers par le 
sort 9 entre des candidats choisis» parlesquar* 
tiers 5 indistinctement dans les district^ dont 
fls ne font point partie. 

XL Les membres du petit conseil sont re- 
nouvellés par tiers tous les deux ans ; ils sont 
indéfiniment rééligiblcs. 

Les membres du grand conseil, hormis ceux 
qui sont en même tems du petit conseil, peu- 
vent être révoqués par wxgrabeau exercé dans 
les quartiers ». ainsi qu'il est réglé par l'article 

XVIIL 

XII. Les quartiers peuvent donner une in- 
demnité au membre du grand conseil qu'ils 
ont élu immédiatement Les fonctions des au- 
tres membres sont gratuites. 
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ftogcn ^atf^e au^ ^en iSiitdiicDaii M tltinm Slam 

S)ie 9}ludiicl)eir tc$ fkitiisn Xai^â mtitn m tm 
%fùitu 9{at{i< envahir. 

S)ie aRitglteber l^t^ gr^gc» Statué bûttn loerkti cr# 
li^lt : &n a>ritt(ca tmmtodior tarc^ »ie Ûitartim, 
nnb ati^ i^rer ^itre; bte imei) andern IDmt^etre burcO 
ba^ £oD0, au^ ter 3<^^ taicnigeit SSorgefct^gcnm 
( jTaiibibatai)^ ioc(4c Me ûttûnim imteffimmt «né ûn^ 
fetitgctt S3ejirfctt gcttommcti {)a6ctt, àu welchen jlc nû^t 

Krr* II» 2)ie aitttglicber itû tkmn Slùtii mité 
ose mt^ 3a(ire êir etiicm Srbt^ett erneuert ; iU %ut0 

tttttn\m |tuO aitt fietô tpûter crmâ&lbar* 

S>ie SRirgUeter M ^tci<n 9tatÇ$, biejettt^ett anß^ 
genommen / tvelc^e mUi(t) ©lieber fieinen ïKat^è fmb/ 
{6ottcn bnrc^ im «rt. ig. «orgefcOrietciie, in be» 
fmarttereti toritttic^mctibe Senfiir (6ict;totig/ Stu^iieDung) 
lurûl berufen iverben* 

art 12. Sie Ûnardere fonneit tenienigett 0({ebcri 

grogen 9tat^^ ^ tt^erd^ fîe mmimihat tmà^h ^aUnr 
eine »cfoii^ung feßKfe^w* ®i< aJerricOtungen ber übrigen 
SKitgiieber finb ttnenrgeftlid^. 
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TITRE III. 

Des Elections et Révocations. 

XIII. Pour la formation du grand conseil, 
chacun des vingt quartiers du canton pro- 
cède ainsi qu'il suit: 

D'abord il nomme le membre du grand con- 
seil qu'il doit choisir entre ses propres niem* 
bres. 

11 nomme ensuite quatre candidats dans 

les districts dont il ne fait point partie. Il 
n'en peut nommer plus de trois dans le 

district dont il ne fait point partie. 

Des quatre-vingts candidats ainsi élus 

dans tous les districts , quarante sont désignés 
par le sort pour être membres du grand 
conseil , et le compléter par leur réunion avec 
les vingt membres élus immédiatement par 
les quartiers. 

XIV. En cas de vacance, les quartiers élisent 
tous les deux ans aux places des membres du 
grand conseil qu'ils ont immédiatement nom- 
més; le sort remplit les autres à mesure qu'elles 
viennent à vaquer ^ et nomme entre les can- 
didats qui sont restés sur la liste. 

XV. Cinq ans après la première formation du 

grand conseil, et ensuite de neuf ans en neuf ans, 
la listé des candidats est renouveUéejt et quand 
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S> ï itttt Zittl 
Port (m XXMfltn uttb Suntf f^rrnftittgetL 

Strt. i^v Sit Ut SBiltitiig M drcgcn 9tar($ 9er# 

folgt: 

9tat(^^i tad c$ au$ feiner cigmn fKütc jii cnod^lm 

^oiattn irtvd^Tt t^ier ^anbibatcn/ auû t>tn vier 

taf CÛ ûuû tcm ôlcid;cn ^c^itfc nic^t mcfjr altl brc9 cr^ 
ncnm Unth 

^ùii î}cu auf bicfc SSetfe ttt oCfftt Se^iift-n mann* • 
teil act^t^id £attU2)atctt toerDctt »iaaid barc^ bad £aa^ - 
ti^idßtt, bie allbanit ^Ritglteber M grogen 9tat(^ 
(inb; iinb mit bcn ^wanjig tinmtttdbar dou î)tn 0uar* 
tiercn eraantttcti iDiitgUebcrti; bcn grogcn 9{iu6 ^»Pü^ai^lig 
machen* 

3(vr« 14. SBcttti in bcm grogen Siat^e 6tett<n cr(c# 
big! mrbett/ fo 'ct'dän^m bie Ûnarticre aa< {Idcd ^aOre 
bicjcttiôctt ereflen iricbcr, n?clcf)c fîe unmittelbar ht\qt 
^atrcn. S)i( aobcrn Stetten hingegen mtUn, fo mit fie 
irlebigt fltib^ nacf) nnb nad^ »icbcr bnrc^ bii^ Sco^, un> 
<jöö bei: 3vU)l bcricnigcn ^aabibatcn ergänzt / »cldtie auf ' 
bem Serieietfniffc üe^en geblieben ftnb» 

9Lït Sunf 3fabre nae^ ber crften Snfammea« 

fi'ÇttUô M (jrogcn !Rat^^^ «iib nac^(>cr je m\ neun :ii 
neun ^abren , tvirb äJer^eic^ntg ^eir ^anbibaten erip 
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les places auxquelles le sort a nommé viennent 
à vaquer, il continue aies distribuer eiitre les 
candidats compris dans la liste. 

XVI. Les élections se font au scrutin et à 
la majorité absolue des suffrages. Si la majorité 

absolue ne résulte pas de deux scrutins, le sort 
décide entre les deux candidats qui ont réuni 
le plus de suffirages. 

XVIL Nul ne peut être placé sur la liste 
des candidats, s'il n'est bourgeois, âgé de trente 

ans, et propriétaire d'un immeuble ou d'une 
créance hypothécaire de douze mille livres 
suisses. II suffit d'être bourgeois, âgé de vingt- 
cinq ans, propriétaire d'un immeuble ou d'une 
créance hypothécaire de trois mille livres, pour 
pouvoir être immédiatement élu par le quar- 
tier dont ou fait partie. 

, * XVIII. Tous les deux ans, à Pâques, une 
commission de quinze membres , formée par le 
sort dans chaque quartier, et composée de 

' cinq des dix plus âgés , de cinq des dix pro- 
priétaires dont le capital est le plus considé* 
rable , et de cinq désignés entre tous les 
membres du quartier , décide s'il y a lieu 
à ouvrir le grabeau sur un membre du 
grand Couîieil, autre que ceux qui font partie 
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mm, mi mm m htnimi%cn ettUtn, iit lnvd M 

Sùoû befcjt njcrbcn jînb , mldjc alùiqt mvUth fö vocrbcn 
fte aui^ Uncn auf bcm ^^icictimifc ftc^enta ^an^i^aua 
kurc^ ta» »teter crfQt* 

mi^t, un^ mt^ bit abmu aRc^ri^eU Ut Qtimmm 
Um ttfotm. SSknn iebod» fritte abmtt CtMttittettt 

mc^t^cit, ràctcr tct) Ut erflcii, ntxi) bcr) Ut m^ntn 
maimmm^f f^muûtmmti fo encfct^eitet ta^ 
|i»if(*eti tett §ti>e9 »or gcfc^^fagcncn , wtU^t Ht ttteiiim 
Ctimmett geÇaM (jabcm 

9rt« 17. 9îiemanb fattn auf tat) 33crici(ti»tg ter 
, ^atititateti ïomtneti, ber tiMvt «ttr^cr; imtn Ja^rc 
«It, ttttt eimMmtt mn i^iunHiidcn, oUv \m Un* ' 
terpfant traßcni)<:ts 60ult)|c^tift(ii 90tK ilDoIftaitfeiit 
ect^n^etierfrottfett am Sertie, it. üm ^moegeti nttntiu 
teltar »on fciftcm eigenen nuarticr gcau()U mcrtiii/ 
ifi ^inrei^enb / tag matt Purger, futtf ttitt è^Dattiig 
3a6r art/ ititt eiaettt^uttter vott ertttttHäcTeii , ober m 
UntcrpfotibörccfK tra^^cntcn @c^uitfcftrift<it \iQn tctn îSwSie 
t^i^tt trajmuimt 6(^tvetierfratif(tt fev» 

' au. 18* m itt>e9 3at>re, auf Offerit, entfctrttet 
ettie eotttttitflîoit t>0tt f«tifj(6n ®(icterit/ tt^efc^e tuici; ta» 
•Cooö auf îctcm nuanicr, mtö fünfter icjfti aelteftcn / awô 
fitttf ter éc^it tetraO^ili^ffieit gidettt^ûmertt , mi au» futif 
m$ aOett eiietertt teôûitarrter», ot)nc Untcrf^iet , jufam« 
mengcfejtl i(l : 06 tie Scnfur (Slcfttung) ùter tin mt0tt> 
te5 grfgeti 9{at(»4 / ta» tttett iiigfei«^ att« giitsltet te» 
fletoett 1(1, vomeit^ttititeit tpertcn f^B. ,SBm\ Wli^u 
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du petit conseil. Si la majorité de la commis- 
sion décide qu'il y a lieu au grobem^ elle in* 
diquc'le membre sur lequel le quartier sera 
appelle à voter. 

Le quartier vote au scrutin, pour ou con- 
tre la révocation du membre soumis au 

grabeaiL 

Le vœu de la majorité des citoyens ayant 
droit de voter dans le quartier est nécessaire 
pour opérer la révocation. 

Les membres du grand conseil dont les noms 

ont été placés par plus d'un quartier sur la 
liste des candidats , ne peuvent être révoqués 
que par le vœu de la majorité des citoyens 
ayant droit de voter dans un pareil nombre 
de quartiers. 

Les membres élus immédiatement par un 
quartier, ne peuvent être révoqués que par 
lui. 



TITRE IV. 

Délégatim et Garanties données par la 

Constitution. 

XJX. La loi règle les détails de l'organisa- 
tion des pouvoirs et Institution des autorités 

subordonnées. ^ 
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2)41 Ûuartier fummt fobatttt burd^ H$ Qtinu 
mtnmt^t, fur aber totbcr bic Soràfi^erttfitttg (c^ ter 

Cenfur untcrmorfcncn iDîitgliclicif* 

Um bie Stttûfbcrufimâ nacf) [id) in ikf)(n, wttb ein 
6tiwmenmc&r crforbert, ba^ grôgec l)U 4i)âitti 

Mtt ftimmfd()tgco £l»articrgtitQfrm 

S)tejctit<)(n iKitgtteber M groficii 9tat6^ / tie wn mc(r 

aï^ einem Cluarncr auf i^aö 35erjeicf)ni§ ber ^anhbaicît 
gebractit n^orbm / fônttcn nur borct^ bie Ctimmvn* 
»ie^r|»ctt ^cr iiimmM^igeii Surger einer gleiche» Slnjo^l 
mi Ctuartiereti ^urufüciufui imUa. 

Sie lîon i^ren 0uaiucrcn uunuticU^AT ermd^ftcn WiU 
. gliebcr f ôanea nur m i^tm eigetien ûuartit»: ipic^er 
a&gemfen mim. 



aî i e t t e r X i t c U 
Von itt iuKà) ^it Perfaifung m^dltcn (Bew4tt 

S(r^ 19. Saö ©cfcj wirb bie mi)an »cfjimrttun* 
geti iifter bie &ntWuH @tmUmi m\> bie Sinfu^* 
rntig ber ttntergeorbiieten Se^&rbcn fefcfegent 
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XX. La Constitution garantit la religion 

professée dans le canton. 

XXI. La Constitution garantit la faculté de 
racheter les dîmes et cens. La loi détermine 
le mode du rachat à la juste valeur* 
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im Santott au^gd^t »tr^. 

«rt 21. Sie »erfalTung fîc^^ert tic Ôîefitiillf/ 
Scfttt^cit «nb iSobcitMfifi Mêtttottfeii. Sni Okfet mir» 
tie 9Crt itnb ®c{fc iicfci^ £oi;^{a(if^/ ttiKti tcm m^xm 
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CHAPITRE NEUVIEME. 

• ..... ' . 

Constitution du Canton deSAlNT-GALL 

TITRE I. 

Division du Territoire, et Etat politique des 

Citoyens. 

Art. I. Le canton de Saint-Gall est divisé 

en huit districts ; savoir: la ville de Saint-Gall, 
Rorsdiach, Gossau, le bas ïoggenbourg, le haut 
Toggenbourg» le Rhimhal, Sargans et Utznach. 

La ville de Saint-Gall est le chef-lieu du can- 
ton* 

Les huit districts sont divisés en quarante- 
quatre cercles» composés de plusieurs commu« 
nés, à l'exception de celui de Saint-Gall, qui ne 
comprend que la ville de ce nom. 

Les citoyens se réunissent, quand il y à lieu, 

en assemblées de commune et en assemblées 
de cercle. 

IL Pour exercer les droits de citoyen dans 
une assemblée de commune ou de cercle, il 
faut , 

I« Être domicilié depuis un an dans le cercle, 

ou dans la cgmmune; 
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e r M ( r i ittU 

Von i>it; £int^cilunQ bèe (Bchim , mt> t^m poWifc^ctt 

u S>it (lünm Qu (fallen iÇiin (ià)t^(M 
itrfc aHct^tilt, nemltcl^: i) W Gtûtit €c»®aàcji; 2) 
SRofd^ad^; 3)®o([att; 4) M obere Xcggenfeurg; s) bo^ 
liniere Îaggcii6iirg } dj iad Sit^emt^ai $ 7) Sargané ; 

eu 6aOcii i9 (et j^aupton (e( CuMtM« 

2^ie ac^t Sejitf e flnb iit i^icr itiib «ierii« ^rdüt eiii« 

gct^eiit / teren jicber mehrere ©cmcinbcn in fict) fa^f/ 

«tt^seti^mmeii (er t^aa ein^ ^cr 

6taM tiefte {Rameitf (e^e^« 

!l>ie iSSftf 9e»fiti0en ftc^ , loeitii «I 3^1 iffr 

in (äcmcintc^^^rt'ammlungcn / uoO in jira^^crîîunmlnngau 

arr. 3. Um U$ S5ùrgérrcc^t in einer ©emdntcs 
tber StîiûHxfmmiuH an^iniibcn / mug man 

I* aett einem 3a^^ in Um Greife ober in bo: (Be» 
ineinbe too(;n()aft fei^n« 
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2. Être âgé de vingt ans et marié, ou l'avoir 

été; ou avoir trente ans, si ion lïd pas 
été marié; 

3. Être propriétaire ou usufruitier d'un im- 
meuble de deux cent francs de Suisse, ou 
d'une créance de trois cent francs, hypo- 
théquée sur un immeuble; 

4« Si Ton iiétait pas ci-devant bourgeois de 
l'une des Communes du canton , payer à 
la caisse des pauvres de son domicile une 
somme annuelle qui sera réglée par la 
. loi , selon" la valeur des propriétés de la 
* commune, et dont le minimum sera de six 
francs et le maximum^ de cent francs; 
néanmoins , pour la première élection > il 
suffira de payer trois pour cent du prix 
du dernier contrât d'acquisition de la 
bourgeoisie^ 

Sont exceptés de cette quatrième condition, 

les ministres du culte et les chefs de famille 
nés en Suisse » pères de quatre enfans âgés de 
plus de seize ans , inscrits dans les milices et 
ayant un métier , ou un établissement 

III Moyennant la somme payée annuelle- 
ment à. la caisse des pauvres pu le capital de 
cette somme, on devient copropriétaire des 
biens appartenant à la bourgeoisie, et on a 
droit aux secours assurés aux bourgeois de la 
commune. 
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2. 3^t)an)td ^a^t alt fm i totm man m^^imi^tu 

fc^aft wti îtt?cçNtt>ert ©d^weMetfranfc« / ober einem 
©c^ufttitel Don t)rci)l;unbcrt 'SmUng Ut tint £it* " " 
getifc^aft tarn Utiterpfaoti ^t* 

4* ®enn man nic^t Ort^îÊurger einer ©emein^e M 
Santon^ ifi, mag man fcrtier ait ba^ Xmingttt 
feiitrt SBo^nm^ iâÇr«c^ eine 6umme entrK^»ten, 
tic taû ©efcj tiac^ SÄaaöjate be^ Sôcrmôgcn^ ber 
®<mäntc bcfUmmcn fvirfe; IctedS^ fo, bag Mefdte 
»enigflen^ fed;é Sranfen torage«, tinb ctn^unbert 
gtranfai nict)t ùÊcrfKiiîm tann. Sûr tic ï^cit 
na^tne on htn crfien SBofiIm inbefTm (te^ 
reîd^enb/ fcw^ wmJgmtibert berjenige» Summe 
entrie^un, Vit fur ben leiten %nîmf M ÛMbnt^ 
ittttfia btiailî mtitn iji. 

♦ 

SBon biifm Dtmcn Sebinge ffnb mmmmtn^. hk. 

Wttm'^M)(t\, Icô^ki^cn Uc ^ùuMttVf Me in ber 
Qd^mi^ j]cboren (inb , mt ^inUv ùkr fec^^iJ^e^n 3a^rf 
(aben , (ic^ in ber 9RUi} ein^efc^rieben bcfinben , tmb 
einen befiimmten Sîernf anâûben/ ober fonfi eine Snper^ 
^ bttnd^4neae beiî^em 

«rt. SSirmitteïH ber idfirïid) an ba^ armenpt 
iu entric^tenben enmme/ pber berSrle^nng MXapitM 
biefer 6ttmmC/ wirb man Snt^eUliaber am eimcmim/ 
nnb r)at îlnfprucç auf bie ben On^Um» m^M^ttt 
Unurpu^una« 
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Les étrangers ou les citoyens suisses (fiin 
autre canton qui, après avoir rempli le temps 
de domiicile et les diverses conditions fixées 
par la loi, veulent devenir citoyens du canton 
de Saint*GalU peuvent être assujettis à payer le 
capital» au denier vingt, de la somme annuelle 
à laquelle a été évaluée la copropriété des 
biens de la bourgeoisie de leur domicile; ce 
qui est L\c par un acte particulier de la com- 
mune. 



TITRE IL 

Fduvoirs publics. 

ly. n y a dans chaque commuüe,,une mu- 
nicipalité composée d^un syndic, de deux 

adjoints , et d'un conseil municipal de huit 
membres au moins, et de seize au plus. Les 
t)fficiers municipaux demeurent en place six 
années i ils sont renouvelles par tiers, et rééli- 
gibles. 

La loi détermine les attributions- de chaque 
, municipalité , concernant, 

1. La police locale, 

2. La répartition et la perception de l'im- 
pôt, 

j. L^administration particulière des biens dé 

la commune et de la caisse des pauvres, 
et les détails d'administration générale 

dont elle peut être chargée. 
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!ÖU ^ttmUnf Êhvs 64tt»Hcrt&ritt anl tinm atttcrji 

ctiangcn tt)ûnfc(;en / utib iU bcrn ^nht Htc^ &ciq 
acit, erfüllt ^abcti, founc« SHcpng tintû Äapitali? 
ia^riicfteit aifttrag^ Mm 9(iit|etl(a(errc4(c uni ÇkmûHnu 
eine» Uionittn Sicmui itt (BcmmU bifiimm mtim^ 



S I« e « I c r Zitil 

9(rt. 4* 3« jeter ©emeinbe i(l ein ©emeinbeiatö, 
Ifer am. cmcm Sbmttatui imctKn SeMCor^neteti/ 

' ©ie ^Jorßefciten hUihcn fec6ö 3a&re im 5Imre; 
üe tt)erl)eit iei^eémal ê«m 2)riü((ii crnctiert/ imi got 

£>a!; @efci (eftittfmt Vu ^erric^tungeti ter (Bmmiti 

X* S>ar örtliche» $oliieo« 

2. S)er SJeri^eilflttg itn^ %eii($»ittig ter Vitfiageir* 

: V 2)er (efotitern 93ertoaltttn$ bed , Semeînbe » ottK 
äfarmettdttt^/ fo n)te ber tttttergeorincreti âc^aitranbe 
ter, aagemeineti SertiHattttis y mit teneii f e teatif» 
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Elle détermine de plus les fonctions par« 
ticulières aux syndics, aax adjoints et aux 

conseils municipaux. 

V. U y a dans chaque cercle un juge de paix. 
Il surveille et dirige: les administrations des 

(communes de son arrondissement. 

11 préside les assemblées du cercle et il 

en a la police. - , . . 

Il est conciliateur de» diftérens entre les 
citoyens, officier de police judiciaire chargé 
de l'enquête préliminaire en cas de délit, et 
il juge avec des assesseurs* les affaires civiles 
de puu de valeur. Jud lüji détermine chacune de 
i^es attributions, 

* • 

^ VI. Un grand conseil composé de cent 
cinquante députés, nommés pour cinq ans, 
ou à vie, dans les cas déterminés par l'article 
XIV, exerce le pouvoir souverain : il s'assemble 
le premier lundi de Mai dans la ville de St.-Gall ; 
pt sa session ordinaire est d'un mois , à moins 
que le petit conseil n'en prolonge, la durée» 

Le grand conseil, 

I. Accepte ou rejette les projets de loi qui 
' lui sont présentés par ïe petit conseil 

9,. Il se fait rendre compte de l'exécution 
des iois.^ ordonnances et réglemens. 

j. Il reçoit et arrête les çpmptes de tinançes 
du petit conseil. 
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• €f 6c(limmt ferner he ^cfortl^ertt SScitic^mnôert M 

m 

m 

Ärt 5. 3rt iebem Jf reife ijl ein Siieben^ri(|fter, 
Neffen 9itif|7(^t tint^ £cuund Scmcmtef Sermalmttjcii 
te^ Sttift$ mtttmtim ftn^ 

Sr fù^rc (e9 beit Xrel^verfammlungett ben S3ar(7if 
iin^ Çat bie ^Jolijet) berfclbcn. 

er fc^Uc^tet Me 6treiti^dnM ên^ift^en keri Sûrgentr 
jft ber gcri^tlic^e ^oliae^teamte , ber im Saa cinciî Scr# 
fcrcd;cuö îsic mlaujîje Itntcrfud^uiig an^uruHfn Ut, m\> 
ff rietet; itiirSttètid m ^tt^finm, üitx (ImU&tttitiilltüm 

S)ic nâOcrc ScHimmung icbcr biefcr feiner Serric^ 
mnm ii^îH Um 0efe$e ufteriajfetf. 

art» 6. Çtn ö^opcr 9îiiî^ uoti euitiunbcft tttt> 
fttttfji^ ©liebern, bie auf mi Ja^re, c^ci* iu beti biirc^f 
Un 14» 9(rti(el (ejlimmteti gdtteti/ duf £ebeti^$ett ernannt 

jînb/ ùbt btc ^5d)lîc ©ctralt au3. gr »crfammclt fîcO 
(ifljâôrlicf} auf bcn cnlcu SOlontad bei? 9)îai}monatî> u\ bcr 
<Stabt er« @àaen § nnb f ann orbentUcfter ffîetfe feine Qiiim 
gcn nidjt ubct einen îOîcua: au:hl;ncn; fet) bcn»/ bag 
ter f kine 3latii bic S)aucr berfeiécn wldngere» 

* 

Ser ötoge 3îat() 
' I. gntfc&cibct Uber bic ^Inua^me ober SSeniierfung ber 
^ eefeietft^orfc^ldae / bie i^m t^om f (einen Kae^e wrgei 

jït. (£r lait M über bie aSottiieijung ber G3efe^e/ 3}er« 
orbnnnocn nnb 9{e(|temente d^ec^enfc^ûft ablegem 

nimmt bcm fletncn %x:t)c ùber bic 9Jertt)aItUtt4 
^cntUcgeu @eiber Sii^mni ' 
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4. Il fixe les indemnités des fanctionnaires 

publics. 

f . Il approuve l'aliénation des domaines du , 

canton. 

6. Il délibère les demandes de diètes extra« 
ordinaires , nomm^ les députés aux diètes 
et leur .donne des instructions^ 

7. II vote au taom du canton^ 

VH^ Un petit conseil composé de neuf 

membres du grand conseil, lesquels continuent 
à en faire partie ^ et sont toujours rééligibles^ 
a Tiniti^tive des projets de loi et d'im^t^ 

11 est chargé de l'exécution 4^$ lois et or- 
donnances : à cet efFet il prend les arrêtés 
nécessaires ; il dirige et surveille les autorités 
inférieures et il nomme ses agens. 

11 rend compte au grand conseil de toutes 
l^s parties de Tadnünistration » et il se retire 
lorsqu'on délibère sur sa gestion et sur ses 
comptes. * . 

Il dispose de la fotce armée, pour le main- 
tien de Tordre public. 

Il peut prolonger la durée des sessions or- 
dinaires du grand conseil, et en convuc^uer 
d'extraordinaires. 

« 

VIII. En matière civile et criminelle, il y 
a des tribunaux de première instance, dont les 
membres sont indemnisés par les plaideurs. 
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4. <Er (ejümmt Me ScfiAtiiig ter bttMiû^tn 8c» 

amtcm 

6. & (erat^fc6(a0t ubcr bic Stti^mmcnicntfititg ûufSat» 
0tUnaititx Sagfa^ttttßcn ; mnni foId)e U^t^n tarifé ; 

• - * ernennt Ne Slbgcorbnettin Santon^ iit Utx Zagf 
^ fd^tittgeit/ uni erteilt ifittcit Softmfttonoi. 

7. fummt tm SRamett dmm^. 

©liefern bcö (^rciîcn 3îat^^, do» tem jte fôrt»à&rcn> 
eiit(0 S^çû au^mad^cn , mi iU immer loieber 0todt)lbar 
' (titb / f)i\t Un 93orfcr;la() ber Gtfe^ iiiit^ 6rmmrart^ 
ttuti^eit. 

3^ Hegt iiî S^atie^iig @ere|e mi S&tmi* 
«ttitgen 06/ mldbm Snk er bie néi^t^cn @ct'cf)lû(fc 
fait. Sr ^ar bie Seitung unb 9iufncf)r übet bie muu 
georteten ^fybtitn, mi mmt feine Stgenten. 

Sr legt bcm großen fKat^c ù5er attc X^cilc ta ofscnu 
It^en Senodttttig Kec&nttitg at| titib êi^t^t ft4 ati^ Ut 

SScrfammlung juiuf / irenu ùbcr fcinc 2lmtvfûl;runii unb 
9ic0nitng$a6tage 6erat{)fc^Iagt m\ti. 

& verfugt ùDcr t>te kivafum WuMi^t iuS;>m^i\bnni 
ter ôfteitaic^eii Orbtitwg* , 

gr fann î>ic orî)c»tItdKtt®î<^Mn<î^» beé groga 3{atJ< 
oeriangerit/ iinb aulferorbemU^e oeranilalteit* 

art. g* Sûr lie fcûr^crïtcûc uni) pcinlidjc Kccfit^* 
pgege giebt tû @eri(i^te erjier ^iifian^/ bereu ®iîeber 'bure^ 
bie ^ardb^Qcn entft^dbigt iverbem 
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La loi détermine le nombre de ce« tribu- 
naux» leur organisation et leur compétence* 

ÏX. Un tribunal d'appel , composé de 
treize membres » prononce en dernier ressort : 
il ne juge en matière criminelle qu'au nombre 
de neuf, et» s'il s'agit d'un délit emportant 
peine capitale , qu'au nombre de ' treize ; il 
appelle des hommes de loi au besoin. 

La loi détermine la forme de procéder et 
la durée des fonctions des juges. 

* ■■ ■ • ■* 

X* Un tribunal, composé d*un membre 
du petit conseil et de quatre membres du tri- 
bunal d'appel, prononce sur le contentieux de 

radministration. 



TXTRE III. 

JHode d élection 9 et Conditions d'éligibilité. 

■ 

XL Les membres de la municipalicc sont 
nommés par l'assemblée de la commune, entre 
les citoyens âgés de trente ans, èt proprié- 
taires ou usufruitiers d'un immeuble de h 
valeur de cinq cent francs, ou d'une créance 
de la même somme hypothéquée sur des im« 
meubles. 



Digitized by Google 



I2f 

2>îe Sfoia^I tiefer (Sttidtt , Ute einti^imi mi 

im fpti(i)t in lester 2n^m ^i* 

Um ttt pcinUt^m ^àtltn m^ak au^n^ilkn, rnüffett 
mni^ftm neun ©lieber gegenwartigi itnt bco SBertre4ic»# 
bie bie S;pM(ir<if€ iiad^ ü0 tic^, witg M (Script twO» 

feine aRute. 

S)aö ®efej BcjTintmt tie ?Jroieffom nnî^ t>U S(mt^^ 
kalter ter rid^terlic^en Qtmu* 

9tt. lo. Ueber ftretttge atmmifltaHon^fâae iüirb 
von einem eeri^t cntfc^i eteti , m an$ einem SRitgiiete 
M Ileinen 9tat($ ttnt i^ier m^Utn Sippcuau^nt^ 
geric{ittf tefiegr. 



3> tittti Zittt 

, «rt. II. JBie em^nU»o^(\qicn mUn m Un 
@cmetnbeverfammlnnden ernannt / au^ ten Sürgern , tte 
imüA 3a(»r (Ut üot/ unt eine ftesenfctKift von fünf» 
Inntert ^vûtittn m VimU , ober einen auf eine 
.Siegenfc^aft nnrerpfanblid^ verftc^crten @c^uitcuel 

mmiie^ii mttf^t ii<cm(Amli(|f ^ber nuinkfuniimift 
Jeftçen» 
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XIL Les juges de paix sont nommés par 
le petit conseil entre les citoyens ayant une 
propriété ou une créance de mille francs dans 
la même nature de biens. 

XIII. Les places au grand conseil sont 

donôées par l'élection immédiate , ou par l'élec- 
tion et le sortj de la manière suivante: 

Les citoyens qui habitent dans l'étendue 
d'un cercle, forment une assemblée qui ne peut 
avoir lieu qu'en vertu d'une convocation or- 
donnée quinze jours d avance par le juge de 
paix , et publiée sept jours d'avance par chaque 
municipalité. L^assemblée de chaque cercle 
iait trois nominations. 

1. £ile nomme dans l'arrondissement de son 
district un député qui entre au grand con- 
seil sans l'intervention du sort. Le cercle 
de Saint-Gall en nomme cinq. L'âge de 
trente ans est la seule condition d'éligi- 
bibté pour cette prermère nomination. Le 
juge de paix président de l'assemblée ne 
peut être nommç dans son cercle. 

i. Elle nomme trois eandidats hors de son 

territoire, parmi les citoyens propriétaires 
ou usufruitiers d'un immeuble de plus de 
seize mille francs , ou d*une créance de 
la même valeur hypotliéquée sur des im» 
' meubles ; et pour cette seconde nomination 
il suffit d'être âgé de vingt-cinq ans. 
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ngem^ttm oott ciatoufa^ iranien / «der cimn 
litcl wU tliirerpfaii( 9ont ncmlic^ SBcrt|ic / (eT^cii* 

9lrt. ij. 3)ic eteacn im grofcn Kàt^c wjcrbctt 
4ciU bar^ tinmtiuiia» 93a|)l/ xi^U Ut^ SBa^ 
iNt) fioo^ mk\<i)i auf fdgmftc aScifc Scfcit: 

2)» im Vimian» cfaid itriifc« »«^ftcii aftiv» 

Wrgcr biibcn cuu ajafammïung , W nic^t au^er^ |lart 
(lâi^cit faon / a^folte ciocr, mv^s^nX/Bi^ m^i 
9011 tcnt SricbeoMc^ter <w(cMhtt<ii^ «»t ftefieti £<ig< 
aum rorau^ ton bem ®rmetnbcrat( jicde^ Oui bcUtini 
gcmac^un Sufammeaftemfitttg* 

I. ®ic cmetttit gii< Um Smirre, m (cm ber Sui^ 
. gc^^ôrt/ tinm 9i6gcört)ncten in kn gro§m Äarfti 
0§nc Saitvifctcnrttiift bcif foi^fd; ter «rci^ mu 
6f. ©allen ernennt deren fiinf. 3)aö ^(ter ton 
kret)gt8 ija^ren i(l daö cinutie Saljlbarteusbchng 
fur Mefe trfic €nimtt«ng. 2>cr Sttebcttfrtedtetf ter 
bep.der SBerfammlun^ î)cn 23orfïj fûjrt/ fann in 
feinem Greife nictit geu^àtilt »erden. 

©te ernennt luxj ^anMtatcti aujfcr bem Greife, 
unter den ©ûrgern/ die eine Siegcnfd^dft »on.metir 
aW ftcli^iefmtaiifctid ©c^iaerfrAnfcii m oder 
einen auf eine ^îiegenfî*aft imterpfândîtcô ijcrildjitfcn 
6c(^ttldiite^ mm nemiic^^ut 2Bert(K# ©gentt^umer 
ober 9ltt$iiie|fei^ (e|t|eii. 3nr Wft Qrnenttung 
m% mau blos fünf und iivanaig Q[a$ri çài 
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£llie noüime deux candidats hors de son 
territoire, parmi les citoyens âgés de plus 
de cinquante ans; et pour cette dernière 
nomination* il suffit d'avoir -une propriété, 

un usufruit ou une créance hypothécaire 
de quatre mille francs en immeubles» 

Les deux cent vingt candidats sont ré« 
iduits. par le sort à cent deux , qui réunis aux 

quarante-huit députés nommés immédiatement " 
par les cercles, forment les cent cinquante 
membres du grand conseil 

XIV. Les membres du grand conseil, de la 

seconde et de la troisième nomination, n'appar- 
tiennent à aucun cercle* 

Ceux de la seconde nomination sont à vie, 
s'ils ont été, dans la même année, présentés 
par quinze cercles. 

Ceux de la troisième sont également à vie, 
si trente cercles les ont présentés dans la même 
année. 

Xy. Les membres du grand conseil de la 
.première nomination peuve(}t être indemnisés 
par leurs cercles ; les fonctions des autres sont 
gratuites. 

XVL Pour les places de deuxième et de 
troisième nomination qui viennent à vaquer au 



Digitized by 



Xn\\c I mut Den SSurgcrn , fùnfjigfte 
3a6ir SUceré ùNrfcftritccii ^aiiti. gtir »tcfe Ic«» 
Criwntiung iß e*f ^inreicöcnD, etttc fitcijcn}u)aft \>(^n 
mnmiûù ecöwciicrfraiifcn , ober mtn m tiu 

Hicffcr ait ôcriçCÂ* 

9111^ »CK vm%mim mi vomM Xwm^m mu 

»ic/ ()erbHnben mit »eti ac^t ttn» Dkr^td %Hm^nimi 
I0cl((»i Nc ^rctövcrfamitiltttigcii unmittdiiir crticntKti f M< 

ker tßtmn iin» i^rltim Srficiitfttitg getreu fernem Stm^i 
tefonbcr^ aii. 

lic^ 4» »etf 6»ae/ mm fîe im »emfic^ti 3a^re m 

^r^iftitt im »cmlictien 3at)re o^rgefcl^lâge» tporbeil 

^tt Ii. Êic (S(iet)er ieiJ ö^-ogcri atat^if t)on îxr 
crfictif ernintiirn^ fottnctt l^nrc^ ti^rc Greife efttfi^ibijer 

gemi^. 

3 
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grand conseil dans TintervaUe de cinq années, 

le sort désigne entre les candidats qui sont 
restas sur la liste , laquelle se renouvelle tous 

les cinq ans. 

a 

XVIL Si, a répoque du renouvellement 

périodique, il se trouve au grand conseil plus de 
quarante-neuf membres à vie , le surplus est 
ajoute au nombre de cent cinquante, de ma- 
nière qu'à chacune des élections générales il 
• entre au grand conseil au moins cinquante-trois 
citoyens de* la classe des propriétaires fonciers 
de seize mille francs, ou de iage de plus de 
cinquante ans. 

XVIII. Le président du grand conseil est 
choisi, à chaque session, parmi. les membres 
du petit conseil : il ne vote pas lorsqu'il 
. s'agit des comptes et de la gestion de ce con- 
seil. 

Il n'assiste point aux délibérations du petit 
conseil durant sa présidence. 

XIX. Les membres du petit conseil sont 
nommés par le grand conseil pour six ans, 
et renouvellés par tiers : le premier acte de 
nomination désignera ceux qui sortiront à la 
fin de la seconde et de la quatrième année. * 

Pour être éligible, il faut être propriétaire, 
usutruitier ou créancier hypothécaire de la va- 
'kur de neuf-mille francs en immeubles; 
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fett nn ftmf !jfnf)ren im (\vo^cn 3îatfie aUh<\t mxlm, 
mivï> unut ka auf Um Uittn âicrèCtdl^nitTc prüfgcbiie« 
ttntn jlanMtatm £ootl ge^oDcn. S)i< èmcucrung 

S(tt. 17. SfBctttt M pcrt9bif#cti Smettcrutig 

bcö grogcn 3îatl;5 fid) mctit al^ neun un^ mt^ig ©lict)ci'i bic 
auf £c^eiitficu crnatutt |M/ in ^anfdl^cit l^ciintcn ^ fomrt> 
»et ttcterfcOug (er Xns^i^I m ün^nUtt funUi^ 
&lkUtn fit\m^W( fo tag 0et) jckr aügmtmn Hßai^i 
»cttiflücn^ tr(9 unb fünfzig Surger, Me cncwcbcr (in 
©mnbdgent^um Don fccf)ö5(^ntauj7iil> edjivcijcrfratifctt 

9lat^ treten* 

* 

?frt. Ig. ®er qJrd)T^cnt M (irogai Siat^'J irirb für 
UU Qii^un^i^^üt unter î^en ünirgUckrn bc5 flctncn fKat^^ 
gemault , (at aber feine 6timme t menn über bte atcc^«. 

uuru^ai unt^ tic 3(mvi*iu^rung M le^tctn K*ra:^fc^Iaga 

60 fange fein Si>rfi$ tanert/ fann er ben Sierat^« 

fc^laguu^cu tc^ fletncn ïR^ii^ nic^t hi^a^e^nen* 

art» 19. Sic ©iictcr M Ileinen JKatf;^ wetten 
iK^m grogen 3latOe fnr fec^$ 3a^re ernannt; bie Srnenc» 
runi] c]i:i'it)ict)[ immer ^um îDrittDcK. ©er etjlc (frnen« 
nnngi^aft bcicic^net tiejenigcn @iieter, loelc^ am <£nte 
te:^ amcQten nnb vierten ^'a^re^ austreten foQen. 

Um getoâ^It trcrtctt ^tt tonnen , mtt> ein Sigent^nnt 
•^er eine Rttinieffnng uon nenntanfenb Sranten in liegen» 
^en ©tüttben , ober anf fitegenfc^aften nntcrpfdntJicf; 
Ç\â)ituu @c^ttitritela / ^rfortert« 

< * 
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Le petit conseil élit son président tous les 
mois. 

r 

XX Les membres des tribunaux de dis- 
trict sont nommés par le petit conseil sur 
une liste triple présentée, par le tribunal 
d'appel On ne peut les choisir que parmi les 
propriétaires, usufruitiers ou créanciers liypo- 
thécaires de la valeur de trois mille francs en 
ininieubks. 

XXL Ceux du tribunal d'appel sont nonv 
més.par le grand conseil; et outre la condi- 
tion de propriété èxjgée pour le petit conseil, 

il faut qu'ils aient exercé pendant cinq ans 
des fonctions judiciaires, ou qu'ils aient été 
^membres des autorités supérieures. 



TITRE IV. 

. Dispositions générales ^ et Garanties. 

» XXIL Tout Suisse habitant du canton 

de Saiat«Gall est soldat. 

. XXIIL Les assemblées de cercle ne peuvent 
en aucun cas correspondre, soit entre elles, 
soit avec un individu ou une corporation hors 
du canton. 
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• S>tt tkint 9t«t( t»àVt mit ititm WiinM ftiticti 

8(rr. 20. S)ic eiieber Ut SeèirUgmdftte iocrtca 

\>cn Icm ficincn Duuftc ^uf dnett br(i)fad)m SSovfi'^Iaç^ 

9())|)caaUon%i:(4itd flcuràt)U« (Die muffen au^ 
ftlalft i^oti Sûrgern aettomitieii mtltn, W mni^fttni 
tiïijtaufcnî) gd^a^cHcrfrnnfci; / in Sic^cnfcftaften, cbcc auf 
£icdenfc()aften unutpiàuWff) utfid^ctun Qd^ulhtitünt eigen« 
t^umlic^/ ober mtioieffuitdöweife (efi^en* 

S((t* S>ic ^lieber bei^ SippeUation^gcric^t^ iser^ 
teil (^rogcti Stürze ertiantitf ntib muffen / auffer tem 
fur ben îkmm 3iaii) m^ci^mbmn gident^ttm^6cbin(ie/ 
ivd^renb fünf Sauren ^ericOtlie^e Sunftionen auH^iit 
^aien / i^betr 2)titß!iclier ber oittn S3c^orbcn gctvefen 



SBiettet StteL 

HUgcineiiie Pcvfûotinigcrt un^ (Bcwdt;t» 

icn. Sebetf im dmm et 9aOen ivo^nrnlbe 

Qd)mii<t tm\ ju ^Rilitarbieniien anâci^alten u^erbem 

9(rt. 2v 3)ic^reM)»erfamm(uitßitt (innen in fei« 
nem gaiic, meber unter \\d), nod) mit ^nbiinbucn ober 
Gemeinheiten nnfer bem €antonc/ in 93erbinbnnB treten* 
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XXIV. La liberté pleine et entière du 
Culte de la communion catholique et protestante 

est garantie. 

La Constitution garantit pareillement la 

faculté de racheter les dîmes et cens à leur 
juste valeur. 



Digitized by 



i3S 

Wen 0ottc^Mcii(lc0. 

©te fî*<rt ferner hm 3c^«>* nnh S5tlbmm^m<f)* 

tim w 5Çm)()cit ^u, iî)\:c ^<f<^mUn nac^ Um m^xm 
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CHAPITRE DIXIEME. 

Constitution du Canton de SCHAFFOUSE. 



T I T R É I, 

Ce h Division du Territoire ^ et de fÉtat 

politique des Citoyens, 

Art. I. Le canton de SchafFouse est 
diviçé en trois districts; savoir: i. la ville de 
Sçbatipuse, z. Kieftgau, 3, Stein et Reyer. 

}L Le district de la ville est divisé en six 
agrégations composées de deux tribus ehacune» 
et leß plus égales en nombre qu'il est possible, 
Horç de la ville , chaque district est divisé en 
ßix tribus composées de parties les plus égales 
en population» et les plus rapprochées qu'il 
est possible , s^s d|stinçtioii d^ inétier , état 
pu profession, 

I 

III. Tout Suisse habitant du canton^ et 

ègé de seize an$, est soldat, 

IV. Sont membres des tribus, les hoxxu 

gcpiß ou fils dç bourgeois d une çoînmuuc du 
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C r f t < r Zittl 
Vcn ter jöiit|)filung ^eö Cantons, uiti> t>em poUtifilcit . 

s. 

«rt I. S)<r eatitoo e*aff)auf<ii Ift te tm 

«rt ». Sejirf ter 0taî>r iH in fedfi^ ©cfca« 
fc^afcen, bmti icbe auö jmctjcrt/ fo incl mogutt aicic^ 
)a^tm((^m / Sûnfteti ic^t i xinm^tWu ^of<r Ut Statt 
ia><t irter S3ejirf fcc^ö Sùnfte, t)k «tt^'tcnjentöcn 91^* 

itâ*fïen ô«^ïegen flnî> ; o^nc 9?ùf(îc(it atif^xtn^werf , ©tant 

äpf. ^ 3cK*r ec^JDeijcf , ter im Santon -ansefeffcit, 
m\> fcc^^îc^ti 3a(re ait tü; fattit w 9RÜitärticii(iat 

5tn. 4» 2WitaIi<bcr Kefer Sùnfte tînt attc tic Sur. 
$cr i^cr %ur$ct$)o^n( einer &mmU M ^mmi iic 
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canton » xesidant depuis un an sur le territoire 
de la tribu, d'un état indépendant, enrôlés^ 

dans la milice, âgés de trente ans s'ils ne sont 
pas ou n'ont pas été mariés, et seulement de 
vingt slls sont ou ont été mariés, et enfin, 

. possédant une propriété foncière ou une creance 
hypothécaire de cinq cent livres suisses. Tout 
bourgeois du canton peut acquérir la bour- 

\ geolsie à Schaffouse. 



4 

T I T R E 1 1. 

Des Pouvoirs politiques. 

V. Un grand conseil, composé de ein- 

quante - quatre membres, f^iic les lois, les 
réglemens et autres actes du pouvoir souve- 
rain, délibère les demandes de diètes extra- 
ordinaires , nomme les députés du canton aux 
diètes ordinaires et extraordinaires , détermine 
* le mandat du ses députés, notnaïc aux places 
dont les fonctions s'étendent à tout le canton, 
se fait rendre compte de l'exécution des lois, 
réglemens et autres actes de son autorité. 

VI. Un petit conseil , composé de quinze 
membres du grand conseil, qui cgntinuqit 
à en faire partie , et dont un au moins dç 



Digitized by Google 



((it 3a^reâfriil in Um &chUu Ut 3unft an^tit^tn fuit 

icn tld) BcftHbcitf ircnn île unvt'if;c:)rat^ct j!tlb/ bmj^ 
gig/ locna fie abit tniüii^ m^mat^tt, ot>a cl gcttc» 
feti ftiib ; itt'anjtd ^ai^re ait fitib / mi ttMU^ (Bntiitt 

ftiicfe / okr Unterpfand tragend (5cljm;}fa}rifre« von 

2tUt ^utg€t M dantùuû îam iA6 iSiUfgcmc^i 



Sweater X i t e L 
Von Un 0ffmt\ià)m (bmaltm. 

%ït. s. &n gvoger îflati m 9itx Hob fuitftig 
Stitglieberit mac^t bie @efc^e «nb SJerorbtititidf n ; tttib 
ibt bte anbern Giften bcr ^bùmn fommmn iâmaït 
ûu$. & httatW^lagtt ubcr bte Slofragcii wegen S»» 
fammcnberttfung aitffcrorbcntlic^r Sû^fagungcn ; anennt 
bte ^6iiefanbten M (Eantonü auf bk ' orbcntlicben 
«nb anifecorbenüt^cn îagfa^nngen; bedimmt ben Slnf« 
tra^ bicfcr 9lbdefanbten ; bcfe^t nlle ' QuUcn , Um 
Slmt^ucrrtd&tungcn iTc^ über ben ganzen Santon crftrccfeiv 
tinb lag( ftcO Uber bie SSott^i^Nng ^er ®efe^e/ Semb» 
nunöcn, unî) autrer i^on i^m au^ge^enben Sefc^îùiïiv 
3tec(innng geben. « 

«rr. 6, ei» ffeiner 9lat^ , BeffcÇenb an^ fünf* 
tebtt ^Utgltebern bel grogen 9lât^l/ bie t^re ereUen 
noc^ ferner in bemfelbeii bevbe^Iteri/ ntib bon tbelebc». 
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chaque district , est chargé de ^exécution des 

lois , réglemens et autres actes de Tautonté 
souveraine; il propose les lois, réglémens et 
autres actes qu'il juge nécessaires ; il dirige et 
surveille le§ autorités inférieures ; il juge en 
dernier ressort le contentieux de l'administra- 
tion • il nomme aux places dont les fonctions 
s'étendent à tout un .district; il rend compte 
au grand conseil de toutes les parties de l'ad« 
miiiistration. 

VII. Deux bourguemestres président, chacun 
à leur tour, pendant une année, le grand et le 
petit conseil: celui qui n'est pas en charge 
supplée l'autre au besoin ; il fait partie du 
petit conseil. 

é I < • * 

VIII. Un tribunal d'appel, composé de treize 
membres du grand conseil, et présidé parle 
faourguemestre qui n'est point en charge , juge 
souverainement en matière civile et criminelle. 
<^uand il prononce sur une accusation de cri- 
me emportant peine capitale , quatre membres 
du petit conseil , designés par le sort, prennent . 
séance, et concourent âu jugement 

IX. Le grand conseil est assemblé, quinze 
Ifburs tous les six mois , à Schaffouse. Le pe- 
tit conseil s'assemble habituellement ; il peut 
proroger les sessions du grand conseil et en 
cGiivoquer d'extraordinaires. 
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ivciiigfleii« Sincr an^ UUm SetMe gctiommett mAm 

muB/ ift mit bcr 95o03icÇunô ^ '^iî ^•►^î' V^djÇun&maH 

fd^lùffc teauftradt* Cr fc^lägt tie i^m ii6t(;id fc^einenten 

fö^K^e, 33erorhiurnKtt «nb <ïnhTC 55cfd;!ü|K ^^^y 
kiitt mtm Sii^thm, tinb t»at ^ie 9(ttfft0t übtt 
biefeKen ; er itrt^eilt in k^ut Stiflant über aOc Ctrcitig# 

fcucn in 3Jan)a(tuti(^^facöen ; er anmin aW<n 6tcflen/ 

ttftttätn. CtiMic^ le^t et Um grogctt 9Iat(c fi^or Ale 

art. 7. Sw^ur^iermdilcr fuftre» al?mcdjfdnb , j^bcr 
ein 3a^r lang/ ^eti Sorfis im arofeii ttn^ (leinen 9tat^« 

©crjcntßC/ mid)ct nidn im Stmte ifr , icnlcî;t nôt^igen 

Sau^ ^ie euu anUtn, ifi a)litgii(^ (Icinoi 

9ltt 8* Sin 3(ppc((ation^()cri($t pon toet^^^tt 
c^ikUtn M grogen IKat^i^, unter î)cm ^orfij bedienigen 
%ttrgermeifier< , mWt ntc^t um Simte iü / nrtleUt i» 
^bd)\itt 3n|lan^ über afie ^nrgerHe^n nnb peinlichen 
9?e<$töfaüe, SBenn eö n6er lit 5lutiagcn eined äJcrka* 
ct»en^ §u nrt^eilen Üote^ftrafe nae^ (iäf lU^tf 

fo n>erben il^nt iner bnrd^ M SM bejeicinete 3Ritgfieber 
M rieinen 3iat^ imm^t^^h ml^t mit iU Ht üttiiit 
(Ummen* 

' Srt 9* 2)et dr0ge 9lat$ nerfanmieft (14 alte fec^^ 
ÜWonate auf mti^djn Zm lano, m ScC^af^anfem !S)er fleine 
SKatt» K^erfammeit ite^ gmb^nliçlf. & tann iit Qiißnt 
M girofen 9tai^ »erlangernr mh Unit^Un anc( anfîerar* 
imli^it SSieife mfammen berufen» 
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X. Les deux bourguemestres sont élus par 

le grand conseil entre les membres du petit 
conseil ^ 

Les membres du petit conseil sont élus par 
le grand conseil. 

Les membres du grz^nd conseil sont élus, 
siivüir : un tiers par les agré^^ations de tril)us 
ou par les tribus immédiatement et dans leur 
sein; les deux autres tiers par le sort, entre 
les candidats choisis par les agrégations de 
tribus ou par les tribus , indistinctement dans 
ks districts dont elles ne font point partie. 

XL Les membres du petit conseil sont 
lenouvellés par tiers tous les deux ans; ik 
sont indéfiniment rééligibles. 

Les membres du grand conseil, hormis ceux 
qui sont en même temps du petit conseil» 
peuvent être révoqués par un gràbeau exercé 
dans les agrégations de tribus ou dans les 

tribus , ainsi qu'il est réglé par Tarticlc XVllI. 

XIL Les quartiers peuvent donner une in- 
demnité au membre du grand conseil quYlîes 
ont élu inmiédiatement. Les fonctions des 
autres membres sont gratuites. 
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großen mt^t/ iin muilUim M ftciam Sat^f^, 

Sie ?Oîifc;licba' hi6 fUmn 3îat6ô »ciim m im 

tt>àf)U: ein ©ritî^ciï munitulUt burd; lije Sttnftgcfeit 
iamm, 0Ut: î)urc^ bie Swflfte, mi auû ijrer SRitu; 

baicniôcn SJotACfcfeKiiunai (^atibibarcnj , iveid;e brcSunff* 
âcfcûfct^afuo mï> 2mu mbtmmt au Unitnim ^t* ' 
iitttn mommtn iaitn, jtt »ctc^eii fîc nic^t 

%n. 1 1« s>U mit^Utitt iu tkintn îRat^û mtim 
«tt< ê»<u 3aöre §tt^m<m ©rittet mcrntt-, Ht mtu^ 
unUn m aha \}m toiùa tma^Ht* 

Sic 9nitiilitt)tt m grogen ÏRat^û, brcjenigcti ait%# 
nommeti; meiere {ugUic^ ^lieber M îUintn mtf^i (mit 
ïôtincti burcji We, im S(rt ig. vorgcfcf^riebene, in tcit 
Sunf öcKiifcl>afutt unb Sûnftett wrâuncljmeflbc ecttjur 

(ei^tung; Sittdficbttnd) màtbmfm mUn* 

3lrr. 12. Si(î Sunftgefeaft^aften tini Süttftc foitam 
iaicriigcit (BikUtn M groim SRar^^^ wclclic (îe uw* 
wittcINt cmâjft $a6en , eine "SciviUmc^ fedfe^c«. Sie 
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TITRE HL 

Des Ékctiom et Révocations. 

XIIL Pour la formation du grand conseil^ 

chacune des six agrégations de tribus , et des 
douze tribus, procède à deux nonuiiatious 
successives. 

D'abord elle élit le membre du grand con- 
seil qu'elle doit choisir entre les citoyens qiïi 
la composent 

£lle nomme ensuite quatre candidats dans 
tes districts dont elle ne fait point pattief. 
Elle n'en peut nommer plus de trois dans le 
même districts 

. Des soixante ^ douze candidats ainsi élus 
dans tous les districts , trente-six sont désignés 
par le sort pour être membres du grand con^ 
seil, et le compléter par leur réunion avec 
les dix^huit membres élus imméçliatement par 
les tribus* 

XIV. £n cas de vacance, les agrégations^ 

de tribus et les tribus élisent tous les deux 
ans aux places des. membres du grand conseil 
qu'elles ont immédiatement nommés ; le sort 
remplit les autres à mesure qu'elles viennent à 
vaquer , et nomme entre les candidats qui sont 
rcbCcs sur la liste. • ' ■ 

XV. Cinq ans après la première formafiort 

du grand conseil, et ensuite de ncui ans en 
neuf ans , la liste des candidats est renouveU 
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S> t itttt !t i I e t. 
t).on VOal}\cn uiib Sururberufungërii 

ärt 3ti bcr 35iit)ttng grogcn a«ti>(; nimmi 
jlebe ^er fect^« Sutift^efcufclKifccit / urt» »ctr smilf SniiftC/ 

9}orer|} crtvd^U fie Dasjenige snitdiUb m groïen ' 
Statin , Üe au« i^rcr cûeitett SRitte (tt cma^htf 

»tUn, iu Uïïtn fit fd60 nid^t gebort; ie^ocÇ fo, Dag 

fie an^ Um ^Ui^m ^qivh mü)i mci;r aU 'i>m) ernenne» 
Um, 

Bon t)Ctt auf bkTc Bcifc in aUcn ^r^itUfi ttMntirài 
0ei) unb (Hhmm ^an^i^aren loer^en iid^ù un\> ^tmii ' 

groien SRattjö fînb , imî) mit î)cn aci;t5ct;n unmmeiear 
9on ten äunftaefeUfc^afceit uii^ 3ûtif(cn ernaimuit SRiN 
. flliebertt/ bfHfcUcn miüm m^û^m^ 

^ Ärt* i4* äöcriit fti bém gtogeit Statue ©tdert erlcti^t 
trcrben, fo m^dn^en Me SunftyiifcUiajaften unbSùnfte aü^ 
émeti 3a|)rc bieientgert ©Uileit »k^er, »eic^e fie nmititlbàt 
tefi^it {idnem S>te annm eteOeit ^ingcgm tvert)en/ Tf^ 
»ie fie edcbigt ilnb, nadj unb nac^ mtUt ^ut(l) M 
£00^ , unb ani» ber bctienigeit JtanbiUteii crgénit/ 
' n^ele^e auf èem »ersiicf^nife fielen gebUflm finb« 

art. iç. jânf 3a(;re nac^ ber erflcn Sufammeft^ 
. fe<ittiid be^ grogcn ffiût^i / tinb tiac^^cr je m fieitti ètl 
«etiri 3n*ren , b^l SBerieid^nif ter Äanbibate» a* 
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lée; et quand les places auxquelles le sort a 
nommé vieiment à vaquer, il continue, à les 
distribuer entre les candidats compris dans la 
liste» 

XVI. Les élections se font au scrutin et 

à la majorité absolue des suffrages. Si la ma- 
jorité absolue ne résulte pas de deux scrutins, 
le sort décide entre les deux candidats qui 
ont réuni le plus de suttrages. 

XVIJ. Nul ne peut être placé sur la liste 
des candidats, s*il n'est bourgeois, âgé de 
trente ans, et propriétaire d'un inuneuble où 
d'une créance hypothécaire de douze mille liv. 
suisses. 11 suffit d'être bourgeois, âgé de 
vingt -cinq ans, propriétaire d'un immeuble 
pu d'une créance hypothécaire de trois mille 
livres, pour pouvqir être immédiatement nom- 
mé par la tribu ou agrégation de tribus dont 
on fait partie. ^ 

XVIII. Tous les deux ans, à Pâques, une 
commission de quinze membres » formée dans 
chaque tribu ou agrégation de tribus, et com- 
posée de cinq des dix plus âgés, de cinq des 
dix propriétaires dont le capital est le plus 
cousidcrable , et de cinq désignés entre tous 
les membres de la tribu ou de l'agrégation 
indistinctement, décide s'il y a lieu à ouvrir 
le grabeau sur un membre du grand conseil. 
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nmu ; mh wam m Unitnim €u\ltn, bit imà^ m 
Uftit t»^im flnl^i todc^ (rf<Mgc toerbeHy f> mx» 
Un jk an« teticit «tif »ein ajerjcic^niffe (Ic^en^cn ^anlU 
Httn »U^or (urc{| (4^ £90! erfqr* 

art, 16. S)i^ ©ajrcfl ôefc^eÇcrt îiiirc^ laö 6:ttt|# 
menmc^r; uni t$ wisi Ht abfointe mt^titit Ut etn^ 
mm baitt erfortert SBcnn jcbo^ feine abfoîute 6nm* 
mtnmi^t^tit , m^tt Uï^ Ht crßcit; noc^ l)cr ^mc^tctt 
a6|iimmiiii0 / (crati^rommti fo cttrfd^tibet bal £00$ |toU 
(0m Un imt^ »org^ifc^laacncn , »elc^c bic mciftm CtiiHf 
mm Mail tiaben* 

S(rr. 17, gtUmanb Unß auf bal SS^ici4^oig bcr 
£aitbibarni fommmi ber nid^ 9nwt, U<})tu} 3a^r 
ûlt^ uni (5uicnt!)ömer t^oti @runb(îùcffn , ober doh Unter» 
Pianb uaitnUn ec^uibfcdriften^ m i»itftaiifenb GO^mU 
iOftMtn am ffiert^, if}. Um iit\m^n itnmittelbar \cn 
feiner eigenen Sunftgefeflfcfeaft tinb Sunff geiïd&U in ïtctHn, 
> ip el bmmc^mb , bag man Snrgcri fünf ntib (mausig 3a(r 
alt/ tittb Stgmtlumtr 9011 ®rttnb|iûefen , ober ucn Unter« 
pfanblred^t tragenbett ec^uibfc^riftcn vt^n Um &mic 
m brcQtattfcitb ec^tvctjerfratif m , f(9* 

Krt 18. aae imn 3a^rei aof Oßcrtt, ctttfcbritct 
eine Sommifit^n m fünfte^« ©fiebern, mïdjc burd) bal 
fooii anf ieber Sunftgcfeüfc^aft unb Sunft/ aul fünf bcr 
it^n MufttUt^n^ fünf ber lebn betrâe^aîdftHm ®gentbä» 

mcni/ unD nuu fünf aul aücn ©lieban ber Sunffgefen. 
fcftaft unb Sunfr, o^ne Unterfct^ieb , aufammengcfett 
0b bie Senfnr (6i0mng) über ein 9Ritg(ieb ht» gtcgett 
3lm|)ô/ ba^; nic^r t^n^Uidt) aud) Wu]iu\> M tUUicn t(}/ 
«i^rgcnommcn »erben («a* SBenn bie SDie^rt^eit brr 

« 2 
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autre que ceux qui font partie du petit conseil 

Si la majorité de la commission décide qu'il y 
a lieu au grabeau^ elle indique le membre sur 
lequel la tribu, ou l'agrégation de tribus sera 
appeilée ji voter. 

Là tribu ou agrégation de tribus vote au 
scrutin , pour ou contre la révocation du mem- 
bre soumis au grûJfeau, 

Le vœu de la majorité des citoyens ayant 
droit de voter dans l'agrégation de tribus ou dans 
la tribu, est nécessaire pour opérer la révocation. 

Les membres du grand conseil,dont les noms 
6nt été placés , par pfus d'une tribu ou agré- 
gation de tribus sur la liste des candidats , ne 
peuvent être révoqués que par le vœu de la 
Aiajorité des citoyens ayant droit de voter dans 
un pareû nombre de tribus ou agrégations de 
tribus. - 

Les membres élus immédiatement par une 
tribu ou agrégation , ne peuvent être révoqués 
que par elle. 



TITRE IV. 

Délégctm et Garanties données par ta 

Constitution. 

* - XIX. La loi règle les détails de Torganisa- 
tion des pouvoirs et l'institution des autorités 
subordonnées. 



Digitized by Google 



— ^ 145 

©ie 3tttift3efdfct>aft uni) 3«nft ffimmt foDann barc^^ 
etimntciinic^r ffir o^er miter Me SuttUNntfvnt M »cr 

Œcufur unteriDorfencn iDlUaU^N. 

Um bi< SttfWt^fufung na* iTcf) ,0 sieben, n>trb fin 
«net fiimm^îgcti SitrifrgefcOfc^fiöflenofreii imb Siiitft* 

2)üienl()(n imirgiiebcr grogcn 9îat^:^/ bie dois 
mt^x M cittct 3iittftftefeaf(taft mi Snnft auf M 8er* 
lüd)mi bcr ^anbibatett flebnii^t unn-bcn, fônncn nur 
^ur(9 bie ^Ummcnme^r^eit Ut (iimmfdt^tdcn Purger einer 
gleich 3{n)a^l t^oit Sunf^l^ftOft^freit trat Snnftctt iutit» 
Uïuim tQctbcm 

2>{e t)on i^m Sunftgefcafc^aften unb 3ûnftett unmit^ 
- teffiar emdt^lten 9litgUe)^er f iiiiieit nur wn if^rer eigenen 

Sunitöi'iciiid/aft ttub 3«nft wicber atgaufen werben» 



S8 i e r t e r ZiitU 

Von t>ev &ur<$ W DerfaifutiQ ert^eitteit (BetP^r 

itn^ (getoâ^cleiihiitg. 

«rt« 19« S)a^ @efei loirb bie nähern Seflimmitttgen 

ùbct bic (Jinrid;:un3 ber ©cwaltett/ unb bU Sinfù^cunij 
)(r ttutergcorbneten ^i^iiorben feiifc^n* 
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XX. La Constitution garantit la religion 
professée dans le canton. 

XXL La Constitution garantit la faculté 
de racheter les dîmes et cens. La loi détermine 

k mode du rachat à la juste valeur. 



1 • 
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m. 21« 5>it Scrfafuttg ficfim tu Scfttpifi ^ 3c|iiti> 
bcit iinbi SSoten^tnfe lo^nfaiif^ii* S>a0 @ef<$ i»irb tic 




V 



CHAPITRE ONZIEME,, 

Constitution du Chiton dç SCttWITZr 

Art. I. * Le canton de Schwitz comprend 
les communes de l'ancien canton; et de plus» 

Gersaw, Kusnacht, le territoire d'Einsidlca, les 
Ilote, la Marche et Reichenbourg. Schwitz est 
le chd-liuu, et la religion catholique est la reli- 
gion du canton. Les citoyens des pays réuni$ 
ont les niémes droits que çeiix (le l'ancien ter? 
ritoife. 

II. La souveraineté réside dans rassemblée 
générale des citoyens de tout le canton (J^nds-t 
gemeinde) \ mais elle ne peut statuer sur les 
propriétés particulière^ des çomp^unes* 

III. L'assemblée générale , pomppsee des 
citoyens âgés de vingt ans, adopte ou rejette 
les piujets de loi ^i lui spnt présentés par 
le petit conseil. 

Aucun autre point n'y est mis en délibér 
ration qu'un mois après avoir été communiqué 
par écrit pefif çp^spi}, après J'av^s de ce 
conseil^ 
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S(rt. I. 3>cr Santon oc^wni Begreift bie cfiema* 
fan/ jrûfinac^t^ ba^ ®e(ia (Sinfic^Ien / tic J^ift/ Me, 

éUictica 3ii*cti((/ m t>u ta i^m^iiim ^n^nmi^ 

ärt 2, fom>erame ©cwaït rtt(;t in Ur &(\t\Up 
ttmtinU M ganim Santoné; fie fattit abtt iUt M 

bürgert) 2)cif ganzen Hmm^f m\à)t imn^iç^ 2^l)t ait 
|t9^. S)t^ ®efe|e<^etit»ürfe/ toeictie i^t ter fantrat^ mleg^ 

Kcitt doberer ^eaenilatib fanti m ter gemeinett 

i^anbi'ôcmeinbe tn ^Vtatöfct^lajutt^ genommen werben, al^ 
naa}t>em betfd^e einen imonat juoor bem $anbrntl;e fd/riftUcii 
mirgetfieiu, ttnb teffei^eii porter ic^t eititc^oU »(^rtcm 
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Les Jissooiblëes générales extraordinaires ne 
peuvent délibérer que sur les objets pour les- 
quels elles sont convoquées* 

IV. L'organisation administrative et judi- 
ciaire de Gersaw , Kusnacht , du territoire 
d'Ëinsidlen, des Hofe, de la Marche et de 
Keichenbourg, ainsi que la part» proportionnée 
à la population, que les citoyens de ces diflTé- 
rens territoires doivent avoir à la formation des 
conseils généraux ou des autorités générales - 
du canton, seront déterminées dans la formç 
prescrite par l'article VL 
En attendant, 
I. Les assemblées de quartier^ de paroisse et 
de communauté^ ont les droits qu'elles exer- 
' çaient du passé. 
X Le landamman, le Statthalter, le trésorier, 
le capitaine général et le bannerct, sont 
élus , dans la même forme, avec les mêmes 
droits et prérogatives qu^utrefois , et ils 
restent en place le même espace de temps, 
j. Le petit conseil, le double et le triple 
conseils gardent leurs anciennes attribu- 
tions, la même organisation etle mêmemode 
d'élection. Les membres de ces trois con- 
seils administrent, çomme par le passé, les 
affaires particulières à leur district 
4. Ont aussi le même mode d'élection, la 
même organisation et les mêmes attribu- 
4;ions qu'autrefois » les anciens tribunaux 
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Srt 4» S>ie Smric^ttttia in itt Sßttmlm^ mi 
iwt gericfttiic^cn 5rtcf)c, iooti®erfau/ Si\im(ü)t, Qmmtn, 
Un J^bftUi Ut SKarc^, ittib 9lei(^itftiirgi fa loû Ut 
«tit^cil/ ben Me Sûrger tiefer ©<§irfc im 95erWrtiiii 
i^rcr S3cDolf crung ûn ter S^tituttg ter aflàt^t , ober aUge^ 
»Ktoeii Sc^rboi M (iantota, » nt^mtn iàU»t t»ith 
mt^ Ut im art 6. ^rflefctneteiien Sorm teßimmt 

1. ^aUn W aSerfammfttngen ter Sßimü, ^Jfarrge* 
imiiim ttat &iu»imm, iU gictc^ 9icc(»U/ t9d(tie 
9e mmOi mihtttu 

2. S)er fiantammdtttt, î)cv £anbi>rtanf)aftcr, ter Santiî^ 
fecCelmeißer/ ter £a»t^{^att|»tmaao, itnt ter ^aoner«. 
9err/ toerteji <iitf Me dteidiie 9(|r mit mie ten %ÛU n 

c^en 9îcd}tcn/ me chrnM, ^mà^Ui mt> fit bUiita 
tie nemUc^e Seit im Simte. 

, 3* 2>er fiantrat^r^^i? Upptlu tint trevfad^ fiontmifi, 
teÇalten i^re e^emati^ett S^erric^tuttgen / Einrichtung 
ttnt äSA^Iart. ,S)ie iDlùgUcber tiefer tret) ^e^orteit 
vemalteii, iDie e^emaW/ tte tefontern Xogeleteiio 

Jatcn ij)i'ei> SejirW* 

4. 6o tei^alteit aiic^ tie ^moligeii (EMIgttf^tt, bAl 

âuc^tgcric^t/ m Sleunergeric^i/ ta$ Sictnergerict^t/ 



lyfi » 

civils; savoir, le tribunal correctionnel, 
le^ tribunal des qeuf iNmter^Gericbt") ^ le 
tribunal des sept QSiebtier^Gerkbt) , et le 
tribunal de laplacepubliqueCfiti^x^-GpriCiö^). 
f « Les réglemens civils et les lois municipales 
de Gersaw, deKusnacht, du territoire d'Em- 
sidlen, des Höfe, de la Marche et de Reichen- 
bourg, sont provisoirement conservés. 
V. Les autorités quelconques doivent se 
conformer aux principes de l'acte fédéral 

Le canton de Schwitz ne peut avoir de liaison 
directe ou indirecte avec un autre canton» ou 
avec des puissances étrangères, qu'en suivant 
ies formes fédérales de la République helvétique. 

VL Une commission de treize membres 
nommés par l'assemblée générale des citoyens, 
préparera un travail sur les moyens d'exécution 
du paragraphe i. de l'article IV. Ce travail 
aura force de loi, s'il est approuvé par la diète ; 
mais les changemens ne blesseront en rien ni 
les prinjcipes ni les dispositions de ractç fédéral, 

ê « 
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uni Ui @âffcngcH4Ci i^re atu SB^lUtt, eintrieb 

5. S>U bürgerlichen âierorbnttttden / uni) bie 3Runiatpa^ 
etatuun, Doit ®erfatti X&inac^t; ein^cMen^ tcti 

jpofeti, ber üHarc^, unb JHdc^enturg/ gnb cmflweU 
(en 6e96etiakem 

ttach tett ®rttiibfâ(cit ber Simbt^alu m tiù^tm* 

S)er Sâtiton Qd)mi barf mber mittel* tiod^ utimit» 
tübat mit einem aobem Caorotii Ptcr mit fremde» 
SRad^ctt , in Serbiobutid trctdii «tt in f6^Hd)mA ber 
gormen ber SuiiMalie* 

9LtL 6. Sine biire^ Me faub^gemeitibe ge»4(ttf 
Sommifftoti von hrmt^)n 9Ritgliebertt^ tpirb ettteii SSorfc^Iag 
Aber bte SJlmei bcr ^oU^td^unc) i. $aragra|>^d bed 
SIrt« 4» matUim. S)ieftr S^ovi^tog ir^t 6kr0}eltrafri 
toeitjt et bitrc^ bte iSagfa^tttig gcbtaigt »irb ; bie 9(bätibe« 
tungett bùrfeti jleboc^ in nic^ti^/ m^bcr gegen bie @ritnb« 
fâQC/ 1100 bii ainorbtittngen bcr Sttnbelgftc aofioicn» 
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CHAPITRE DOUZIEME. 

Constitution du Canton de SOLëURë. 



TITRE 1. 

Di la Division du Territoire , et de l'Etat 
politique des Citoyens. 

Art. I. Le canton de Soleure est divisé 
en cinq districts ; savoir : . la ville de Soleure» 
Bieberist » Ballstall, Olten et Dörnach. 

IL Le district de la ville est divisé en quatre 
quartiers. Hors de la ville ^ chaque district est 
divisé en quatre quartiers composés des par- 

, ties les plus égales en population et les plus 
rapprochées qu'il sera possible. 

IIL Tout. Suisse habitant du canton» et âgé 
de seize ans » est soldat. 

IV. Sont membres des quartiers les bourgeois 
ou hls de bourgeois d'une commune du can- 
ton, résidant depuis un an sur le territoire du 
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€ r f t c t XittU 

^rt, I« SXr daum Qùlotf^utu ifi in fûtif 
ecjirfc «itget^r, nemlic^: i) Me 6taht Sofofffnnt; 

9lrt* ^ 2>er Se^irl bet 6e<itt tli in t^itt Ctamim 

Äbgerr^dlt, 3C«(fer Der etabt ijl jcDcr ^cjîrf m iut 
Ûuarucre eingaöciU/ Die fo aufammengcféèt fuiD/ bag fie 

mi i<(t)Hc^n 3a{frc ait i,], faim îDUiuârMciiilai ao* 

gei A el)ct SwnjeriJfü^ne einer ©cmcintc M gantomi, Die 
filt 3&t»mt(ül in bem ®ebtm bcliûiiariierl aiigefcfr<ii finh 
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qiiartier, d^trn état indépendant, enrôlés dsliïs 

la milice, âgés de trente ans s'ils ne sont pas 
ou n'ont pas été mariés » et seulement de vingt 
s'ils sont ou ont été mariés ^ et enfin possédant 
une propriété foncière ou luie créance hypo^ 
thécaire de cinq cent livres suisses. Tout 
bourgeois du canton peut acquérir la bour- 
geoisie à Soleure. 



TITRE IL^ 

l)es Pouvoirs politiques t 

V* Un grand conseil, composé de soixante 
membres, fait les lois, les réglemehs et m* 
très actes du pouvoir souverain, délibère les 
demandes de diètes extraordinaires, nomme le$ 
députés du canton aux diètes ordinaires et ex« 
traordinaires , détermine le mandat de ses dé- 
putés $ nomme aux places dont les fonctions 
s'étendent à tout le canton , se fait rendre^ 
compte de l'exécution des lois, réglemens et 
autres actes de son autorité* 

VL Un petit conseil, composé de tingt-uii 

membres du grand conseil, qui continuent à 
en faire partie, et dont un au moins de chaque 
district, est chargé de l'exécution des lois^ 
réglemens et autres actes de Tautorité souye-^ 
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>rc9^id/ loeitii ficaber »trfUc^ m(C9rat|err ober ^tnxs 

fcnfînb, pDaiièig 3a^re dt ftnb, iinî) tiiDUc^ ©mnliflùcfe 
ober Unuri^faitb ttamU ec^ulbfcOriftea m fàtifMbcrt 

3(bcr Q!^uraer be^ (Imm tmu H$ Siurgerre^t 
ber 6mbt eofot^ttrti a» fîcO imm* 



Sn^evter Xitel* 

9(rr. Sin grogcr SRöt^ tjott fccl^i^^ig SlmUic. 
bem ttiactic bic ©efci^e. uttb ä^erorbaittidefi / utib üht 
bie Attberti 9itm ber ^ôe^flcn fonoerainen &maU ani. 
6r bmit&fc&ïagt û6er bie îlafiagca megen 3«f<immc«* 
bertifitttg aiHTerorbeorlicber ^aAfa^utideit ; eritennt bt€ 
tlbgefanbten be^ Santon^ auf bte orbenmd^cn unb ûuf* 
ferort)cntltc^cn ^agiai^uiigeu ; kßimmt b«it Slttftrag 
biefer Slbdefaiibtett ; befe^t aUe 6tettctt / bereti Simtôœr» 
rici)tiiîii]cn f?c^ Aber ben ^(n^m Satiroit erftrecfeit; tinb 
lâgt Çid^ iiba bic SoU^ie^unn bcr öffc^c, ^öcrmbnuiidca 
ii»b anberer t)oii itim autfge^nben ^cfct^jfe/ iPucbstuns 
gcbeti» 

3(rt 6. Gin fUincr 3ùur) , 6e(îel)\!nb auö rin unb 
imniig ä)Ut0ficbcrn bed groiai d^atb^/ bte ibre Quilm 
tiodft ferner in bemfdben bepbebaiten / nnb oon »elc^n 
JpeniiifKnö dner auiJ ^ctüii ^cjirfe genommen iDaOcn 
mag/ ;(l mit bcr ä}«»Uitc{)ttna ber oon ber {)^c(^ikn @ct9alt 
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* 

raine; il propose les lois, réglemens et autres 

actes qu'il juge nécessaires j il dirige et sur- 
veille les autorités inférieures; il juge en der« 
nier ressort le contentieux de Tadininistration; 
il nomme aux places dont les fonctions s'éten- 
dent à tout un district; il rend compte au 
grand conseil de toutes les parties de l'admi- 
nistration. 

VIL Deux avoyers président chacun 

à leur tour pendant une année le grand et 
le petit conseil^ celui qui n'est pas en charge 
supplée Pautre au besoin; il fait partie du petit 
conseil 

VIIL Un tribunal d'appel, composé de 
treize membres du grand conseil, et prési- 
dé par l'avoyer qui n'est point en charge, 
juge souverainement en matière civile et cri- 
minelle. Quand il prononce sur une accusa- 
tion de crime emportant peine capitale , quatre 
membres du petit conseil , désignes par le 
sort, prennent séance et concourent au ju- 
gement. 

IX, Le grand conseil est assemblé , quinze 
jours tous les six mois, à Soleure. Le petit con- 
seil s'assemble habituellement; il peut proroger 
les sessions du grand conseil et en convoquer 
d'extraordinaires. 
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fd}lüffc Nduftrrtgt. et jci;làgt bu notlji^i f(tcittc«tcö 
(ëiitiit, ^iminunm nni andere ®ef4i(ùiTe tt 
Ictret >te rnitcm »eî>ôrî)en, unb |iar Me 5lu(fuiK luir 
Wefelbeti. gt «rtï^eilt iti kjtet ^tiflani ùbcr ûUc e:ui» 
tiafautt in S^amitm^ümtn ; er critefttit so mn 
ètîUmf Vmn ^mmmidjtmm f^^i) m dm ganzen 
^e^trr crfîiecfcn. etiMicô kfit er î)i;m ^toitn 3iatfre àfrct 

ter ein 3aör iang, ben SSorlîj tm (îto§ett tt»î) fkinca 
SKat^e. S)crjcitH)e/ melc^r nic^t im Simtc tfi, mf^t 

^Hebern be^l di^^^t^n diat^^^ uam t>m ^otfi^ itûmigm 
èâ)n\tfytim , iiiét m Simre tft / mfftût in 

ibûjÇia 2^Wi\h über aûe ÈùrAciïtdA'rt wnb ^miidjcïi 
Sicc^iôfâtte. Sean u0er bie Slnflage dtiç$ SSerbrcctKU^ 
}fi ftrrHeikfi fraty baiT Sobei^^rafe nad^ |tc^ min 1 fo ivcrv 

bett i&m i?ier burd) baö km hi\t\d)mi 9}ilt(^lu'ht' 

fiimmem 

airtv S)er trafic Stat^ t)erfainme(t fîé ^âe itéi 
^mmt airf tkfjej» Xage rang, iti ém^m. Ser f leiiie' 
SiiUf> Dcrfammeït ftc{> äetPo^nU*. €r Um\ bie ©içunrf 
^cd Stofcn 9)ati)^ veriattgcm / tmb den^lftcti mit Miffrr# 

j8 
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X. Les deux avoyers sont élus par I2 

grand conseil entre les membres du petit 
conseiL 

Les membres du petitxonseil sont élus par 
le grand cooseiL 

Les membres du grand conseil sont élus; 
savoir : un tiers par les quartiers immédiatement 

et dans leur sein; lejs deux autres tiers par le 
sort s entre des candidats choisis » par les quar- 
tiers, indistinctement dans les districts dont 
ils ne font point partie. 

XL Les membres du petit conseil sont re- 
nouvelles par tiers tous les deux ans; ils sont 
indéfiniment rééligibles. 

Les membres du grand conseil, hormis ceux 
qui sont en même temps du petit conseil, peu- 
vent être révoqués par un grabeau exercé dans 
les quartiers » ainsi qu'il est réglé par l'article 
XVIIL 1 

XIL Les quartiers peuvent donner une in- 
demnité au membre du grand conseil qu'ils 

ont élu immédiatement. Les fonctions des au- 
tres membres &ont gratuites. 
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Vre. 10« t>iî iïm 64ti(t^dge mAtn nn Um 

5>ic mt^ïitla m iUiam ïHai^û mïim m t>m 
^fm Statue erivd^lr. 

©le aJZitôHcber M ^rogm ^Hat^ö tann mtUti eu 
v^lîx Stn Dritr^eil mmiMiat Htd^ bie ùuûttittt, 

IM^ £ood I ailé Ut 3^61 terjctttdctt SSorgetcbiagencit 
(^aittibatcn)^ ttfe(4€ bie Ûttartteit itii(e|Ummt au^ Un* 

Htu II. 2>{c aRtrflliebcr iti tttintn Statué »erbm 
aOe hm ^aOrc iit einem 2)rmQei( etDcttert; bie 
tmmitn fmb aber itiS mUt tmà^lbau 

S>U aRitgUebcr M grogett Statué, bieietttgeit an«« 
genommen/ n)clc(e iu^fetc^ ®iûber iti f lernen iKat()^ jinb/ 
fdnnen bntre^ biei im m. i8« bargefeOriebenei in ben 
Quartieren t^or^une^mcnbe Senfnr (6i(^tnna/3(ttéftc&unâ) 
inrAIbernfen mtHn^ 

8rt 12. S>ie ûnartiere (innen benjieniden (BlUitm 
m großen Statué / ttelc^e (te nnmittelbar ern^â^U ^aben/ 
eine Sefolbnna fefif^^en. S>(e Sierric^tungen ber übrigen 
gnitglieber ffnb nnetitge(t(ic^. 
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f)es Élections et Révocations, 

XllI. Pour la formation du grand conseil, 
chacun des vingt quartiers procède ainsi qu'il 
suit i 

D'abord il nomme le membre du grand con^ 
seil qu'il dpit choisir entre ses propres mem-s 

Il apnijiie çusuife quatre candidats dans 
les quatre districts dont il ne fait point partie, 
Il n'en peut noninier plus de trois Uaus le 
même district, 

Des quatre-vingts candidats ainsi élus 
4ans tous les districts , quarante sont désignés 
par le sort pour être membres du grand 
conseil , et le compléter par leur réunion avec 
les vingt membres élus immédiatement par 
les quartiers, 

. XJV. En cas de vacance, les quartiers élisent, 
tous les deux ans, aux places des membres du 
Çrand çQ.nseil qu'ils ont immédiatement nom- 
més ; le sort remplit les autres à mesure qu'elles 
viennent à vaquer, et nomme entre les can-?^ 
4idats q^i sont restes sur la liste, 

XV. Cinq ans après la première fprmation du 
grand conseil» et ensuite de neuf ans en neuf ans, 

la liste dgs gapdidati? esf jrenouvellée; et quan4 
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s> t a t tt z^it tu 

Von Un tPal^len unb Stttûlterufiiitgem 

Slrr. M* 3tt itt ei»ttiig M trofm Slatl^û m» 

fai)n UUif ha iivaii^ig ^luatticre U$ Santon^/ mt 

Sobann mvàf)U ti iner Âantiî)aten, äu^ î)cn lUct? 
S5eiirfcit/ |ti I9el((^eii nuJ^t fclbii gebort; ie^cc^ io, 
û% mû Um iUi(bm Sesitfe nic^t mc(;r Ot itm tt^ 
nmim Um* 

95on Un auf biefc 9Beif< iit aUtn 95tiMtn mmn^ 

(înb/ unb mit Un \mn'M nnmitttlHt won Un Ûuar* 
ticrctt crnaanutt (en ftrogen 9{ai^ i^oUèd^Ua 

m* 14. SBmtt itt tcm c^toim JRatôe Steacu cile» 
, biflt tvetbm f fo ctodtiieti bie ûuatttere aSe iwe9 3a(re 
biciciugcn etcUert unel)cr, iDcidjc fîe tiitmittelSar K'fejt 
|f4ueti* S)(c Anbcrn Qum hingegen ivcrben / fo m fit 
erletigt ftnb ^ ttac^ mi nac^ loicUr bnrc^ iaû £00^ r tiob 
ûu^ Ut ZaU derjenigen Äflttbtbaten tti&nfit ivddjc auf 
bem Sßeridc^nifti ü^^en g^Mieben fmb* 

Slrt« M* Sûtif 3a(re nad^ beir crilett Sufammcth 
fc^ttttg M (iro§cn 9latC;>? , ttnb md^^tt it bon iKun jiî 

mm ^a^m , mrb ba^ SScr^cict^nig Ut J^aut^iî^ata cr^^ 
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les places auxquelles le sort a nommé viennent 

à vaquer, il contirfüe à les distribuer entre les 
candidats compris dans la liste. 

. XVL Les élections se' font au scrutin et à 

laYnajorité absolue des suffrages. Si la majorité 
absolue ne résulte pas de deux scrutins, le sort 
décide entre les deux candidats qui ont réuni 
le plus de suffrages. 

XVII. Nul ne peut être placé sur la liste 
des candidats, s'il n'est bourgeois, âgé de trente 
ans, et propriétaire d'un immeuble ou d'une 
créance hypothécaire de cinq mille livres 
Suisses. Il suffit d'être bourgeois , âgé de vingt* 
cinq ans, propriétaire d'un immeuble ou d une 
créance hypothécaire de deux mille livres, pour 
être élu immédiatement par le quartier dont 
on fait partie. 

XVIII. Tous les deux ans , à Pâques , une 

commission de quinze membres, formée par le 
sort dans chaque quartier, et composée de 
cinq des dix plus âgés , de cinq' des dix pro- 
priétaires dont le capital est le plus considé- 
rable, et de cinq désignés entre tous les mem* 
bres du quartier indistinctement, décide s'il y 
a lieu à ouvrir le grobem sur un membre du 
grand conseil^ autre que ceux qui font partie 
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2ooû bcfcjt mtUn (tnb , ttjclc^e crUbigt »<rbcm fo werte» 
fie au^ tcncn âuf î)cm 33ci'^cic^niff( jicticn^ctt J^aabi^aten 

îitt. i6. Sic aSafjïcn ôi1'clK^c«^ttfc^ tai^ Stimme«* 
litii^r, mi tû mt> hu abintuu 3Re^r^U Ux Qtimmt» 
U^n erfortcrt ffîenit jetod^ Um aKolttu CHmmciN 

Stbßmtmung / l^crait^tDmmt ; eotfc^eiba bal l^oi 
imtfc^eit beit {mep aSorgcf^lafleneo/ »ck^e bic tnciüw 

otimmeu gehabt ^at^cn» 

9(trt. 17. Siicmanb fantt (tuf 93erjeic^ntn ^ee 
Kanbibatett fommeti; bev nidit Stirger, btei^Éifl 

(iU , tln^ Çiâcluljùmer t»on (SrunbRùcten / ober tjon Un^ 
tcrpfanb tra^enben ec^ttlbfd^rifteo / oo» fûnftaafetib 
6(^tDci}erfratife0 am aSen^e^ ifl. Um liinaegeii nttmU* 
tdfcûr t)on feinem ci(^cnen Quartier (^etî?â()It §0 werben/ 
iil cl ^inreic^cab , bag maa Sîarger r fùnf ttnb |»aii|ia 
3a^r altf utib Ci^^cnt^ümev i^oit (Srtmbliàcfen ^ ober ooK 
Untcvpfanbßrccbt tniAnitcn ©c()«Ibfcl)rifteti oon bcm ©cri^e 
oon èweptattfenb Q(i^mi\iit\mU^ fev* 

m. 18. suie }ivé9 3a^rc/ auf ûfiem/ cmfc^ibet 

eine Çommifjîon von fimf^cljn ©licbern , n)dd;e biirc^ bal 
&m auf jcbemCluarticr/ au^ fünfter iet)n'2ieUeüctt/. aul 
f Âaf ber }e^n betrâc(»tlic^ûeit eisem^umerti ^ irnb aiil fünf 
aul aücn ©lieber» beiîflnartierl, of)nc Unter id)icb, i^ufam* 
mcttgcfeit; ift ; Ob bie genfer Caic^runa) über eio SKitgiieb 
bel grogeit 9tat(>l ; bal ni(bt jugleic^ attd^ VlttgUeb bel 
flcineu iii/ vorgcttcmmett toerbcit foif. SBeitti bie 9Re^r« 
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du petit conseil Si lä majorité de la commis* 

sion décide qu'il y a lieu au grabeau, elle in- 
dique le membre sur lequel le quartier sera 
appelle à voter. 

Le quartier vote au scrutin, pour ou con- 
tre la révocation du membre soumis au 
grobem. 

Le vœu de la majorité des citoyens ayant 
droit de voter dans le quartier est nécessaire 
pour opérer la rcvocätibn. 

Les membres du grand conseil dont les noms 
ont été placés par plus d^un quartier sur la 
liste des candidats, ne peuvent être révoqués 
que par le vœu de la majorité des citoyens 
ayant droit de voter dans un pareil nombre 
de quartiers. 

Les membres élus immédiatement par un 
quartier, ne peuvent être révoqués que par 

lUL 



T I T R E I V, 

Délégation et Garanties données par la 

Constitution. 

XIX. La loi règle les détails de Torgamsa- 
tion des pouvoirs et rinstitution des autorités 
subordonnées. 
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Ui Sommifl^oti tnmâUt , (af lit Settftir fiait 

S>M SXmtHtt (Ummt foham hmd M Ctim^ 
mcnmt^t, fur ober mUt tic Surufbcrufung Ut 

Um Ht ^mùîbctuiuH nad^ fld^ jie|)cti/ tput) cm 
erimmcnmc^r erfordert ^ tad griger tfl/ «M iU J^itt 

Ma |limmfd(;igcn .ÛuartUrgcnoffettt 

einem Ûuaruer auf ba^ Ser^eic^nig ber ^aabibateit 

gcivacf^t mprbcn , tinnm nnt iurd^ hit 6ttmmciu 

me{)i'()dr ^cr ftmmUbim 95urßcc einer gleicjjen Sinia^l 
^on £luart((reti iurutberufen mr))ea, 

^00 i^ren Quartieren unmmelbar ertoai^lten SHiu 
gtieber fiitneii nttt m Htm cigetieii ûnartiipr wicber 



S t e r t ^ r Z i t tU 
poit ter tttt* We Oetfafluttg crtl;etWen (Bewatt 

%tu 19^ S!iû0 @(fe{ loirb Me nähern %efitmmitit# 

^en ù6er lit diimdjmh] ter ©ewaïten, uut> tic £infû$* 
Di^r mti^mlmtn $c^ir!)eii felifi^en^ 



1 
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XX. La Constitution garantit les religions 

professées dans le canton. 

XXI. LaConstitution garantit la faculté de 

racheter les dîmes et cens. La loi détermine 
U mode du rachat à la juste valeur. 
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im Santon au^â^ùbt mtUtu 

Slrt* ai* S>ie Stkrfaftittt ü^ctt Me Siefttgitil, 
3c9n)>eti Mh SMmmft lo^intfattfen. 3)atf 9cfq wirt 
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CHAPITRE TREIZIÈME. 
Constitution du Canton du T£SSIN. 

TITRE L 

Division du Terriioiré ^ et État potitiqùè dei 

Citoyens* 

Art. L Le canton du Tessin comprend^ 
outre le territoire renfermé dans ses limites 
actuelles t la vallée de Levantine. 

II. Il est divisé en huit districts; savoir: 
Mendrisio, Lugatio, Locarno, Valle-Maggia,- 

Bellinzona, Raiera, Bleniu ci Lcvciitiiia. Bel- 
linzona est le chef-lieu du canton. 

Les huit districts sont divisés en trcute-huit 
cercles^ Les citoyens se réunissent, quand il 
y a lieu, en assemblées de Gommune et en 
assemblées de cercle. 

III. Pour exercer les droits de citoyen dans 
une assemblée de commune ou de cercle» il, 

faut , 

I. Être domicilié depuis on an ààm le cercle 

ÜU dans la coaunune ; 
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e r f t e r î i t e I* 

Stande j^iirger« 
9(rt X« 3>tt fimm Seffitt fec^ircift/ aufcr fCM 

Der Santon i(l iii ac^t ^e^irfe al'det^dlt/ 
ticmlid): i) SMenDHlto; it) fiuflaiw; 3) Socarno; 4) 
SBaae^SRaddto; 5} SeUin^^tia; 6) Slfoiera; 7) SUoioi 
8) Smntina. Seaittiona ifi bcr {>auptort Santon^. 

©ie acöt Sejirfe fînb in ac^t unb bmjgiq Greife ein» 
öet^etlt Sic ^ùr^er üeranigeö jîcô/ wenn ter 

S^a in @cmcintmrfammlttitflett/ itii( tu XtxUm* 

Slrt, 3. Um M ©ùigcrrcd&t in cin<f (3mmiO 
^Ut XuÜHtfmmlmi M^uübtn , mi matt 

I. 6cit einem 3a^re tit ^em £mfe ^Ut itt )er 
itieittU t90^n{)aft fei^n» 
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2. Être âgé de vingt ans, et marié ou l'avoir 

été y ou avoir trente ans , si I on n a 
été marié; 

j. Être propriétaire ou usufruitier d'un im- 
meuble de la valeur de deux cent francs de 
H^uisse ou d'une créance de trois cent francs» 

hypothéquée sur un immeuble; 

4« Dans les cercles où il y avait des bourgeois 

sies, siPon n'étaitpas ci-devant bourgeois de 
l'une des communes du canton, payer à 
la caisse des pauvres de son domicile une 
somme annuelle , qui sera réglée par la 
loi , selon la valeur des propriétés de la 
commune, et dont le minimum sera de six 
£rancs, et le maximum de cinquante: 
néanmoins , pour la première élection , il 
suûîra de payer trois pour cent du prix 
du dernier contrât d'acquisition de la 
bourgeoisie. 

Sont exceptés de cette quatrième condition, 
les ministres du culte et les chefs de famille 
nés en Suisse ou dans les pays ci-devant sujets 
de la Suisse , pères de quatre enfans âgés de 

plus de seize ans, inscrits dans les milices, et 
ayant un métier ou un étabhssement. 

IV. Moyennant la somme payéç annuelle- 
ment à la caisse des pauvres, ou le capital de 
cette somme, on devient copropriétaire des 
biens appartenant à la bourgeoisie, et on a 
droit aux secours assurés aux bourgeois de la 
commune. 
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L dwat^ig «ft Um , mm ma» mi^i\)m\^t{i 
Qiix d <ien7efcn üi/ itnt) ticogiO/ ivcim man un^r^ 

î. ëigeiutfûmer^ ober 9ltt|iii(fer fe^ii t^mt cin/r ßcficni 

flcnfc^aft itim Unterpfanbc ^at* 

4* 3» mmm Stumi in betieti S&vitmté^ti 

mmt mug mon ferner m la5 2iniicn(iE«t 
feinet 9Bihnor:jJ eine eumme cntrict^ten/ 

m (äefei nact^ 9Ra<i^da6e bcd Sermi^en^ ber 
0emeWbé befltmmen tvirb; iù^û^ fô, bag ticfdbii 
ivcniôfteiî^ fcdî)^ granfcit betrügen feil, unb fünftig 
Sranfen nîc^t nberiietden fanm Sûr bie Z^eif^ 
««^me dn beii erjlcn 2BaI;Icn i(l e^ inbciTm i;ui* 
reicOenb/ brei) uom J^unbcrt berjeni^eri ©umjiie 
entrichten, bie fùr.ben legten »nfanf betf OxMHU ^ 

Sîott biiifun inmen 55ebinne fînb auff^cnommcn : bii' 
?^farröei(lUc(^en ; bet^gleic^en bie j£>attöoftter/ bie in ber 
©c^toeiii i^ber in ben e^emaitgen Üntert^anenlanben/ ^ebmn 
ftnb, uier Äinhr über ûdni^eîjiî 3a()re ^aBt:n, \xû) in ber 
«Wiüj eing<{fc6rieben b^niiticn , «nb einen befUmmten ®ernf 
«tt^ttben; »ber fonß eine ^mx%mi^^tU beit^en« 

art 4. SSermittèïft beif jdW«* an ba« Mi'mettâitf 
iü entrict^tenben 6nmme , ober ber SHegnng be^ l(npita(# 

biefer enmme, luab man ^^lnrf)^i(()a6cr am ©Mcinpte/ 
nnb r^ar 9(nf)^ru0 auf bie bcn Ort^bnrtern ttt^fic|er(< 
»nterßiiijiins. 

»1 



Digitized by Google 



Les étrangers ou les citoyens suisses d'un 

autre cimton, qui , après avoir rempli le temps 
de domicile et les diverses conditions âxces 
par la loi, veulent devenir citoyens du canton de 
Vaud, peuvent être assujettis à payer le capi- 
tal, au denier vingt, de la somme annuelle 
à laquelle a été évaluée la copropriété des 
biens de la bourgeoisie de leur domicile; ce 
qui est fixé par un acte particulier de la com- 
mune. 

TITRE II. 
Pouvoirs publics. 

V. Il y a dans chaque commune une mu- 
nicipalité composée d'un syndic, de deux 
adjoints, et dua conseil municipal, de huit 
membres au moins, et de sei^e au plus. Les 
officiers municipaux demeurent en place six 
années; ils sont renouvellés par tiers, et ré- 
éligibles. 

La loi détermine les attributions de chaque 
municipalité, concernant, 
I. La police locale; 

1, La répartition et la» perception de Tim- 
l>öt; 

j. L administration particulière des biens de 
la commune et de la caisse des pauvres, 
et les détails d'administration générale 
dont elle peut être chargée. 
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S>u d^mim, ûia &äfmmimiit au^ einem mittn 
€mmt, mW Mtitm^t im dmon SSaabt jtt 
erlangen witnfc&en , nnb iie m î>cni ÊnDe burcti taö @cfq 
i)orgefc^nekne Retinae/ nmtnüu!^ ^aé bei: Stufem^aitf« 
leit , erfttflt Men f fj^nnen j» (ïlrregun<{ etne^ ^apitaW 
nngeÇattcn mtben, t>m ^iDatiii^fadjc» SBcrt^e M 
ià^tliç^m ^bmgû t>m Slnt^eilt^ai^ei^irec^te am @emein«tt(e 
IJre« SSo^ttotM gleîc^ îommt ©tefer «»trag foU î)urc6 
einen tefontern S5eici;lu6 ber ©emcmï)e 6e(limmt wertem 



a>e(feneH(^e (BtmUm. 

S(rt ^ 3n irtcr ©cmdnbe ein ©emeinbmatö, 
ter mû einem Simmann (@QntiC)/ iiuei)en S&mmHiUUf 
mi mni^m^ ae(^t, (è(()|}ett0 fi^Hî^n $ßorm'mn iu 
mt. Sic iunïîcfeiten Weiten fed^^ 3ai)ic tm 3lmte; 
fie mtUu U^iûmal aum S>vUtita erneuert/ nnt ünt 
ivieter îmà^iUu 

^aû Q^cÇq benimmt W aSerrie^mnaen ter ©emeinte* 
tài^t I in ^errefr 

X« S)er ôrtIicOen 

2. 2)er SBeriDeitttttg nnt ^iit^mt ter Kttüa^eii« 

Der Befontern ajernjaftnnâ teö ©cmeinbe. unb 
9lminiutif fo n^u Der untergeortncten ©egcnildat^c 
Ut aUgemeinen KttmAtmi , mit teneti fie imi^ 
tt^t werte» Uimiu 
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Elle détermine de plus les fonctions par- 
ticulières aux syndics ) aux adjoints et aux 

conseils municipaux. 

VI. Il y a dans chaque cercle un juge de paix : 
il surveille et dirige les administrations des 
communes de son arrondissement. 

Il préside les assemblées du cercle, et il 
en a la police. 

11 est conciliateur des différens entre les 
citoyens, officier de police judiciaire chargé 
de l'enquête préliminaire en cas de délit j et 
il juge avec des assesseurs les affaires civiles 
de peu de valeur. La loi détermine chacune de 
ses attributions. 

VIT. Un grand conseil, composé de cent 

quatre-vingts députés nommes pour cinq ans, 
ou à vie dans les cas déterminés par l'article XV, 
exerce le pouvoir souverain; il s'asscirihle le 
premier lundi de mai dans la ville de Lausamie ; 
et sa session ordinaire est d'un mois , à moins 
que le petit conseil n'en prolonge la durée. 

Le grand conseil, 

I. Accepte ou rejette les projets de loi qui' 
. lui sont présentés par le petit conseil ; 

* X. Il se fait rendre compte de l'exécution 
des lois, ordonnances et réglemens; 
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Umm fcritet Ut Ui^nim ^tid^mm Ut 

m. 6. 3tt jckm »reife ift eitt Srie*eii«rlcjter, 

i)(tTcn ^ufjic^t uni) 4^atuitd t>U ©<:mcui^e«33cru)aUuugm 
it$ Xttift$ ttmenvotfen ünb* 

fu^rt bcx} ben ürei^verfiimmlttttaeii (eii SBorß}^ 
mù> W Die $0liêe9 terfelben. 

gr fc^licOtet î)ic ôrrcit^àuî^ci é^vifc^cn Un 95ûrôer«; 
i(l bet derict^tUc^e '^ùlmitmtt^ Itt im 3att m<if Sâa* 
brccOcnô tic DoHduftcje Unicrfud)un(| an^uHcüen W; unh 

900 setioflem 9Bert|ie/ 

Sic nà^cfc 95enimmun0 jcbec iH\it feiner 3îerric6f 
tnngéti Ueibt Um ©efe« uberlaifeii. 

art* 7* ein gtogcr JKatj) mn ein^untert unb aà)^ 
enebertif tie auf futif^afire/ ober in be» bnrcft ben 15« 
îliritcl btjflimmten Sâflcu/ auf Sebcnö^cii ciminnt fmb, îAt 
•bie |)à*fte ©ewalt aué* »crfammcU fic^ ûûia6rii(^ 
auf beti erilen SRotitag bed iRaDmonatl , in ber etabt 
ifaufaune, nnb Unn ori^aïUidn'r ^cife feine 6i^ttn# 
den nic^t über einen SDlonat amU^nm; iû fei) benn/ bag 
ber fleine 9lat( bie 2>atter bcrfelben berlangere* 

S)er grofie 9lAi{^ 

1. Smfebnb^t ùber bie ^nna^me ober ^crn)erfunft ber 
@efei^c{li>orfd)fôae / bie i|w bom Keinen Statue wrgef 
legt »ci;ben. 

2. gr lägt fî* ttber bie SBoôîieènnô ber tBefe^e, 9Je«SF 
«rbnungen/ unb ^m^^^i^ 3iec^enfc6af( at^ie^^n* 
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Il reçoit et arrête les comptes de finaiices 

du petit conseil; 

4. Il fixe les indemnités des fonctionuunes 
publics; ^ 

f . Il approuve Taliénation des domaines du 
canton; 

6. Il délibère les demandes de diètes extra* 

ordinaires; ilnommu les députés .à la diète; 
et il leur donne des instructions. 

7. 11 vote au nom du canton. 

Vlil. Un petit conseil, composé de neuf 
membres du grand conseil, lesquels continuent 
à en faire partie , et sont toujours rééligibles, 
a Tinitiative des projets de loi et d'impôt; 

11 est chargé de 1 exécution des lois et or- 
donnances : à cet effet, il prend les arrêtés ' 

nt'ccssaii'cs , il dirige et surveille les autoiitcs 
intérieures, et ü nomme ses agens; 

11 rend compte au grand conseil de toutes 
les parties de Tadministration , et il se retire 
lorsqu'on délibère sur sa gestion et sur ses 
comptes ; 

Il dispose de la force armée pour le main* 
tien de Tordre public ; 

Il peut prolonger la durée des sessions or« 

dinaircs du grand conseil, et en cuavo^^ucr 
d'extraordinaires. 
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3. & nimmt im tittntn fHüt^t ä(er tie Scmaltuna 
mm. 

5. dt bmiüiit W Slktiufitmi m (£mtmU@ütm. 

i>tUntUd)ct îagfaçtinôcn , »enn foldjc h'ga;rt Wirt; 
ernennt iU ätbgeortneten M (Immi êu t^en Sag^ 
façungen / unb m^eiU igncn G^ttflruftionen. 

7* er fUmmt im (Ramen >e« Santoni^. 

3(rt. 8. @itt nctner 9{a(^/ 6c(}cl)cnb au^ tieutt 
@Iiebern M flr^cn Statué, Don (cm fie formâ^renk 

(uua X^dl auôniailuîi , unb î»te immer micber ermd^Ibar 
iin^i tat ^cn äS^^rict^iaa Ux ä^fc^e un( Stenerpcr^r^» 
nnnsen. 

3tm liegt tie 330Uiic()ung ^cr @cfc§e unb Seror^^ 
ttuttgen $n loele^em Cnbe er bîe nit^igen SSefd^Ittffe 

fa§r. St^ bar Sdtung «nb 2iuif;ci)t iiDcr lu mucr« 
^ci^r^neten ^e^örDeti/ nn^ ernennt feine Slgenten. 

(Er legt î)em großen SRa£l;e über alle î^eile ber bfftnu 
liefen 9}ernNiltttng älecbeofcdaft üi, uni aie^t (ic^ ani htt 
93erf(immluns juruf^ n^cnn u&er feine 3tmt^fùt;rnng unb 
Slec^nnnâ^aUage t)eratt)fc(|(agt mi^ 

gr uerfugt über bic bcmfnete 9)îad;t a» 4><ïnlta6ung 
ter 6ffentiie^en £)ri)nnn8* 

er fann bie orbenrttcficn 6içuugcn Uû grogcn 
»erläntern, itnb anfferarbeatUctie veranllaltenr 
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IX. £a matière civile , il y a des tribu- 
naux de première instance , dont les membres 
soût indemnisés par les plaideurs. 

La loi détermine le nombre de ces tribu* 
naux, leur organisation et leur compétence. 

X. Un tribunal d'appel, composé de 

treize membres, prononce en deiiiier rebsurt; 

La loi statue sur la forme des jugemens 
en matière criminelle. 

XI. Un tribunal, composé d'un membre 
du petit conseil, et de quatre membres du tri- 
bunal d'appel , prononce sur le contentieux de 
l'administration. 



TITRE III. 

Mode <t Ejection , et Conditions d'Eligibilité. 

XII. Les membresj de la municipalité sont 

nommes p:ir l'assembler de la comn^une entre 
les citoyens âgés de trente ans, et proprié- 
taires ou usufruitiers d'un immeuble de la 
valeur de cinq cent francs, ou d'une créance 
de la même somme, hypothéquée sur un 
immeuble, . . - ^ 
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SXrn 9, Sûr hit h^itU^i unb peinïicfte Dtec^t^t 

«rf, 10, gin S(ppeüarion%rictt wti imicin&lU* 
Utm d^tUfyt in km ^n^am 

m eittcm @m(t>te mfmUn , Uû auû einem mu^it 
M tkincn mi mt &mm M mmwnu 



S>titttt ZittU 

©memtmrfammlunôcn ernannt, m Un^ù^m, Hi 
inm 3aï)r ait fin», unt> cùie £ûdeiif«afi m f&nf» 
imhm Sranfiti am ®mèc , 0^cr mm auf eine 

£icöenfd[^(ift untcrpfânMid? iierfîc^^erreti Scöiii^um t^^m 
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ff , 

XIII. Le$ juges de paix sont nommés par 

le petit cunseil entre les citoyens ayant une 
propriété ou une créance de mille francs dans 
la même nature de biens. 

XIV. Les places au grand conseil sont 
données par l'élection immédiate , ou par Télec* 
tion et le sort^ de la manière suivante: 

Les citoyens qui habitent dans l'étendue 
d'un cercle, forment une assemblée qui nie peut 
avoir lieu qu'en vertu d'une convocation or- 
donnée quinze jours d'avance par le juge de 
paix , et publiée sept jours d'avance par chaque 
municipalité ; 

L'assemblée de chaque cercle fait trois no- 
minations : 

1. £lle nomme dans son arrondissement 

un député qui entre au grand con- 
seil sans l'intervention du sort (la ville 
de Lausanne , à raison de sa population, 
en nomme trois). L'âge de trente ans est 
la seule condition d'éligibihté, pour cette 
première nomination. Le jiïge de paix, 
président de l'assemblée, ne peut être 
nommé dans son cercle. 

2. Elle nomme trois candidats hors de son 

territoire, parmi les citoyens propriétaires 
ou usufruitiers d'un immeuble de plus de 
vingt mille francs de Suisse, ou d'une créan^ 
ce de la même valeur^ hypothéquée sur 
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^^ii't. I Sic gricbcnéric^ur iDabuî von îicm îkïncn 
K^t^i au$ ttnmm Surgevn tmàWt t>\t ein ^rtitiN 
eigentöttm m ettitâitfetib Si^anfcn, oDer «twn e^uiî)^ 
litci mil Umcrpfani) pom mmlicl^in Wim^t , lejî^cii; 

» 

Rrt 14. Sie gteücn im gre^en 9îatf)c imlcn 
ÜüU i)urci; Me unmittelbare SBa^l, tt)al^ ^urc^ äBat^t 
unb £00^ ittdteicft/ auf fol^etibe SBeife »efe^t: 

S)U im Umfimt îimi «reifet ^o^n^afteti »ftiu« 
Jùrger »ai^eil citte SSerfammïung , liie nid;t cinber^l Çmt 

ium mm$ ton bem ©cmeitt^erat^ ict>tö Onû tefanat 
flema($tet) âutiimmeal^erttfttnâ* 

3eie ^uivvert'ammtttttg (at brc;) (^rucnnuuâen èu 

1. 6ie ecoeitat au^ tem Se^irfe/ bem ber Suiû 
it^btt, cineti Slbdeorbneten iti (en otogen 9{at{^/ 
ijl)nc S)ajirafdKnfunft M 2of>icû, S)ie Staîst Sau* 
fanne ernennt n)Câen i^rer %ei>olferttnd nnmitielbatr 
bit9 9Rîtg(teber M grogen 9tar^(^. S)a0 «fter i^èn 
tiajgiâ jabfin ifî ï)a<> cinjige Sâ^)J6at'fdr6kMttg 
fur bîefe erfie i£mmnun%. S)er Sriebenilric^ter / ber 
be^ >er Serfammlnna Un ©orfï^ fù{jrt, fann in 

2. @ie ernennt tiret) ^an^ibatcn auffcr icm Snifc, 
tinter htn SJârgern / Me eine £iegenf(^ft t^cn mt^t 
M anjaniigraufcnbSctittjeiierfranfenam îBm&e, o^er 
einen auf eine Siedenfctiaft unterpfdnDlieb rnttc^crtcn 
Gc^nlbtitet wm nemlic^en 9Ben^ / m Stgenttiumeir 



I 
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des immeubles; et pour cette seconde no- 
mination il suffit d^étrc âgé de Tingt- 
cinq ans. 

£lle nomme, deux candidats hors de son 

territoire, parmi les citoyens âgés de plus 
de cinquante ans; et pour cette dernière 
nomination il suffit d'avoir une propriété, 
un usufruit ou une créance hypothécaire 
de quatre mille francs en inmieubles* 

Les trois cents candidats sont réduits 
par le sort à cent dix-huit, qui, réunis aux 
soixante-deux députés nommés immédiatement 
par les cercles , forment les cent quatre-^yingts 

membres du grand conseiL 

XV. Les membres du grand conseil de la 
seconde et de la troisième nomination n'appar- 
tiennent à aucun cercle. 

Ceux de la seconde nomination sont à vie, 
s^ils ont été, dans la même année, présentés 
par quinze cercles -, 

Ceux de la troisième sont également à vie, 
si trente cercles les ont présentés dans la même 

année. 

XVL Les membres du grand conseil, de la 

première nomination, peuvent être indemnisés 
, par leurs cercles. Les fonctions des autres sont 
gratuites. 
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rter DîustticjTer kilm. Çur tiefe jmeiitc Srnenöuna 
mni man hïQû fünf mt> mnhig Sa^re oU im* 

©ie ernennt ferner inttj ^mliMm aSffer tem 
jrrcife / «nur tcti Stirterit ^ »tc funftiade 
3a§r aitertf ûJcrWrttren ^aten. gùr me im 
ernennnng i(l eö Wtciü)mt>, eine £iegettf*aft doo 
i^iertaufeu» eedtoeiierfranteit / Dtcr eiitett auf tint 
iiegcnfcl^aft «nterpfanblic^ »erftctierten 6cf)uibàra 
nmUd)cn 3Bert(c / atö (tigmt^ùmt ùHt, g)it|» 
niefer }it 

9(u(f kn t^reQ^unbert jîanbiiatett mtUu bard^ 
feM £ooé (in^tmbctt ttnb a(^t$efiii ait^gesogett / biC/ Der« 

bmUn mit tcn jmei) nnb iid)^m '2ibm^^nmnf mid)t 
lU ^rei^uerfammlungen umittübat ermntten ; m^un* 
im »nb ac^rèia OlitflHeber M grogett 9tat(( üMma^eii* 

9lrt. iç» 5)fe 9J]itßtict)er teö ô'rofen Mat^ö uott 
ter jtt)e9tett mi brüten (Srnennnitfl gehören {einem Sut^c 
IcfottbcrI an« 

Die m\ î)cr ^itenten €t'nennun<i Mei6en lefcen^idng* 
(tc^ an ber @tcUe, n^eatt fie im uemlie^eti Sabre m 
fùnfae^it Xttift» m^tfàjiam MAtn fini. 

S)ie ©lieber \)on ber britten Srnennung ^leiBen 
ebcftfaltf Icbcti^idngiic^ an ber 6teae/ »enii fie mn brev« 
|tg Greifen im nemlic^en 3a^re t^pr^efc^la^ett tt)i?rben 

$(rt. Z)te ®Iieber be^ groieit Satfid t)0n ber 
eriNti ernetmund Mniieti burcfi t|re Greife entfcbdbi^et 
loerben* 2>ie 91krri(|tunjett ber ükii<n ^nb latent« 
teltiic^» 
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XVII. Four les places de seconde et troi- 
sième nomination, qui viennent à vaquer au 
grand ionsell, le sort désigne entre les can* 
didats qui sont restés sur la liste, laquelle se 
renouvelle tous les cinq ans. 

XVIII. Si , à l'époque du renouvellement 
périodique , il se trouve au grand conseil plus 
de cînquante-neuf membres à vie , le surplus 
est ajouté au nombre de cent quatre-vingts, de 
manière qu'à chacune des élections générales, il 

. entre au grand conseil au moins unquante-neuf 
citoyens de la classe des propriétaires fonciers 
de vingt mille francs, ou de l'âge de plus de 
cinquante ans« 

XIX. Le président du grand conseil est 
choisi à chaque session parmi les memlures 

du petit conseil: il ne vote point , lorsqu'il 
s'agit^es comptes et de la gestion de ce con- 
seil. 

Il n'assiste pas aux délibérations du petit 

conseil durant sa présidence. 

XX. Les membres du petit conseil sont 
nommés par le grand conseil, pour six ans, 
et renouvellés par tiers : le premier acte de 

nomination désignera ceux qui sortiront à la 
fin de la seconde et de la quatrième année. 

v 
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|t»C9tm titib (rtttcti &nmmi, bte in bcv S^^ifc^tt» 

jett un fünf 3aî;rcti im grogcti SRat^c ci-Icbiôt mcrbcn, 
t9ir( unter bctt auf im k^m 93cr&etcl^nii[e intnî^iblic* 
imm SmHHm M £00^ mm^L S>ie Smcttenttig 

ticfw îôcràcicôniffc^ ûi&t icï)ci; tiiufie 3al;i' vor ftc^» 

9rr. 18. SBcQii tc9 ter i^ertobifdïcu emeitertittt 

öfogctt aiat^ö ftc^ mc&r alö neun uni) fùnfMg ©lieber r 
bi^ auf £<6eiiééeit mannt fiub/ iu bmfcibcu bcüubeu/ fi> 
tt^trb ber Ucberfd^ug ber $(tisa^( «on eifH^unbert nnb ac^t^ig 
©liiî^cin L^ei)geiûJIt; fc^ tag bei) icber aûgemcincn 2öa()I 
mniiimi nmn «nb iunim ^nm^, bie cuttvcbcr <in 
©runbeigcntÇum tjoti jwattiiôtaufcnb Sctiweijcrfranfett 
befi^cn/ ober über imim ait fini, in itn arogeu 
9lat$ treten« 

# 

ärr, 19. ®er ^.U'dfitscttt M grofien JRatÇ^ wirb fur 
jebe Cii^unaiiicit itmcr Un SRiidliebcrn bc^ fieiucn 9taî()f 
ttti^m f Ut aier fdne etimme , tomn fibet bie 
nungcu ml) bie â(mtéfûi;runâ bei^ (eitciu berat|»f(((aget 
wirb* 

So fange fein aîaiftè bauert, fann er ben 95crm(;* 
fc^lagnngen M Ueinen Siat^d nid^t beQWo^nem 

art* :^o. S)ie ©ftcber be^ fkineu 3îat5^ werben 
wm fitoSen Stotiie fur fec^d ^a^re mmmi bie erneue« 
rung gc\â)kf)t immer jum ©ritt|)eiL Scr er(le grnen» 
uuug^aft ieéeicdnet biejenigen ©lieber / weicOe am @nbe 
M t»<9teii nnb bietten 3fa$r« 4tt<treten ft^fien, 
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Pour être éligiblc, il faut être propriétaire, 
usufruider ou créancier hypothécaire de la va- 
leur de neuf mille francs en immeubles. 

Le petit conseil élit son président tous les 
mois, 

XXI. Les membres des tribunaux de dis* 
trict sont nommés par le petit conseil, ^ 
une liste triple, présentée par le tribunal 

d'appel. On ne peut les choisir que parmi les 
propriétaires , usufruitiers ou créanciers hypo- 
thécaires de la valeur de trois mille francs en 
iouueubles,. 

XXII. Ceux du tribunal d'appel sont nom- 
més par le grand conseil; et, outre la condi- 
tion de propriété exigée pour le petit conseil, 
il faut qu'ils aient exercé pendant cinq ans 
des fonctions judiciaires, ou la profession 
d'avocat devant un tribunal, ou qu'ils aient été 
membres des autorités supérieures» 



TITRE IV. 

Dispositions générales et Garimties, 

XXIII. Tout Suisse habitant du pays de 
Vaud est soldat. 
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Um gmàffU mUn tn Unm,i»lA ein eigentiitmr 

tUt eine DiUjnicffungtJOttneuutaufenißc^weijerfratifcri in 
lüdmtm @i;ûn^(n^ oDcr auf ftegenfcfiafun utiurpfänDlic^ 

S)cr ^ f icitie Statff n^ai^tt «Tu jctm SDlmte fisiticii 

S(rt. zu a>ie @Iiebeir »or »Qirfjgericl^tt toerten 
wit *cm fleitteti Katfte auf einen breçfactien 93orfd)la(î 
be^ ^mUxmîmdii^ getvÂ^U. ©ie muffen anö Ut 
Piaffe t^Dtt Sûrgertt acttommcit weActti >re toeniditen^ 

tWDtaufenb ec^iuciaerfranfen in fiie^enfc^aftcn, oter anf 
fiiegcnfc^aftcn mm^hnm^H) m^xä^ttm Q^miiiûni iim» 
t^&mlidft o^er itiiêmcifitttft«i9dfe teft|em 

S(rt« 22* S)ie ®Uci>er ie^ ap^ettaiion^rictitô tt)er« 
beit t^om grofeit 9tat(c ertiatiiir; m% mufTen/ attffer »em 
fùr ben Heinen SRût^ »pr^cfc^riebenen Sigent^^uméôen 
iixi^i v^mi fünf 3a(ren tcric^tiidfte Siinrtiottat 6tt^ 
geWt laten , ober Wwfateii t>or einer ©eric^töflcöe , 
ober iMiiS^ SDlitglte^er ber obern %e|)^ör2)en gen^efeti 



iS { c )r t e r iE f t e L 

aUflemeinc Derfiigungen unï> (Beu)al;c^ ^ 

leifiuttd* 

Sitt. 23, 3eber im gdnton SBaabt wojnenlii Schweis 
itr lanit in sniticdrMenßeit angei^alieii mrte»* 
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XXIV. Les assemblées de cercle ne peuvent, 
en aucun cas, correspondre^ soit entre elles, 
soit avec un individu ou une corporation hors 
du canton. 



XXV. La liberté pleine et entière du culte 

des communions actuellement établies dans le 
canton, est garantie. 
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Item %ütt, mitt mttt (ic^/ ttoc^ mit ^nbibibucn 
ctcr &mmiüm au jfer Santooei in SHitbinimA 



1 



Digitized by Google 



CHAPiTRE DIX-HUITIEME. 
Constitution du Canton de ZUG. 

Art, L Le canton de Zug est rétabli dans 
ses knciennes limites. La juridiçtion et les 
droits politiques ci-devant exercés soit par la 
Tille de Zurich» soit par Tabbé d'Ëinsidlen^ 
sur une partie de ce canton, sont abolis. 

La ville de Zug n'a plus ni sujets , ni droit 
d'envoyer un député particulier aux diètes ex< 
traordiaaires. 

IL La religion catholique est la religion du 
canton. 

m. La souveraineté réside dans l'assemblée 

générale des citoyens (^Landsgemeinde), Les ci- 
devant sujets de la ville de Zug peuvent y 
voter, s'ils réunissent d'ailleurs les conditions 
requises. 

IV. L'assemblée générale composée des 
citoyens de tout le canton » âgés de vingt ans, 
approuve ou rejette les projets de loi qui lui 
sont présentés par le conseil du canton. 
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3lcï>tîe5ttte< Kapitel. 

^erfaffung ^ti £ant«né Su g; 



m* u S>tt Zmm Sag t|i in feine etemalidcti 

©renjfit ^er^ef^eût. î)ie ®ert(*té&arf eit , fo wie Me poli^i 
tifciien dltO^u, »ei^e e^emai^, emm^er ^urcl» >ie6Mtt 
SnrUif ober biird^ ^ett Wt (SitiffeMeit/ in eitiem 

Zt)üU tufc5 (^antorti^ aa^geù&t tt^orteiii jittD a&â^fd^aif^ 

2>te Gtobt Sttg Çat feine ttntert^oneii me^r ; mt> 
eten fo njenig brt^ Mec&t, eine« kfonticrn a^gefanMeii 
m Un auffemtentiic^m £agfâ|iinfleit aftjitfetibeti* ' 

3(r(* Sie fotttjeratne ©eivrtft jfe^t Bcç ber £anb^ 
gemeinbe, S>ie t^miim iXnm^nm ber 6tabt Sng 
fiimeti ««f berfelben fiitnmett/ tveitit ffe anberi^ ^fvr^ 
^criic^cn ^ebinge erfùaeiu 

S(rf, 4* Sie Sanbügcmcinbe Befielt ouö bcn Sur^ 
gern bed gan^eo Soocon^i toeict^e vüanm 3a^re alt ftitb* 
S>ie Oefe^cü'eiimttrfe; loeltfee ber Cantoit^rat^ (6rat)t» 
iinb 5lmtrat^) berfelbcn voricat/ IV^rim m iftr aitge^ 
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Aucun autre point n'y est mis en délibé- 
ration qu'un mois après avoir été communiqué 
par écrit au conseil du canton» et après l'avis 
de ce conseil. 

Les assemblées générales extraordinaires ne 
peuvent délibérer que sur les objets pour les* 
quels on les a convoquées. 

V. Les chefs du canton, savoir, Tamman, 
le Statthalter, le capitaine général , le banneret» 
renseigne général et le secrétaire de Tctat, 
sont éluS' dans la même forme et avec les mê- 
mes attributions qu'autrefois: ils restent en 
place le même espace de temps. L'alternat 
pour la charge d'amman et pour la nomination 
des députés à la diète est maintenue. 

VL Le conseil du canton (^StadU und AmU 
ratb) qui continue à former le tribunal d'appel, 
les conseils particuliers à la ville et aux trois 
districts de Àlentzingeu , Égery et Barr y le tri- 
bunal des huit , le tribunal pour dettes , le tri- 
bunal particulier à la ville de Zug, et le tribunal 
correctionnel de chaque commune, gardent 
aussi leurs anciennes attributions, la même 
organisation et le même mode d'élection. 
Néanmoins la diète déterminera rorgaiiisation 
des communes ci-devant sujettes de la ville de 
Zug, et la part proportionnée à leur population 
qu'elles doivent avoir, i. à la formation du 
conseil du canton; j;. àla nomination du tri- 
bunal de^ huit 
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Mn mUttt ©egcnflanb faim lafdKt tit 8<trarQ* 
fc^lagttttfl genommen njcrh'n / M nac^l)cni iold^tv ctnctt 

nnt «ac^ cUiô^nommencm SîorbcHcôte tiefet 3?at|)<^^ 

Slmmann , Ut Omi\)a\Hv , Ut ianh' Hauptmann f bcr 
^anner^crr^ ter £atibéfd^tiçtc|^ / tint) ter £aHt)i)fd)relbav 
loerDett anf Die nemlid^e «rt , mit tcti itemiict^n Slmt^» 
«uftrâga/ me cl)cmalö , cmâî)lt ; jtc Mcil)cn t>ic ncmüc^c 
Seit im Simtc. 3)ie ^&B)cct)t>iting fur bie @uU<( b^l 
ttmmanni t nnb fur bie &»eiiiitttfg itt Sfeicfanbtcii }ii 
bcr Sagfa^ung/ ifl 6ci}l)e()aitcn* 

mWt, toit i^mM, ^m^(^^ionHmdn aüßmaä)t; 
Ut bcfonbcrn Sfiàt^t Ht 6tab(/ ttnb bcr htc^ Sô^itU 
SRett^itigett/ Sgcri^ itnb %a<ir; U$ Kd^tergerid^t (gro0c 
©ti'id)t); bae ©c^)ult)i]crict)t; bad kfonl)efe ©crient tier 
6tabt 3ttg f ttiib bai$ guct^tgertc^i ctncr ie^en ^cmeinb^/ 
bei)auen ebenfaai i^re e^emaligeti «mt^verrid^mngeit ^ bie 
nemlic^e gtnri(*mng nnb ©aï)lform- 9iid;cö^eftöU)cni(jcr 
»irb bie £agfa|itng bte Einrichtung b<r &mm\>mi 
wMjî if)mM ttntm^anen b<r ©tabt S«9 waren, fa 
m Un âintt^al, teu fto im S^er^ditnig i^rcr S^cuoifCi* 
titng , i) an ber »Übung bel ^mmmiû , i) m ber 
Ernennung M ^d)mim(t)tS , ju er^fteo ^(iUn, be« 
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VIL Les autorités quelconques doivent se 

, conformei: aux principes de l'acte fédéral 

Le canton de Zug ne peut avoir de liaison 
directe ou indirecte avec un autre canton, 
ou avec les puissances étrangères, qu'en sui* 
vàiit les formes de Tactc fédéral. 
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2)er Santon Sug barf lueber mittelbar/ no(f) un» 
miutiHtf mit einem anbern Canton / ùUt mit freml^en 
Stdcl^ten; in BerMntung txcm, al4 in »efolaung î^cr 
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CHAPITRE DIX-NEUVIEiVIE. 
Constitution du Canton de ZURICH. 



TITRE I. 

Di la Division du Territoire , et de l'Etat 
politique des Citoyens. 

Art. L Le canton de Zurich est divisé 

en cinq districts ; savoir : la ville de Zurich, 
Horgen, Uster, Bulach et Winterthoun 

IL Chaque district est divisé en treize tri- 
bus. Les anciennes tribus de la ville de Zurich 
sont rétablies. Hors de la ville , les tribus sont 
formées des parties du district les plus égales en 
population, et les plus rapprochées qu'il est 
possible, sans distinction de métier, état ou 
protession. 

III. Tout Suis-se habitant du canton, et âgé 
de seize ans , est soldat. 

IV. Sont membres des tribus, les bourgeois 
ou fils de bourgeois d'une commune du can- 
ton, résidant depuis un an sur le territoire de 
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Von i>er tCîmNluntt bee (tantono, imb polttifcgett 

9frt. I. Sit Êiuuou 3ùric^ ifi in fùiif 3î^iirf< 

3) Uder; 4) ^ùfac^; $) 3Bintcnl;«r. 

3(rt, 2, 3cbcr Scjirf i(l in brcDjcÇn Sûnfte m^Cß 
miu S)te ctiemaliaeii Sunfre ber 0m»t S&vi« fiti» 

wdc^e litte abiditttàgide Sek^èiferttttg ^ateti/ tttib ftc^, 

fo ml möglich, am nad)\lcn <^cki]cn fluî); pt;iK Sîùfilc^ 
auf ^auiimrf / ^(^^AttAcnfct/aft uuO atanb« , 

9ltt h ^tUt eibtûtiitt , ter {ttt Satttott ongefefTert, 
ttnb fecftiutni 3al;ic aiî iß/ fait» Sitiitarfeunjlctt an# 

9(rn 4« aRitglieNr tiefer Sûitfte jtttb aUt iU 9itrw 

^Ut 55urôcrôfè^)nc einer ©cracintc M Santonô, tie 
fät 2(^^ximii m ter» (^etiece ter Sutifi atigefefeti gut/ 

9{ 9 
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la tribu, d'un étixt indépendant, enrôlés dans 
la milice» âgés de trente ans s'ils ne sont pas 
ou n*ont pas été mariés , et seulement de vingt 
s*ils sont ou ont été mariés , et enfin possédant 
une propriété foncière ou une créance hypo* 
thécaire de cinq cent livres suisses. Tout 
bourgeois du canton peut acquérir la bour- 
geoisie à_ Zurich. 



TITRE IL 

Des Pouvoirs politiques. 

V. Un grand conseil, composé de cent 

quatre-vingt-quinze membres ^ fait les lois, 
les réglemens et autres actes du pouvoir 
souverain , délibère les demandes de diètes 
extraordinaires, nomme les députés du canton 
aux diètes ordinaires et extraordinaires , déter- 
mine le mandat de ses députés, nomme aux 
places dont les fonctions s'étendent à tout le 
canton, se fait rendre compte de l'exécution 
des lois, réglemens et autres actes de son 
autorité, 

VL Un petit conseil, composé de vingt-ciu.q 
membres du grand conseil, qui continuent à 
en faire partie, et dont un au moins de chaque 
district, est chargé de l'exécution des lois, 
réglemens et autres actes de 1 autorité souve- 
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fmÇmi, ümanjtg 3a&re ait fînî), uni) cnWid^ ©lun^iuufei 



3 tt) c 9 t e t X ( t c 
Don pffentlt^cn <ßen)Altett, 

9(rr. (£(ngr0ger9tatMotteiit^tttibmttitbfûttfitit( 

tiaD û&t W anUm %îttn Ut ibù^ttm immmtn @maU 
üttl (Er ^crat^fc^Ia^t ùUt \>U Mita^tn m^m Sufammcti* 
Scrufutig attffcrofocniadKP îi^sfa^ungctt ; ernennt Ke 
$l6defanbteti dmmû mf t>ii orbenUid^eu uni anf« 
fcrorbentlte^en Siagfapngen ; kftimme (en Sluftra^ 
biefer SltfiefauMcn ; bcfcjt atte ©teilen/ Utax ^mtüHU 
ric^tttndcn fi0 über beti ftantett Santou crdrccteti; ittib 
ïôgt fîcf) ii6er î»ie SJolIueOiinj] bcrSefefec, î^erorbnungen/ 
unb anberer i)i)n li^m au^ge^cnbeo ^cfeOiuiFe / 3le((|ttttiig 

X 

m. 6. Cftt ffeittcr SRat^ , ficfteöenb ani fünf tinb 
imaii^ ^U^iiitmx M gvo^cn 9îat^^ / bie i^re @te(Ieti 
ttod^ ferner in bemfelben kpbe^aUen ^ «nb t^on »eld^en 

mni^dcnd einer <\\\û jcbcm 33l ur fc (genommen lucrbm 
mug / i(i mit ber S^aUiie^ung ber ^^n ber {»od^fien &mM 
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raine ; il propose les lois , réglemens et autreaf 

actes qu'il j^ige nécessaires; il dirige et sur- 
veille les autorités inférieures ; il juge en der« 
nier ressort le contentieux de l'administration; 
il nomme aux places dont les fonctions s'ételi<« ' 
dent à tout un district; il rend compte au 
grand conseil de toutes les parties de Tadmi- 
nlstration. 

VII. Deux bourguemestres président,chacun 
à leur tour, pendant une année, le grand et 
^ le petit conseil: celui qui n'est pas en charge 
supplée Tautre au besoin; il fait partie du petit 
conseil. 

VIIL Un tribunal d'appel, composé de 
treize membres du grand conseil, et présidé 

par le bourguemcstre qui n^est point en charge, 
juge souverainement en matière civile et cri^ 
minelle. Quand il prononce sur une accusa- 
tion de crime emportant peine capitale» quatre 
membres du petit conseil, désignés par le 
sort, prennent séance, et concourent au ju^ 
gement 

IX. Le grand conseil est assemblé, quinze 
jours tous les six mois, à Zurich. Le petit con* 

seil s'assemble habituellement; il peut proroger 
les sessions du grand conseil et en convoquer 
d'extraordinaires. 
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laut bic mtm Se^ôrbeit f m\\> W W aitfjîc^t fiJcr 
tiicfel^cti. un^üU m ima ^nllatti über aUc atrei» 
ttsfeiteit itt Sewaltiiitd^facden ; tt mmî tu attm 
ßtcKe«/ bereit 2(mti>wHGf)tti!igen ftcti auf einen pn^en 
Sôuitt ittxtdm. ^nUid) kg^t er t>m grpgett Siat^e ùbit 
aUe Xgeile ber 33erwaltttna 9lec^nnnd 

Strt. 7. Sioei) Öuigermeifler führen abttîecf)feïnb / 
itiîï dit 3a^r (ang / beti SSoriit im gtog^tt unb f Uincit 
SRatfjc, Serjentöe, merket tilc^t im «mte ift, ucrfîe^t 
itot^iaen Sa(i^ bie QuU M anban / unb i(l ^nu^iieb 
tei{ ficitien 9iat|i«» 

%tu 8. (gin Stppcaationi^fleric^t vort breQ^elin 3nu« 
* fjncbcrn be(J &toèîn 9îac^«, iititet tem SBorfîj brtimiflett 
mmmimtôf toiWt mä)i im «mu ii, urt^etu in 
t;6cl)rter Snilanj û»<r aße Wr^eriic^eti «ni |>rtttH*<it 
JRcdôt^^fàûc. ®cnn ùOcr bic ^inflage eineö Sßertfecöen^ 
}tt ttrt^cUen &at , m Xobeöftrafe nac^ ftc^ èief)t , fo mef* 
ben m bnrc^ ba« fiooö 6«ci(*ii<te aWitgliebcr 
beé f leittctt Sîatôi^ bc^cortnet / m\^i mit m Urtôeiï 
ilimmen* 

îDu nnrc; aaf t^tetrjefin Za^t Im^, in Sûtlc^ ©<r titint 

b(f( 0vo§cit 9{atfi0 vcridngcrti ^ unb bcitfclbcti auc^ aitffcr^ 

otbcnrtidjci? SBcifc iufammm baufcn.. 
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X. Les deux bourguemestres sont ëlus pur 

le grand conseil , entre les membres du petit 
conseil. 

Les membres du petit conseil sont élus par 
ie grand conseiL 

Les membres du grand conseil sont élus ; 
savoir : un tiers par les tribus immédiatement» 
et dans leur seia; le^ deux autres tiers par le 
sort, entre des candidats choisis, par les tri-» 
bus, indistinctement dans les districts dont 
elles ne Tont point partie. 

XI. Les membres du petit conseil sont re- 
nouvelles par tiers tous les deux ans: ils sont 
indétinmient rééiigibles. 

Les membres du grand conseil, hormis ceux 
qui sont en même temps du petit conseil, peu- 
Vent être révoqués par un grobem exercé dans 
]es tribus, ainsi qull est réglé par l'article 
XVllL 

XII. Les tribus peuvent donner une in- 
demnité ßiu, membre du grand conseil qu'elles 
ont élu immédiatement. Les fonctions des au« 
tfcs membres sont gratuites. 
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Ärt 10. ©ie imt} SSurgcrmciffer mtim m bem 
grofen diatiie au^ Dm S9tuâli^D<;rn m îUmn Slat^ 

S>ic mt0ibtt lié tUmti mtH mtUn m Um 

stüb aué i^rer ä)litre; bie mtt^ anicm 2>ria(dle burc^ 
baé , üni Ut SäW Utimim SScrôcfc^laâcnctt 
(Äanbibaten), wcld^e bie 3ûnfte unbedimmt auö bcrt« 
ieniden Sc^irfm genommeii ^tcii/ tu kvddftcit fit nU^t 

feltfl âeprcm 

' art* II. ®ie ÇOlitQttcber bcil frcincn dlat^ß werbe» 
Alte ètt)(9 3a(;re au einem S)ri»^ei{ erneiteiK/ bie Shil^' 
mteitbcti fiitb aber üet< lieber emd^Ibar« 

S)ie SRitgiiebeir M «rDgett 9tai(^ , bieientgeti ant^ 
gettommeit, welche jugfeic^ ©lieber M tUinm Katijij jltib, 
foonen burd^ bie, im 3(rt. ig. uorgcfc^mbcne , in Un 
Sùnftcti Dortttitelimaibe Seitfur (eic^mtig/ S(ii«fletottg ) 

iui'ufberufcn njctbcn» 

art. 12/ 3)ie 3ûnfte fknea bertienigeti @Iieberit 
M grofiett 9tdt9$ , mWjt fie unmitteKar emd^rt ^aUn, 
eine Sefolbunii fcftK(}cit. S)ie SSerrict^tungett ber übrigeti 
SRitglieber ünb unenrgeiaie^. 
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TITRE III. 

* 

Des Elections et Révocations. 

' Xill. Pour la formation du grand conseil, 
chacune des soixante «cinq tribus procèdent 
ainsi qu'il suit : 

D'abord elle élit le membre du grand con- 
seil qu'elle doit choisir entre ses propres mem* 
bres. • 

£11 e nomme ensuite quatre candidats dans 

les districts dont elle ne fait point partie. 

Elle n'en peut nommer plus de trois dans le 
même district 

Des deux cent soixante candidats ainsi élus 
dans tous les districts, cent trente sont désignés 
par le sort pour être membres du grand 
^conseil , et le compléter par leur réunion avec 

les soixante-ciaq élus immédiatement par les 
tribus. 

XIV. En cas de vacance, les tribus élisent, 
tous les deux, ans, aux places des membres du 
grand conseil qu'elles ont immédiatement nom- 
més ; le sort remplit les autres à mesure qu'elles 
viennent à vaquer» «t nomme entre les can* 
didats qui sont restés sur la liste. 

XV. Cinq ans après la première formation du 
grand conseil, et ensuite de neuf ans en neuf ans, 
la liste des candidats est renouvellée ; et quand 
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S)tirt<t Zittt 

fà^rt ick ^cr fünf unh fcc&^iid 3ûnftc bc^ Catit^aj / i»u 

foïflt : 

@obanti emdOb fie t)ier Stmiiiùtmf ûn« teti Dicr 

tag (ie mû im S5^itk uid^t tätigt M itttf tu 
nmtn Um, 

. Satt Un Attf Wft SBâfe m aSm ®e$irtm mann» 

un ^m\)lm'i>m mù fcdji>^ui ^anfcitaica r^JCI^:^ niUniubcrt 
iiBb bircogig t>mc^ iaû &ÙQÛ Ui^i(!^mt , bic aUham ffîir» 
fliktcr be$ ixoiîn dl^it)^ ftnb ; unb mit Un fünf uni 
fi:ct)i)iig unmittelbar mi Un Sunftcn ciuatuucn ïSStit^ià 
ß Un itoitn 9lat( t^oa&d^iid mad^en» 

art 14, SBcHU in tcm ôtogen 3îatt)c Steflcn cric* 
iigt loeifbcit / fo it^ànitn ik Snnfu aOe itm Sa^re . 
ticit'niâcn ©tcUcu uncber, iDcldye fîe unmittelbar 6efe;t 
^aiun, S>it mUm QuUn (inscgcn ^aUUt id tt^ic fie 
crietißt jtnb , na($ unb nàc^ U)ie(er intd) Hû Sood / unb 
ê»i Ut Utimjiin SmViUttn crganit / mlà^i anf 
bem SSericictittifre fielen geblieben finb. 

tUrt iç. Çûttf 3a5re nat^ ber erfien Sufammen^ 

fc^ung Ué (irogm 9?at^y , nnb nad&bcr je m\ neun iU 
nenn ^afiren , mi 93erieic^ni$ Ut ^nbibaten tt^ 



Digitized by Google 



les places auxquelles le sort a nommé viennent 
à vaquer, il continue à les distribuer entre les 
candidats compris dans la liste. 

XVI. Les élections se font au scrutin et à 
la majorité absolue des suffrages. Si la majorité 
absolue ne résulte pas de deux scrutins, le sort 
décide entre les deux candidats qui ont réuni 
le plus de suffrages. 

XVII. Nul ne peut être placé sur la liste 
des candidats, s'il n'est bourgeois, âgé de trente 
ans, et propriétaire d'un immeuble ou d'une 
créance hypothécaire de vingt mille livres 
suisses. 11 suffit d'être bourgeois, âgé de vingt- 
cinq ans, propriétaire d'un immeuble ou d'une 
créance liypotliccairc de cinq mille livres, pour 
pouvoir être nonmié immédiatement par la tribu 
dont on fait partie. 

XVm. Tous les deux ans, à Pâques, une 
commission de quinze membres , formée par le 
sort dans chaque tribu ; et composée de 
cinq des dix plus âgés , de cinq des dix pro- 
priétaires dont le capital est le plus considé- 
rable, et de cinq désignés entre tous les mem- 
bres de la tribu indistinctement, décide s'il y 
a^ lieu à ouvrir Iq grobem sur un membre du 
grand conseil, autre que ceux qui font partie 
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nmcH; mh mnn mn itnUnim ©retten, bie Htä) Mif 
bîint mtUn fmi, îtMi%tmtUHf fa »erben 
ffe and benett Mf im ajcr^cict^nijfe \ui)cnUii ^rnUUm 

%vu 16, SMeSa^Kttgerd^e^ttbttrd^ba^ettmmeit» 

nte^r, unb Ci> mï\> W aöf^fute 9)lc^r^)eit bcr ©timmc» 
Uin erfordert. SBeim ieboc^ feine afrfalnte 6rimm<n» 
ntel^r^etr^ weber beç bet erflen/ noc^ be^ î)cf ^mwn 
Slbfnmmwng , Çerauiîfômmt , fo enifcJ;dbet baö fiooö 
itt)if«cn ben itvev 9}orgefc(Kafletten/ mic^e bie meijien 
etmmvx dc^abt ^aben. 

17. SRiemant) faim auf baö a3eréeic^iii§ Der 
«dttbibttten formen, ber ntc^t »nrger^ breilÉig Gfa^« 
Ält/ ttttb €t(icni^iimer »0« ©rutibfliicfen , obet m\ Un* 
terpfanb (lagcnbcn ec^julbfcftriftcn ; m iioaniifltattfcnb 
e^tDeiêerfranfen am ffîertf^e, if}« Um ^Inßcgen nnmit^ 
telbar ton feiner eigenen 3unft geivd&It an »erben , 
iß e^ |)mreict^eob : bai man ^^nrger , fnnf nnb ii^anéû 
3a(r alt^ nnb Sigemlàmer von ®rnnb(}i(fen ; ober mx 
UntevpfanböreciK ttUiicnDcn Se^nibfc^^riften wttbemSBcrtte 
* )]i<)n funftanfenb e^me^erfranfen fe«. 

SC«. Ig. «fle %m 3a^re, anf Offern, entfc^eibet 
eine dommiifiott von funfu'I^n @fiel»ern7 töelc^e bnrcö bad 
£001; auf jeber Snnft, m fünf ber jebn Slelteften^ an« 
fnnf ber }e^n betract^tKc^flen (Etgent^ùmern / nnb aut^ fünf 
anö atten ©licbern ber Sunft, ù\)tit Unterfcbicb , aufam« 
mengefeit ifi : Ob bie Senfnr (etct^tnng) ùber ein SIKitgltrb 
keö grogen 9ïatl)ô , baô nicbt j^nôletc^ aucö Ü}Zit()iieb beö 
{(einen ifl; vorgenommen toerben fott« Senn bi( 9Rei»r« 
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du petit conseil. Si la majorité de la commis- 
sion décide qu'il y a lieu au grabeati , elle in- 
dique le membre stir lequel la tribu sera ap* 
pellée à voter. 

La tribu vote au scrutin pour ou con- 
tre la révocation du membre soumis au 

grabeau. 

Le vœu de la majorité des citoyens ayant 

droit de voter dans la tribu est nécessaire 
pour opérer la révocation. 

Les membres du grand conseil qui ont 
été placés par plus d'une tribu sur la liste 
des candidats , ne peuvent être révoqués 
^ue par le vœu de la majorité des citoyens 
ayant droit de voter dans un pareU nombre 
4e tribus. 

Les membres élus inmiédiatement par leur 
tribu ne peuvent être révoqués que par 
elle. 



T^TRE IV. 

Délégation et Garanties données par la 

Constitution^ 

XIX. La loi règle les détails de rorganisa- 
tion des pouvoirs et Tinstitution des autorités 
subordonnées. 
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Çeît Ut (ImmifÇm entfcf?eibee , tag b(e Senfut iïaa 

S>U Sttttft fiimmt fobüiin titrcl^ ^timmétimc^r^ 
fùr ober miber l)û Sttrùft^rutttttg öcö Ut diniut untcx^ 
mtimn îCHitilUM, 

Um Ut Zt^titimfmi fidji in {ie^m^ toit» et» 

6t{mmenmef)r etforkrt, m arog^r ifi/ atö Im S^àliu 
aller ^immfâ^tdcn Sunftgcnolfett* . 

2)teji(iitgcti aXitglUbcr Uê «togcn Siatii, iU m 
jtieÇt aM eittcr Sunft auf ba^ SSerjetc^nig ter ^antibareti 
öcbtract>{ ïUi)i*i)ctî , fônttetî nur turcö tie etimnicn^ 
mîmtit Ut iltmmfàt^igeu Sàroer einer gleie^eii Sliija^t 
m Sunftett tttrAMerufen mvUn. 

S)ie i)ott ièrett Sùnftm uttmimïtar eiuuibltcn Mu 
giUUt tourna nur 99» tt))^^^ eiaeuen 3Mtif( mtUt 
«eriifeti tvertem 



3} i e r t e r ZittU 

Von »er »ttrel Me VttMm^ erif^ettten €kwalt 

un%^ (Bcioâ^rletftuiig. 

m. S>a^ @efei iviri^ Ut nàf^n SefUmmun* 
ftett iiter Ut Himiâmm itt ëemalten , mi Ut Sinfû§^ 
rung Ht mmgmiintm ^tiitUn feflfe^eitt 



^ 
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XX. La Constitution garantit ks religions 
professées dans le canton. 

XXI. La Constitution garantit la faculté de 

racheter les dimcs et cens. La loi détermine 
le x^ode du rachat à la juste valeur. 
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im Santon âu%û6t tocrbcn, 

\ • 

Seljntjea unh SJoben^infc loHnUuftn. ©aé ©cfci tt)ir& 
iu m uni SBeife (iefe$ £o$Iattftf/ nec^ (em i9<i|^reit 
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CHAPITRE VINGTIEME. 
ACTE FÉDÉRAL. 



TITRE I. 

Dispositions générales. 

Art« I. Les dix-neuf cantons de la Suisse, 
savoir: Appenzell, Argovie, Baie, Berne, 
Fribourg, Claris, Grisons, Luceme, Saint- 

• Gall 5 ScliaiFüase Schwitz , Solcure , Tessin, 
Thurgovie, Underwaid, Ury, Vaud, Zug et 
Zurich , sont confédérés entre eux conformé- 
ment aux principes établis dans leurs constitu- 
tions respectiTCs. Us se garantissent récipro- 
quement leur constitution, leur territoire, leur 
liberté et leur indépendance, soit contre les 
puissances Ltrangèrus, soit contre liisurpation 
d'un canton ou d'une faction particulière. 

II. Les coacmgens de troupes ou d'argent 
qui deviendraient nécessaires pour l'exécution 
de cette garantie , seront iournis, par chaque 
canton , dans la proportion suivante ; 
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e r f 1 1 ï . î i t 1 1* 
21Usememe Pwfûaunâm. 

• » • r 

\Xx\t SSrtabt, 3uô, unî) Siirie^^, fiab tinter |rc&, gcmdi 

©ctt)df;rld|lun(| für i^jrc SJerfaffung, tôrd 

2Jlâd;te, aï^ gegen tic Stngriffc ixm .^mtmi umt 
tefi)niertt SJ^art^^^ . - , . , • r 

art ©je $rii»)véff* «ni 0e{Wet)trag€, toeic&e 
fur tiic SBoKsterjtmg bicfer ©eicd^rleiffiing crfoiî^aiicO fei}ti 
m6(«tfn t t^ttim m iiUm Sanuinc nac^ frtteôNm SUm 
Wltnfffc gclUfctft ; * ^ * . 

€ if 
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Sur quinze mille deux cent trois honimeSi» 
le contingent 

de Berne sera de . . . / . 

celui de Zurich 1929 

Vaud 148 z 

. Saint«-GaU ijif 

Argovie 1205* 

Grisons 1200 

Tessin 902 

Lucerne 867 

Thurgovie ...... gjf 

Fribourg 620 

Appenzell 4Sâ 

Soleure . . . • . . . 4f 2 

Baie 409 

Schwitz ....... joi 

Claris 241 

SçhafFouse .... 4 . 2] j 

Underwald 191 

Zug I2f . 

Ury . iig 

Et sur une somme de 490,f07 livres de 
Suisse 9 il sera payé, 

par les Grisons 12^000 1. 

Schwitz . . . . . . . 5,012 

Underwald 1,907 

Ury 1,184 
Tessin . 18,059 

Appenzeil 9*7-^8 

Glaris : . 4,825 
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« * * « 2292 

Suri* . ♦ ♦ ^ ♦ ^ , , ^ ^ 1929 

SBaa^t • * * * « « « « « 1482 

6t. ©aücn ijiç 

2(ar(jau ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ laos 

&mivmitm « « * * 1200 

Sefltit ^ , 902 

S^itrgati ♦ ; ♦ , sh 

Sn)6ttt<) .. ^ ♦ ^20 

' ©olot^um ♦ ♦ 45 2 

»aftl 409 

®lartt^ , ♦ 241 

Unmival^rn ; « « . 191 

3«^ I2Ç 

. Uri » » * * » « \ « * , « , ti8 

9(n einer ©umme Doit mermaïf^utibcvt unb ncuuâijj* 
taufend tùur()unOcrt mi ÇttUn ^^mntt\vmUn mi 

&miunim bc^aUm » « 4 * * 12000 

ß^Wi « * « » t 

Untcrnmlie» ♦ ♦ ♦ ' ♦1907 

Urî • « ♦ « « * X184 

Zi\\in « « « « 180^9 

^ppettictt « 9728 

4821 
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# 

Zug M97 

* Saint-Gall 39»4fi 

Lucerne 26,016 

Thurgovie ^U^S^ 

Fribourg i8,f9î 

Berne . . . . . . 9h^9S 

Zurich , 77>if3 

Vuud 5'9.27^' 

Argovie 

Soleure 18,097 

• Schaffousç S,3^7 

Bâle ao,4fo 

IIL 11 n'y a plus ta Suisse ni pays sujets, 
fîl privilèges de lieux, de naissance , de person- 
nes ou de familles. 

IV. Chaque citoyen suisse a la faculté de 
transporter son domicile dans un autre éaaton» 
et d\v excrcçr librement son industrie: il ac^ 
quiert les droite politiquçs coiiformément à la 
loi du canton où il s'établit; mais il ne peut 
jouir à la iois des droits politiques dans deux 
cantons. 

V. Les anciens droits de traite intérieure 
et de traite foraine sont abolis. La libre circula- 
tion des denrées, bestiaux et marchandises, est 
garantie. Aucun drQit , d'pctroi , d'entrée, de 
transit ou de douane, ne peut être établi dans 
Tintérieur de la Suisse. Les douanes aux limites 
'extérieures sont au profit des cantons limitro-. 
phes de l'étranger; mais les tarifs doivent ctrQ 
ioymis à Tapprobation de la diètç. 
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2497 

26016 

25052 

91695 



Sem « 



Sîaftl ♦ ♦ ♦ 20450 

%ti. ^ in 6c^wei} nietet Vima^mm 

lanbe mc^r/ itocl[^ iBorrcct)te îicr OrU/ (er (Geburt/ (er, 
^erfonctt ober Samilien« 

9(rt 4« Seber e({)weHerBurder ifi befagt; fetnett 

55ü&n)T; in einen andern ganton wiegen; nnb fein 
©ewerbe (afelöd frei) \\\ treiben; er îann î^ic politiidjcn, 
3leel)te, ôemdg bem ©efeçe tetJ ganron«, in (em er ße^ 
niebci iui;t , ciwerbcn , akr biefclfccn nic^t au flleic^er Seit 
in itoeQen Sanunen aut^uben. 

9trt 5» ©ie côcmaliiîcn 3uv]i-^ uut> 9([r3Uv]5rccf)te 
jtttb a^efc^aifr. Sûr (en freien Umfanf (er ^ebent^miael,, 
Kl; 93icî;cî5, unt» (er ^)an(eWmaaren ^ wirb (ie ®emd(»r^ 
icifittttg aeaefien. 3»^ Snaern (er fonnen feine 

irrU^en «(ev üngemeinen eingängig ^ S)ttrc(»Dag« ober- 

3cüöcbüf;rctt ein(^cfufjrt tt^erkn. Sie an Hern ©rcn.^jööe 
âe()ôren (en an (aé Siu^lanb ü«/£en4)ett gantonen jn; 
jebccö foöen bie Sarife ber Sa^fa^una anr ©eneSmlanni 
i?î?racicat tt)cr(en» 



ßolot^urn 
ee^mf^anfen 



18097 
9527 
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VL Chaque canton conserve les péages des- 
tinés à la réparation des chemins, chaussées et 
berges des rivières. Les tarifs ont également 

besoin de 1 approbation de la dicte. 

VIL Les monnaies fabriquées en Suisse ont 
un titre uniforme, qui est déterminé par la 

diète, 

VIIL Aucun canton ne peut donner asile 
à un criminel légalement comdamné , non plus 
qu'à un prévenu légalement poursuivi* 

IX. Le nombre de troupes soldées que peut 

entretenir un çanton e^t boriié à deux çentç 
bommes, 

X. Toute alliance d'un canton avec un autre 

canton, ou aveç une puissante étrangère, est 
interdite, 

XI. Le Gouvernement ou le Corps législatif 
de tout canton qui viole un décret de la. diète, 
peut être traduit conune rebelle devant un 
tribunal composé des présidens de^ tribuflaui^ 
criminels de tous le^ autres cantons, 

s 

XII. Les cantons jouissent de tous les pou- 
voirs qui n'ont pas expressément déléguée k 

l'^utori{é fédérale, 
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m. 6. 3cfccr eattton UWt tic Sôûc bc\), bic ;ttr * ' 
S(tt)56e(icrtttia î)er SBcao J&cailiagctt, uni) ^inim 6c* 
fiimmt ftn». SSife tarife itHtfm tknfm Ut ®mc^* 

(abcn einen dteid^ôt @e^a(t/ itv m Sadfa^uns itr 
(eilimmcn if^ 

%t:L 8* ^ein 6:anton fann / mUt einem gefeamdiis 
i^eruM^ften Serbrec^er, npd^ êinem S^eflagten; ter nac^ 
â^Kilic&en Sormen Klangt ipir^/ eine Sre^liâU gct^m, 

«rt, 9. S>U 9(niû(l (efott^etet; Srn^^pett; »ie etn 
Canton nmWttn tm, if auf imi^^m^tn snann 
(efd^rdnft. 

3(rt iQ. 3ebe« Siiinbnig etne^ eintelnen eanton« * 

wft einem anbcrn (Eamonc/ oHt mit einer an^wdrtigen 
anacl^t / fft i)er6oten« 

9(rt II. S)ie Stegteirnng f ober >ie gcfe^etenbe Se* 

î)btU eineö jcèen eantori^, bic ein Sefrct bcr îagfa^una 
übertreten murte^ fann (d$ aufrù^rerifct) i>or ein @eric$i 
mmn mtltn , M mi Un ^rdilbenten Ut peinlichen 
&cn(l)tûf)bic alter anim Santone infammengefeit mtim 

m. 

^tL 12. S>U Hantom ukn ade &imU mû, W 
Itlcl^t mf^tutli(K> Ut iimittUVoxH n^rtragen i\u 
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TITRE IL 

Du Cmton directeur* 

XIIL La diète se réunit tour-à-tour, et d*une 

année à l'autre, à Fribourg, Berne, Soleure, 
Bâle , Zurich et Lucerne. 

XIV. Les cantons dont ces villes sont les 

chefs-lieux, deviennent successivement cantons 
directeurs : Tannée du directorat commence le 
I. janvier. 

XV. Le canton directeur fournit aux députés 
à la dicte le logement et une garde d'honneur : 
il pourvoit aux frais des séances* 

XVL L'avoyer ou bourgiiemestre du canton 
directeur joint à son titre celui de landamnian de 
la Suisse ; il a la garde du sceau de la Républi- 
que helvétique ; il ne peut s'éloigner de la ville. 
Le grand conseil de son canton lui accorde un 
traitement particulier, et fait payer les dépenses 
extraordinaires attachées à cette magistrature. 

XVIL Les ministres étrangers remettent au 

landanmiaii de \i Suisse leurs lettres de créance 
ou de rappel, et s'adressent à lui pour les négo- 
. ciations. 11 est Pintermédiaire des autres rela- 
tions diplomatiques. 

XVIII. A l'ouverture des diètes, il donne les 
renseignemcns qui lui sont parvenus à Tégard 
des aflaires intérieures et extérieures qui intéres- 
sent la fédération. 
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4 

3 w M t e r î i t tU 

Vom JDireCtoml « Canton* 

H. S)ie SaafaittnA mimmüt M ttxc^feU«. 
fweifc wti dtrcm 3aÇrc ^um ati*ern, S^ç^arg, 55ertt, 
eôloiôunt/ S5afa, Suri* uni £ttècrm 

3(rL 14. Sic Samonc; t)ou tcucn ïkfc ©fûDte î)U 
J^auptorte ftnbf tocr^en «Adï itt 9{et6e S)iref tottaU San«! 
tone. S)aö ^^mttoml^ j^^)^ fâ»ât mit tcm ailcn 3cii* 
nct an. * 

9(rt* IS- S)ct: S>ire{ionai » SantDtt forst bie 

S>mU0H(A^cintm , Htiinia mit feinem Xml (etiicittsm 

cine^ £iinbammannö ia ec^iuci, ; er l^at ta^ otcgcl bei* 
|)cli)ertfc^cn ^tcpu&Uf in Siam^tnn^ ; er fatm |Ie^ ni($t 
«»é betf etabt entferiteiL S)er firofie Stat^ feinet Qanm^ 

fcjt U;m ein kfcn^crci' i5:l)i\U auy/ unt» bcfifcitet bie mit 
Wfit obngfeitUc()en ^urte ^evbundciKU auffemtenUic^eit 
Slitflgafiem 

?lrn 17* ©ie fremden ©cfanbtcn uéer^eSen bem 
SanMmmanii Ut &d^mcii i^rc erebittoe ; Dber Suruftc« 

rufimiî^fcl)rciûcn, nut> mcubcii fur bie Unterfjrtnbfuniictt 
Ott if)n» er i(l e&enfaa^ bie Srnfc^euDc^orbc für bie 

S(tt« 18. 95eii Eröffnung ber Siisfa^uNd itiâcl^t tt 
berf<l6cn feine «mrticf)e ^nmt uitt ben Sujlauö bcr 
inncrn . ttnb äuifern â3unb(^auâcUâen^ei(cttt 
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XIX. Aucun canton ne peut« dans son sein, 

requérir et mettre en mouvement plus de cinq 
cents hommes de milices, qu'après en avoir 

prévenu le landammaii de la Suisse. 

XX. £n cas de révolte dans Tintérieur d'un 
canton, ou de tout autre besoin pressant, il fait 
marcher des troupes d'un canton à l'autre; mais 
seulement sur la demande du grand ou du petit 

conseil du canton qui réclame du secours, et 
après avoir pris Pavis du petit conseil du canton 

directeur, sauf à convoquer hi diète après la 
répression des hostilités, ou si le danger con- 
tinue. 

XXI. Si durant les vacances de la diète, il 
s^élève des contestations entre deux ou plu* 

sieurs cantons , on s'adresse au landamman de 
la Suisse, qui» selon les circonstances plus ou 

moins pressantes, nomme des arbitres conci- 
liateurs , ou ajourne la discussion k la prochaine 
diète. 

XXIL II avertit les cantons si leur conduite 

intérieure compromet la tranquillité de la Suisse, 
Ou s'il se passe chez eux quelque chose d'irré- 

gulier, et de ccntniire, soit à l'acte fedcïal, 
soit à leur constitution particulière. 11 peut 
alors ordonner la convocation du grand conseil, 
ou des landsgememdes dans les lieux où l'auto- 
rité suprême est exercée immédiatement par 
le peuple. 
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19. Äcin danm tann in mm ^nnmx mü)t 
im\^uat>m äRatia SRiliic» auibUm, uni in iimu 
gttng fri^cit / o^ne Un SmUmmmn Ut 6c^tvéii um 

?(rt. 20. 3:m Sali cintt^ 'ihumxU^ im Innern einc^ 
iUnmû, oUt ix^mh tmvs att^cm tnngttn^ca ^e^urf« 
niffiê f Hit Ut SianUmmann Xxnpptn von mm danm 
in Un mUm mandji ^n, jebod; nur auf S^c ian^cu 
flrogcti ottt titintn ûiûii$$ M J£)ùife U^t^mUn (Cantott^f 
iltib auf Sm()0iuit<^ bci> @u.acl)r(ne( vom f(c<ncn iKa t)c be^ 
S>tref!f0nal'lîanioiiù; mit î)cm 'iQi,vUiaiu , tag uac^ 
UnrerMrutfttnd bcr Sembfeitgfdtcn , ober 6e» fmbaaern^er 
&i\ûï)K f tic Xagfa^ung i)on i{)m jtti'ammaibctufai œccte*. 

9(rr. 2u Sßtnn )tt ter S^tt^ ba feitie iSagfai^un^ 
Wfammclt t(l, etrciri^fctrcn an>ifcfeen lïmmi ober mtö^ 
mn eantoneu entließen imtn, fo mctibet man fic^ an ten 
SanUimmann Ut ^d)mii f Utf U md) bcr <irôgcrn ober 
gerindern S)rmâltct){eit îier Um^ànU , mimUt Qä^itii^ 
netter ittm Sermitteiit ernetttit / ober Ut &bx(mni Ut 
iur nâc^iicn Sagfa^uufl aui^fqt» 

Slrt* 22» Sr mtnt bie Santone, toetiit t^r tunere« 
«erraten bie 3tnU ber ©d^meij gcfd()rbct , ober irgcnb 
mai) mmcimàm^^f mt> Um ^nnitûmttait ober 
t^rer befonbern SerfafTttitd itmiber raufetibe^^ bct) i^tim 
flatt ftfiber. 3« iu\m tann er bie Surammcnlcru* 
fuag be<^ grogeo mm, ober ba, »0 bie ^ocbfte @eioaIe 
ntimittelbar bon bem Solfe animU wirb/ ïic bcr 2mû^ 
gmiinUi berorbm 
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' XX!!! Le landamman de la Suisse envoie^ 
au besoin , des inspecteurs chargés de rexameil 
des routes, chemins et rivières. 11 ordonne, sur 
ces objets, des travaux urgens; et, en cas de 
nccubsité, il fait exécuter directement, et aux 
fraix de qui il peut, appartenir , tcux qui ne 
sont pas commencés ou achevés au temps pre* 
scrit. 

XXIV. Sa signature dü'iiic credit et carac- 
tère national aux actes qui en sont revêtus. 



TITRE m* 

. De la Diète. 

XXV. Chaque canton envoie à la diète tiit 
député, auquel on peut adjoindre unoudeuî^ 
conseils, qui le remplacent en cas d'absence 
ou de maladie. 

XXVL Les députés à la diète ont des in- 
structions et des pouvoirs limités, et ils ne 
votent pas contre leurs mstructions. 

XXVII. Le landamman de la Suisse est, de 
droit, député du canton directeur, 

XXVllL Les dix-neuf . députes qui compo- 
sent la diète, forment vingt-cinq voix dans le«^ 
délibérations* 
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3(rt» 23. 3>ei: fiattbammonti ter ec^mij fan» 

Jetten/ î)ie babm (geboren, au, unt» laBc fie un Safle kr 
aiDi^ mmimm, mï> auf ^Dfieo Reifen/ tcm d iulomi» 
tnm mag/ aui;fü():ctt; menti fie in Ut m^tif^UUm 

r 

S(i*t 24. ©eine Unterfcf;rift gieït ben imit Mku 
beten ältten tia^ ^nfe^en un& ien dt^araftetr Don 9Ia((ona(:* 
atm^ 



S) M t t e tf Xitel, 
Port itx îasfaQung. 

Kvt« 25« 3ebetr Sanron itnUt einen 9((deortoeeen 

}ur îagfa^nng, tan cuki* über ^luei) ^idr^c beugeofl^net 
mitim tbmm, hitt im S^tte vj^n ^6n?(fentfeit «ier 
JtranfMt/ feine ereKe einne^en» 

9lrt« 26. S)ie 9(6deot^tneten beo ter Xagfa^ung ^aben 
(efcOtànf te aSoUmac^tett nn) Snfirnf tionen / Unm {un^iDer 

fte fiici;t fummea ü^nnen. 

9rt 27* S>er £anbamntann ter ed^uei} ift t^oti 

3vcd;i0 wegen Scpuuttci: M Sircftorial ? Santonl 

^ S(rt. 28« S)ie, nennse^n Sl^geor^neten / an^ benen 
Me îagfa^nng 6efle^t/ mad^en tn^gefamt fünf nnib îwanjifl 
Stimmen be« (en Sîerat^t'cUiaôiingen üwh 
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Les députés des cäntoiis dont la population 
est de plus de cent mille habitans, savoir, ceux 
de Berne, Zurich, Vaud, Saint-Gall, Argovie 
et Grisons, ont chacun deux voix. 

Les députés des cantons dont la population 

est au-dessous de cent mille amcs, savoir, ceux 
du Tessin , de Lucerne , Thurgovie , Fribourg^ 
Appenzell, Soleurc, Bàle, Schwitz, Claris, - 
Schaffouse, Underwald, Zug €t Uri, n'ont 
qu'une voix chacun. 

XXIX. La diète présidée par le landamman 

de Id Suisse, s'assemble le premier lundi de 
juin; et sa session ne peut excéder le terme 
d'un mois. 

XXX. Il y a lieu à des diètes extraordi^ 

naires , 

I. Sur la demande d'une puissance limitrophe, 

ou de Tun des cantons , accueillie par le 
grand conseil du canton directeur , qui est 
convoqué à cet effet, s'il se trouve en 
vacances; 

Sur Tavis du grand conseil ou de la lands* 
gemeinde de cinq cantons, qui trouvent 
fondée à cet égard une demande que le 
canton directeur n'a pas admise ; 

j. Lorsqu'elles sont convoquées par lè land* 

anuiian de la Suisse. 
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Suri« , SBaa^t / &u @am , «aügaii mi (3tmimitm, 
jcïcr iivcy Stimmen. 

Sk 3C6ô^orbneten t>er Gantone, kren aji^ifvmcttô< 
mmcv M timmi imt>mm(mi etütn itttà^t, M 

UtttemaH)en/ ZHi »n» Uri/ ^»cti jKtfor nur m 

Ärt 29. S>ic Saöfa^urtg t)erfammcrt tld; unter beul 
Sîovjii bc^ £aiibammanné ber Sct^meis, erüm aRon^ 
tad im Srac^moitAt ; i^re 6tl^itttgd)^it Um m xAü^i vlUx 
einen SDlonat f;matt« ajirccfcn* 

Î. 3iuf taö ^I^eiiangen einer anâre«|cnt>en OMàc^t^ o5ct 
irgend âne^ Santont^ , menn t^on tem gr^fieii 
»Ät^e W T>mtt^Ti(iU^mtm mm\d\\i wirb, wer^ 
c^er itt bem Snbe lufammenberafen mxm fott; 
loenn er tit Ut Seit »icf^t t^erfammeft i|{« 

2. 3(uf brt« ®utac()ten bc^^ grijgen 3{at^(i?, ober ber ^ 
£anb%membe opn fünf €anronen/ koenn biefelieii 
ein t)on tfem 3)ire(raria(«Sanreit nid^t fAr i\x\<k\\\^ 
. erf annted ^<^i\^xm \iii{it %n Bcôi^ûnbet iinben« 

auf eine burd^ ben :(?anbammann (er Q^H^ ^ 

^^^u ättfammen^eriiffina« 

• - • * 
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XXXL Les déclarations de guerre et les 

traités de paix ou d'alliance émanent de la 
diète; mais l'aveu des trois quarts des cantons 

ciit nécessaire. 

XXXIL Elle seule conclut des traités de 
commerce et des capitulations pour service 
étranger. Elle autorise les cantons, s'il y a 
lieu, à traiter particulièrement sur d'autres 

objets avec une puissance étrangère. 

XXXIIL On ne peut, sans son consen- 
tement, recruter dans aucun canton pour une 

puissance étrangère. 

« 

XXXIV, La diete ordonne le contingent 
de troupes déterminé pour chaque canton par 
l'article II : elle nomme le général qui doit les 
commander, et elle prend d'ailleurs toutes les 
mesures nécessaires pour la sûreté de !:i Suisse 
et pour l'exécution des autres dispositions de 
l'article I. Elle a le même droit, si des troubles 
survenus dans un canton, menacent le repos 
des autres cantons. 

XXXV. Elle nomme et envoie les ambas* 

sadeurs extraordinaires. 

XXXV L Elle prononce sur les contesta- 
tions qui surviennent entre les cantons, si elles 

n'ont pas été terminées par la voie de l'arbi- 
trage. A cet effet , elle se forme en syndicat, 
à la fin de ses travaux ordinaires; mais alors 
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«rt îi. Sie ^m^Uï'Uàninm / gmben^fc&lûjFe 
ont Sùnbntffe ^e^m uoti bcr îadia^una au^ ; ieto0 ifi 

î»ic Suftimmuuv^ mi hïci) 2iicnt;ciku t>er Santenc ia^a 

S(rt S>te !tndrai^un(( aOdn fcf^liegt i^aitbe»# 
traftate tinb SScifommuifîc über Un mùmni^cn î)unfi 

6ie beootttndct^tiar bte ^anmt, mnn tt Ut $aa 
ifl; mit einer frcmben ^a(S)t über üuUh ®imUnH 

Sirt. n« O^ne i^re (Sinimttid^ttd fönneit tti feittem 

Gantcne SliUDcifcunâcu fur eitic auvjvdiagc iùUd)t (tau 

art 34. 3)ie îaflfaçutis BcftcWt Me ©teflung bcil 
im im\)m îtrrifd fur jc^en (lamon fcdgefe^ten Xrappcn? 
f omingetird ; (îe ernennt m Mènerai/ ^er fie anfu^rett 
ioU, uni trifft ûberbie^ nüe nôr^ïgen 95t'rfùj]iau]cii fur 
We Qi(t)CTf)àt ter €cétt)eia , «nb fur bie aSoajieèunô ber 
tibriaen 9}i»rf0rtftett erßen Slrtifeld. 2>ad nemlic^ 
SRed^t fîc^t iCjr , trenn bcr SCuöbi'ud; uon Unrubcn in 
einem £ant(^n ^ie äin^e ber übrigen Santone bebro^^u 

3lrt. 3 5. Sic l;at tic ûu\\aoïUmUd}în ©efanbtc» 
i» ernennen mt> abiufenben* 

S(rt* ©te emfc^f ibet übet Crrettigfetten , bie 
ben Çantonen entfre^en / ivenu biefelben anf bew 
93ege ber IBermittinng nid^t ^aben lônnen (epgelegt mer# 
* *en. 3« bcm gnbc Inltct (te fîc^, nad&bcm ibrc erbentî 
Uc^en (Befctidfte abflet&an Tt^b/ in ein e^nbifat/ m\v^ 

% % 
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chaque député a une voix ; et il rte peut lui 

être donné d'instructions à cet égard. 

XXXFIL Les procès-verbaux de la diète 
sont consignés dans deux registres , dont Tun 

reste au canton directeur; et l'autre, avec le 
sceau de TEtat, est» à la tin de décembre» 
transporté au chef-lieu du canton directeur. 

XXXFIIL Un chancelier et un greffier 
nommés par la diète pour deux ans, et payés 
par le canton directeur, conformément à ce 

qui est réglé par la diète, suivent toujours le 
sceau et les registres. 

XXXIX. La constitution de chaque can- 
ton, écrite sur parchemin et scellée du sceau 
du canton, est déposée aux archives de la diète. 

XL. Le présent acte fédéral , ainsi que les 

constitutions particulières des dix-neuf cantons, 
abrogent toutes les dispositions antérieures qui 
y seraient contraires; et aucun droit, en ce 
•qui concerne le régime intérieur des cantons 
et leur rapport entre eux, ne peut être fondé 
sur Tancien état politique de la Suisse. 
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jkber S^epotirte tenniitmal nut eine 6Hmme ffat, ititb 

fur feine taèerlflm Sßaticl^iuuäui Uau j^^mtiimn 
ît^attn tmn. 

tett Ut i»e9 VrotofDae nUHtit^tuba , m imtn batf 
eine Um T^itdmaUdmmt mWerttf itnb Hé aubère 
ittgleict^ m« bem QmîtÇmcl m gnbe te^ e()rijlmonatö 
an beti 4>attpton be« folsenbe» S>mtmiüfimt^ta 

«rt eiti ^attirer tttib dn 0raaMfc^rei6er / 

m\d)t î)ie ïaôfaçung für ?men 3^^?)^^ ju ernennen ï)at, 
m\> bie auf bem von t^r fcildcfcicen Sufte oon bem S>U 
nUoxiai^dmmt befolbet mrben/ folgen UMmdUm 

m. ^9* S5erfaf)'un9«ttrfttrtb€ Jebe^ (£anmi, 
auf Pergament gefc^rieben / uni) mit î)em Santonö-0ieviel 
mfc^eit/ tvirb in Un %ï<S>im Ut îaafai^ttttg nieber^ 

%tt. 40. S)ttr(^ bie m^nt»àvti&t 95mU6att, fo 
ivie bmc^ bie* befonbern a3erfaiîuiigcn ber neunje^n San* 
mt, mtUn atte itù^m ^itii&mmt bie benfeiben 
}mi>iber (anfett f innren; auf^e^oben/ nnb in Mtm, mi 
bie innere einrid&iunô ber Gaïuone, nnb i^re flegcnfct^ 
ti«en SßerliaUniffe betrifft, (innen feine Steckte anf ben 
ebemaiiaen pcUtifd;en Sudanb ber ecbweij begrönbet 
n^erbettt 
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Le repos de la Suisse 5 le succès des 
nouvelles institutions quil s'agit de former, 
demandent que les opérations nécessaires pour 
les faire succéder à l'ordre de choses qui finit, 
et poiir transmettre à de nouvelles magistra- 
tures le soin du bonheur public» soient garan* 
ties de rinlljaence des passions, exemptes de 
tout ce qui pourrait les animer et les mettre 
aux prises , exécutées avec modération , impar- 
tialité, sagesse. On ne peut espérer une marche 
convenable, que de couunissaires nommés par 
Facte de médiation même , et animés de l'esprit 
qui Ta dicté. 

Par ces considérations. 

Nous, en notre dite qualité et avec la 

réserve précédemment exprimée, statuons 
ce qui suit: 

Art. L Pour Tan igoj, le canton direc- 
teur est Fiibourg. 

IL Le Cit. Louis d!Affry est landamman 

de 11 Suisse pour cette année, et revêtu de 
pouvoirs extraordinaires jusqu'à la réunion de 
la diète. 

IIL L'acte de médiation en original sera 
remis au landamman pour être par lui déposé 
aux archives du canton directeur. 
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, SU ÎRû^t iit ©c^ttdîf mi bctr eifolfl ter tt«c« 

tag tic mimniim ^^tU^^^nt um tambm an Vu 
©utte Dec èu Ênbe gc^entcn Ûrbuunfl î)er Siniic uactt 
itt laffcri, mr> m Die ©orge fur btc offcntH^e 
f«f>rt netten öftriflfeiten ttt ubenrajen/ m tem einpiiffe 
Iber £eitenf(t)afun bim^nmtUtm Ui mûj faicOe 
anrciien unö mimen tmn, U^^on entfernt Wiiti m\> 
tag be^ mt «oûjie^nna mit 9Râ«i«ttn9 / - ^artï^e^loffi* 
fett ttttb ^litd^eit verfa|»ren mxU. Sin angcmcpuer 
®attg Diefeô &màitû làit ftd> aba* nic^it anDer^ aU öon 
Eommittirrcn etwanen, teren grnennnnj >tt öermitt# 
Inngi^arte fei6(i übernimmt, nn\> bte von bcm nemlic^cn 
©etile bcfedt fmDi Ut Dicfe »ermittlnna eingegeben lj«t* 
9(nd biefen Seuacl^iuttgen »irï' »on Ufte / in ter 
oben ernannten giôenfcî)aft , mh tttttjer kem bereit« an«^ 
ftetràf ten 9[(orbe|^alte / folgented feßgefeit : 

9lrt. .1. 5ûr laß 3a6r isoj {(l SSr^btirfl ter I>u . 
reCtoriat » (Canton* 

9irt. 2. ®cr SJûrger «nbiriçî wn «ffr? i(l fianN* 
ammann ber ©d^irei, fur Diei'eö ja^r , nnt bW w 3«* 
fammenfnnft ter îagfaftnnd mit Aniferortenaietiett 930«^ 
mac^^ten oerfeî)cn. 

Slrt* S)te Original Urfunbc 9îjjrmttïian(î«* 
du (oll tem fiantammann eingeftintigt »ertenr itm tie^ 
feibe în ien Slrc^^i^cn leö S)îrettoml ^ Sauîon^ ttieberjii^ 
legen. ' 
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IV. Dans chaque canton, une commission 
de sept membres , dont un choisi par nous et 

six désignés par les dix députés noniiués pour 
i:onférer avec nous, est chargée de mettre en 
activité la constitution et d'administrer provi- 
soirement, 

V« Ces commissions sont composées ainsi 

qull suit: 

Four le Canton d'AFFENZELL 

Les Citoyens 

Jean-Ulric Biscboffsberger , président; 
Graffj ex-représentant; 

Hauptli , docteur en médecine; 
Jacques Tobler (de Speicher) ; 
Scbmid (d'Ursnaschn), ancien landamman; 
Scheuss (de Hérisau), ancien Statthalter ; 
Sçblepfer (de Speicher), 

Pour k Cmtm t^ARGOFIE. 

Les Citoyï^ns 

Dolder^ landamman actuel, président; 
Dorrer^ médecin; 
Bingier-Selmatter (de Zoffingen) ; 
lißngger ^ ex-ministre; 
Rottpietz ^ ex*ministre des finances; 
Souter (de Zoffingen) ; 

Frid^riçb (du Friçfcthai), 
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^tu 4. 3« ïpm %mm tm rine Sommiflton 
m\{ (Icbcn Oliebcrti^ beiïti eine* t>on Un ômd()It, un& 

in 3(u(!ùt uuâ t^ë^n/ uni) bil^gamon cmdipcilm }it 
Strt. Sic doiiimifitonctt fmî) foidcu&a'magcn ju« 

■ * 

5ûr ï^eîi Canton 2i p p e n 3 e U. 

S) i e Purger 
Ulrich Btrd)öftöbccgcr/ ÎJtàft&m; 

èÂUptH/ ©oftor ter iWebMm; 

3af ob dotier , (t)on ©pcicfKr) ; 

@(|»mi& (i)oit Urnûfdfteit)/ gmefetier £aabiimm4titt ; 

@cl)cug (\)on Jg)mfrtu)/ âcivrfcner Statthalter; 
Bct;lepfcir (^on @))eiciE^er}* 

1 

Sûr t»en Ciinton )fa?(t4tt. 

S) i e 55 ù r a e r 

t)omr, 9(rjt; 

»ingier « eeelmaUer (i»on Soütigeti); 
»engger, g): * aKiniffcr ; 

Äot()ple5 / 6): SinanimmijJer ; 
eutet/ (V0ti Sofftigeo); 
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Four le Canton de BASLE. 

Les Citoyens 

Sarrazmy député de la ville de Bâle» président; 

Wîélandy sénateur* 
Rod. Staebliny ancien trésorier; 
Schaff er y administrateur; 
Schmidt ministre de la guerre; 
Heusler, de la chambre des appels ; 
Hieronymus Gemuseus. 

Pour U Canton de BERNE. 

Xes Citoyens 

De fVatteville^ président; 

Koch (de Thun), officier d'artillerie ; 

Mulinen fils. 

Iriscbing ^ ancien landanunan; 

Ffander (de Belp), sénateur^ 

Miser (d'Herzogenbuchsée), administrateur; 

Jeûner y ex-ministre des rélations extérieures. 

Fonr le Canton de FRIBOURG. 
Les Citoyens 

Louis d'Affry^ président; 

D'Eglise, sénateur; 

Badouxy ex-sénateur; 

Fegueliy ancien consefller; . 

Thorin, administrateur; 

Abraham Herrenschwand y juge; . , . , 

Jean de Montenach, membre de la municipalité. 
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.. Sm i>ett Canton 25«feJ. 

« 

tPtelanb; Senator; 

©gaffer / Sßttmlitt; 

beugler / Don (er SfppeSatfoMfamwer; 

»- 

Sûr (m Canton Bent* 

3) i e 35 û t 3 c r 
Oon tOatteniD]^!; ü^rdg^etir; 

Pon mùUnen / Solrn ; 
5nfc^ing, cî)i;maligcr SanDammatttt ; 
Pfant»er (von Sclp), Senator; 
ntofer (t^oti 4>eif{ogett(iidftfKe)r Sermlter; 

3eimci:/ g^^iUlmifter ï>er au^^wdmgcn aSerödUttiffe* 

■ 

5ûr ten Canton StyburS» 

Sie û r g e r 
fiuttötg pon îJtfcy / ^miitent; 

fia^tt)?/ ep« Senator; 

Scgudi, ^nt^îKatf); 

(C^orin/ 93erit)alter; 

Vbt^i^m Serrenfe^i94nb , Stid^ter ; 

3o^ann P0n montenoc^/ ^uatiipaliiâtô ^ SRit^Iie^^ 
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Four k Canton de GLAUS. 
Les Citoyens 

Zweifel y ex-sénateur , président; 
Heer y ex-préfet; 

Ignace Müller (de NaefFels) ; ; 
Freuler^ ancien conseiller; 

Zyvickiy ancien conseiller; 
Blumer (de Schwanden), ancien sous-préfet; 
Scklinder^ ex-président de la chambre adminis- 
trative. 

Four le Canton des GRISONS. 

Les Citoyens 

Sprécber^ sénateur, président; 

Florim Flmtai 

Gmdens Planta , préfet ; 

François Rudi <d'Obersax), landricfater; 

Fieli^ ex-sénateur; 

Théodore Ender lin (de Meyenfeld) ; 

George Gengel fils , ex-préfet 

Four le Canton de LÜCERNE. 

Les Citoyens 

Ruttimann^ député du sénat, président; 

Kruss^ ancien avoyer; 

Louis Balthasar (de Lucerne); 

Keller y préfet; 

Ffyffer^ colonel; 

Thalmann y sous-préfet; 

fVidmer , administrateur de Lucerne. 
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Sut tm Canton (&l<itu9* 

33n«5 »îûUcr (tJOtt 9idfdöj; 
Bliimer (»on 6djivanî)en)/ geiweienec Untcrßaa^ÄlUifi 
Sût t^en Canton (Bvauf>ùnitttu 

©prêcher, (Senator , $râ|îôcnt; 

jllorian planta; 

(ßaitbeifj Planta, QmWi^^; 

(T^eobor îtntztlin (non QJléttcttf'^iî) ) ; 
(Beors (Benkel , Qo^ti, Sp^emtttiaam 

ï^en Canton iuitvtu ^ 

Rùttimann^ ©epnttmr te^ Senate, 9)täili^nt; 

£it»i9i9 Baltl^afar (»on Swierit); 
Bélier/ ©tatibalter ; 
Pirffcr, lOterll; 
ÎEî)aImann , Uncerjlart^after ; 
n)it>mei? Cm £iticrti)/ SScrwoltcr.; . 
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Four le Canton de SAINT^GALL. 

Les Citoy£ns 

Muller^Friedberg ^ député du sénat, président ^ 
Mesmer^ sénateur; 

Zullicoffer, président delà chambre administrât ; 
Bolt^ ex-préfet; 

Ruti (de Wyl); 

Bubler^ sous-préfet de Raperschwyl; 

Stcinlm, ancien bourguemestre. 

Pour le Canton de SCHAFFOUSE. 
Les Citoyens 

JlJaurery député du canton, prcsideat; 

Stier lin, préfet; 

Spleiss, ancien trésorier; 

Scbmid (de Stein) ; 

Bemb. Muller (de Thayngea) ; 

Philippe Ebrmann; 

Muller, professeur. 

Pour le Canton de SCHIVITZ. 

Les Citoyens 

Zay^ député du canton, pici>ident; 
Scbuler^ ancien landamman; 

Souter^ préfet; 

Kdi)lin (d'Ëinsidlen), sous-préfet; 

Andreas Camenaing (deGersaw), exJ^islateur; 

j5rott> fils, amman de Laclien; 

Stouzer (de Kusnacht), ammao. 
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'Sût Un (tanton @U (Ballen. 

llîet>mer^ Senator; 

âoUifofec/ 9>rdiüettt S^ertoalinna^f amntcr ; 

Boit, ^t öian^alttti 

Sû^ler , Utiterflatt^lter m 9ta9petfc^)99( ; 

Sur t>ett Canton S ^ a f a u f e n» 

S) i < ^ ù r fl e r 

maitm/ €atttottl^!Oepitrtrt<r, ^J5rd(îtctit; 

Sttcrltn; Qmiî)m\: ; 

epeig, eiiemaliger 6ecfcbtieiüer ; 

©c^mib (l'Cn ©tein); 

:&ern^arb mùUtt im Z^tinm)i 

pWipv lE^rmann; 

Sàt (en Canton @ä)Vi>yi. 

@c{)ueler/ ehemaliger £anbammat)ti ; 

3uier/ @tau(a(ter; 

BdOUn (oon €mftet)(en)/ Utttcrßatti&arter ; 

Tbi^M Camensin^ iwn ©crfau)/ Si: « @(f^jg(6<r ; 

Snty , 6o^ti / Vmmaiiti voit £<i(^en ; 

6tU5er (9011 ^ûéna4iO/ 8(mmanttt 
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Pour k Canton de SOLEUM. 
Les Citoyens 

GMf&i député de Soleure, président; 

Siirhccky membre de la municipalité j 
Grimm^ président du tribunal; 
Littbi^ de la chambre administrative; 

jRû//, préfet; 

Bloch (d'Ênzeingen), juge; 
Munzinger (d'Olten). 

Four le Canton de TESSIK 
Les Citoyens 

ÄiccZ^z, administrateur de Beiiinzona, président; 
Mademi (de Mendrisio), juge ; 
Jacques BuonvicinL (de Lugano), ex-préfet ; 
Rusconiy ex-préfet; 

Maghettiy de la chambre administrative; 
Frmzoni^ préfet; 
Frasca^ ex-sénateur. 

Four le Canton de THURGOFIE. 
Les Citoyens 

Saut er 9 préfet, président; 
Reding , ex-chancelier ; 

Anderwerth (de Munsterlingea), ex-sénateur; 
Aepli^ médecin; 

ßlorel^ sénateur; 

Sulzberger^ président de la munie, de Frauenfeld ^ 
Rogg, sous-préfet de Fnauenfeld. . . 
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^ûr im Canton Solpt^ut»* 
S) i ^ 35 M r a e r 
(BI«6/ ©eptirtrtcr uott eoïotÇurtt, ^Jrdlîbefitj 

£ütf;t, yon ber ^mmlm^ûiamma i 

»Ott/ ©tattNur; 

Bio* füoti endigen)/ Siidjuti 

xnmiinQtv (.m Olm). 

3 i e 35 u r a c r 

maberni (won aunöriif)/ aiic^ter; 

3ato& Suotmicini (wnSugano), gy^etatt^alt^rj 

n2ag(;eut/ m »er 93emalmtig«fammcr; 
5rân)oni/ ©tatcèalter; 

S) i e 35 ù r â e r 
©(tttta, eratrÇalter, ^raitbait; v 

)ln&mi>cct^ (WN Wûiiftcrlingcti) / €);«6<n«(w; 
«eplt, îtrjt; 
ilîoceU, etnaiori 
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Four le Cmton d'UNDERPVALD. 
Lfs Citoyens 

Vonfiue^ Sénateur, président; 
Bûcher, ancien landamman; 
Stockmann ^ ancien landamman; 
Kaiser y préfet; 

Xavier Wurscb (d^Emmeten); 

Eugène ßltdler (d Engelberg), juge du canton i 

Imfeld, ancien landamman d'Oberwalden. 

Pour k Canton ttURT. 

j 

Les Citoyens 

Jaucby député du canton, président; 
Thaddée Scbmid, prés, de la municipalité d Altorf; 
Midier y exJandamman; 
Franqois-Marie Zgraggen^ juge de district; 
Josepb'Marie Plantfzer (de Burglen); 
. Muheim (de Fluelen), juge de district; 
Meyer^ sous-préfet d'Urseren. 

Pour le Canton de FAÜD. 
Les Citoyens 
Monody préfet» président; 

Glayrc ^ ex-directeur; 

Bergier, administrateur; 

Pidouy sénateur; 

Carrard (d'Orbe); 

Ife Mellet le père (de Vevçy)! 

Muret y ex-sénateur, ' 
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»ud^cr, eôcmaUgcr ianUmmom^ 
@tofm4mt , .c]oii>t'rctt<r «anbammatiit ; 
Katfer/ ©tatt^aïrer; 

SÊaPter VPûrf* (uoti (£mm(t€ti) ; ' 
ffugettiu^ mûUcc {\m gn(^el&erq), €aitroit^rf cÇrcr | 

s. 

millier r tmtStm ZmUmmmn\ 

Steina maxux âgraggm/ SiftriWricftter; 

XXliytx, Unt«(Ja«öaU« Cm Urfacu), 

2) i e S ù r e r 
ntortot)/ ©tattfjaïtcr, drapent; 

Pi^ou , ©cnaror ; 

ï)e meOet/ aîatcr, (ûottîJtottf); 



jo8 

Pùur le Camn de ZUG. 

Les Citoyens 

ßlulkr pèrç, ancien ainman^ presidentj 

Kaiser^ préfet; 

Hess id'EgücnX capitaine; 

Andermm (de Baar)» vice-président du tribunal. 

de canton; 
IVeber (de Mentzigen), .ancien anunan; 
Bossart, président du tribunal de district; 
Sidler^ Juge de district 

Four k Canton de ZURICH. 

Les Citoyens 

Henri Mrister^ homme de lettres^ président; 
Rheinhart y député de Zurich; 
Paul Usterij député du canton; 

Henri Sîciner, de Winterthur; 
Fuessly, membre du conseil exécutif; 
Meyer (de Zurich), membre du trib, du canton ; 
fVysSy ex-administrateur. 

VL Le 10 mars prochain, le Gouvernement 
central se dissoudra après avoir remis ses papiers 

et archives au iaiidamman de la Suisse. 

VIL Chaque commission s'assemblera le jo 
mars au chef-lieu du canton, et notifiera aussitôt 
sa réunion au t)réfet. 

VllL Dans les vingt-quatre heures qui sui- 
vront la notification, le préfet remettra à la com- 
mission les papiers de Tadministration. 
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Sàt btn Canton 3 ufl. 

© i e Ö ii r a c r 

mûïktf «ater, im^ma Slmmann, ïJrd^mt; 

Hälfet, QtattWttt; 

ôeg ( m €0eri y, J^umann ; 

îlnberman (m Saar), Söice • 5Prâftbem be« QmmS^ 

tPefter (wii SKcttpttflett) / ôcwefeiter ammanu ; 

Sàt Un Canton 3ûrt^. 

ôeinric^ ïîîelfîer^ ©eFc^tter^ ^Jrdfibiîtît ; 

p4Ml Ujlcri / ©eptitirtcr be^ ffantoni? ; 
ôeinitcl) Steinet (Don SBrntert^mt); 

m 6. «ttf (en jcÇntett beô tia^Hfùttftigen SRerj^ 

lie 90r|er i^re 6clftrifteti ttnb «tc^toc (cm Saitbaftimatiii 

lit Qd)mii tmt^àniiit 5a6e« mi, 

am ^)attptoru î)e^ gantent mfmmtln, m\\) SnÇm* 

Strt. 8. 3tiner mt unb ^n^an^ig Qtmitn nac& biefcr 
Scfanutmacl^otifl loirb itt Stcfliemna^flati^ur 6ie auf (<e 
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IX. Dans les cas qui pourront exiger des 
instructions ou auconsations spéciales, les corn* 
missions s'adresseront au landanunan de la Suisse. 

X. Le if avril, la constitution sera en acti* 
vite; pour le i. juin, chaque canton aura 
nommé ses députés à la diète et rédigé leurs 
instructions ; et le premier lundi de juillet de 

la prcstntc anncc , la diète se réunira. 

XI. Les affaires pendantes au tribunal su* 

prême seront portées au tribunal d'appel du 
canton des parties. Le tribunal suprême cessera 
toute fonction le lo mars. 

XIL Les troupes ixelvétiques aujourd'hui 
à la solde de la Suisse , qui ne seront pas em- 
ployées au I. mai par les cantons, seront prises 
au service de France« 

XIIL II ne peut être dirige de poursuites 
pour délits relatifs à la révolution, commis ou 
prétendus commis, soit par des particuliers, soit 
dans l'exercice de quelque fonction publique. 

La dissolution du Gouvernement central 
et la réintégration de la souveraineté dans les 
cantons» exigeant qu'il soit pourvu à l'acquitte- 
ment des dettes helvétiques et .à la disposition 
des biens déclarés nationaux , 

Nous, en notre susdite qualité et avec la 
réserve précédemment exprimées statuons ce 
%üi suit: 
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tionen ot)cr SBoUmac^tcn erforbern lôtittUtt/ mcrben fic(;^ie 
Sommifltoiten an ben Saobammaïui icr Sdftmci} rnnUn» 

9(rt. 10* Sltif Nrt finMmm äipril t))irb bie SQafaifung 
in 9Ln^ùinH im ; anf Un crflen SSra^monitt foQ jlebcr 
€antt)n fcitte SlOâ^t^rbnetett iur Xa^fa^una ^ruatinti on!) i^re 
3nilrttfripncn abgefagt ^aieit/ mi am etilen j£>ettmottat bed 
âcgenwârtigen 3a^r^ »trt Me îa^fa^una jufammcnrtctciu 

îixL lu {)eOem#beriien@eâçi^tô6ofe ani)dngiii 
geUiet^enen &efc|^fte »erben m Ui àpptUtionHitiâ^t 
M SanrottiJ gcèrac{;t iiui^en/ tti Um tue ^an^cim 
befinben* S>er oberße (3eri4^t^b<>f n^it^b feine Sßerric^n« 
flen anf ben te^nten 9Rer$ einfleOen. 

9(rt 12« 2)u l;eit)eti)c^en Xruppen/ bie ftcl^ gegen? 
lodrtig im 6albe bet 6cb»e^ beflnben, nnb anf ben erften 
iOvai) »Ott ben Çantoncn ntd;t mcrDeit ^ngeftcllt fcijtt , foffen 
in bcnS)ienflbet: St^ânfifc&en Siei^nUit angenommen werben» 

Slft 13. 9iiemanb fann fur mrflic^e oUt »oi^eblic^ 
9leuo(tttii)nil«93erbrec^n belangt »»erben; e^ mögen nnn 
bîefelben im 9rit>atf}anbe / ober tt)û^renb ber Stn^ûbnng 
eineâ bfimiUdjm ^mi$ begangen mtUn fei^n. 

S)a bie ^ttf(6fnng ber Central ^Siegurnng/ nnb bie 
ttieber^erfieKnng ber Gonoerainerat in ben Santonen/ 
Sßorrebrnngen «n Silgnng ber fietoerifcOen Sc^nlben / nnb 
eine âîerfûgnng über bie altf mtmül tttlixttn ®ûter 
erÇeifc^cn; fo luirö m Uni, in unfmr<?tç« emdbnten 
€igettfc&aft ; nnb nnter bem berelW an^gebruf ten Sorbe* 
balte/ folgenbe« feligefeit; 
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Art. L Les biens ci-devant appartenant aux 

couvcns leur seront restitues, soit que ces biens 
soient situés dans le même canton ou dans un 
autre. 

IL L'administration des biens nationaux 

autres que ceux ci-devant appartenant a Berne 
dans les cantons de Vaud et d'Argovie, est 
provisoirement remise aux cantons auxquels ils 
ont appartenu. Les titres de créances de Berne 
seront provisoirement remis à trois commissai» 
res nommés par les cantons de Berne, de Vaud 
et d'Argovie. , 

III. Dans chaque canton grève de dettes 
antérieures à la révolution , il sera assigné un 
fonds pour leur hypothèque ou leur libération, 
sur ce qui restera du bien çi-devaut appartenant 
au canton, 

ly. 11 sera reconstitué pour chaque ville 

un revçnu proportionné à §es dépenses muni- 
cipales. 

V. La dette nationale sera liquidée ; et les 
créances constituées sur l'étranger au profit de 
quelques cantons serviront d'abord au marc 
la livre à son extinction, Si la dette excède le 
montant desdites créances^ l'excédant sera 
réparti entre les cantons, au prorata de ce qui 
leur restera de leurs ci*devant biens immeubles 
après l'acquittement des dettes cantonales an» 
teùeurçs à la révolution , et la recomposition 
du patrimoine des villes. 



Digitized by Google 



t 



— — M? 

Xrt t. SMe ^im, tic mmM Un SMm iu«^ 

Çômn/ foBctt irrten tvicbcr jUijcilcilt werben; fci) d| 
ba§ t^icfc &uut m bcm nmliitieti/ oUt trt einem atibero 
Eanton gelegen feiern 

9lrt. 2. ©ie aSemnitun^ ter 9îatiônal^ ©ûrer, mit 
Slui^nafime tericaidcn in icn (Imoma 9Baabt mù ^at^ 
im , Ht mmM 9m {ttge^orten ,■ toitb miiuU ^ 
Sattronen û{»erlaffen/ beren Sigent^um |]c mm; bit 
SertterifdSieii Qd^uMul foden emiboeiktt treten in>ii im 
(ianmtn SSern ^ SBaabt unb 3(argau auannun Êommiff 
farieit emgelidnbidt tperben» 

5trL 3rt ietem Santone, ïer mit ©c^uften klailet 
ifl, iu m Ut 9{et)cItttion cingeganseti mtUn, fott ati^ 
bem ûbrtg Wcibenbcn eÇ^emaligen ÊantonôI^SSermciicn j\u 
i^rem Unterpfanbe ober fur i^re 3t(tû^;rung' eui gonb 
aitgei^iefeit iverbeit. 

Strt 4. Sûr tête 6tabt foO ein mit i^ren ôrtRclen 

(iSluntaipalO ^ui^gaben t7er|)d(tnigmâ§cge^ Sinfommen 
tDieber errichtet merbem 

m. 5« S>ie SRAtionateo^uIb fott Ii4ttibirt, nnb^bie 
i^n einigen Santonen kfefenen eâ^nMtd ani H$ Sln^^ 
im\) foUcn m afiem au^/ unb nac^ einer g(eici;mâgtden 
i^ert^cifnng/ jn i^rer Siigimg t^rn^enbet merben. SSïenn 
bie ©dS^ulb ben S5etrag biefer Xitel ûOcrjleicit, fo foü ber 
Ueberfc^ug auf bie &intone ))ert^eilt tveiben, unb itt)ar 
nac^ 3Raadgabe berjentgen elemaHgen nnben^egfid^en ®tt« 
ter, bte nac^ 5il)ful)runij ber m ber ^^et^o^ntion entiian? 
bcnen Cantonal »@((>iilbeit^ nnb nac^ ber S^iebererric^tnng 
eine« Çigentçwmô fôr bie ^tçiWj i^nu} ûtrig Wetten. 
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VI. Les biens meubles et immeubles qui 
resteront après la formation du fonds commu* 
nal, l'acquittement de la dette cantonale et 

nationale, rentreront dans la propriété des can- 
tons auxquels ils ont appartenu. Ceux qui res* 
teroüt dans les cantons de Vaud et d'Argovie, 
leur appartiendront Ce qui pourra rester des 
créances de Berne sera distribué également entre 
les cantons de Berne, de Vitud et d Argovie. 

VII. Une commission composée de cinq 
membres, savoir des Cit. Stapfer, ministre de 
la République helvétique ; Küster^ ex-ministre 
des finances ; Raemj, ancien chancelier de Fri^ 
bourg et membre actuel de la chambre admi- 
nistrative; Sîiher, de Winter thur, député hel- 
vétique; Laurent Mayr^ deLucerne, président 
de la chambre administrative; vérifiera les be- 
soins des municipalités, déterminera Tétendue 
de leurs besoins et les fonds nécessaires pour 
reconstituer leur revenu , liquidera les dettes 
des cantons, liquider^ la dette nationale, as- 
•signera à chaque dette le fonds nécessaire pour 
asseoir l'hypothèque ou opérer la libération, 
et déterminera les biens qui rentreront dans 
la propriété de chaque canton. 

VIII. Elle publiera son travail sur les dettes, 
le 10 mai, et sur les revenus des villes et patri- 
moine des cantons, le lo juin ; elle enverra dé 
suite chaque travail au premier landanunaii de 
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3(rt. 6. Um0d)m mV mU\m\id)m ®uttv, 
Ik naä) icv Sicbercrrid[?tuiiä M in Un oti^icn ^Irtifclii 
ucrmcibctctt @cmein « Sidem^um^ / utib ttac6 ^^ejal^lttiiii 
ber Çflntonals unb 9îartôua(* ©ctjulbcn, ùim ikibm, 
faUcn l)cn Santotictt/ Uata fie c^cmoid é^d^t^^^t ^btut 
tvieber ati^eim« S)icjcni{{cn/ in Un Saitroitm 9Baabt 
ttnb ^ar^au u&rig bkiüctt/ fatkn tlifai Sanrcnen in^ 

«n^ älar^au utt^üt mUn* 

9(vt 7» <Sitie Commiffiott Don fünf @Uc(erti # nm 

lid) tcu bürgern; 6 tapfer, gjlinider ter Çclûmfd;(ii 
3{epubaf; (itiftcr/ gctvefenem Stnaoimimiler; 9îdm9/ 
ë^emalisem banaler ton ^tninxi, uni gesenwârHgcm 
îDîitviUcbc ter 93cfn?aïtutiiiytammer; ouïjer, t)on 3Bin« 
tcrt^ttr , \^clHii((S^m S)cptttirten , Sotîm ^a^t, 
von Siijern , 5Jrd|îbent ber SJcrwaïtnnaôf ammcr / — wirb 
bie ^et»ùrfiH|Fe Ut 'SSlunkh^yHtàm i mmn im vierten 
9(rti{ei bie Siebe tH; nnterfuc^en; Un Umfang bcrfclben/ 
uii^ Me îur $IBichTcri'ic()t«n3 if;rcu ginfommcn^ tîôt^igctt 
^ ^nU I beftimmen ; bie Sautonat nnb 3!ationaI«eä;uiben 
liqnibiren ; fur \tU Sd^nlb ^ bie }tt i^rer nneeir)>fanMic^eit 
SBerilc&ernng/ ober ir;rer îilguttâ erforberïicOen gonbö 
anmeifctt/ nnb enblic^ cntfc^ciben/ mlûtt ©tttct î<bem 
Cananu mùix eia<»t§ùmlicf; jufalicn fillen. ^ 

9(rr. 8» 6ie njitb f^re 9(r6eiten über Me CdSinlben 

bcti .^cf;rttert SKat), u«b blcjcnigen u6er bie einfùnfte Ut 
^'ÀUti nnb ba^ eigent^um ber Santone, Un je^nten 
' Âracïimondt befannt mac^^en; jcbe hifci6cn mirb jte fo^ 
âlei0 bcm ^ianbammann ber ^ctuvei}/ nnb jebem miO^ 
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la Suisse et à chaque canton pour en faire 
exécuter les résultats* 

IX. La commission se réunira au chef4ieu 
du canton directeur et y demeurera jusqu'à 

la fin de son travail. 



L£ PRESENT ACTE, résultat dc longues Con- 
ferences entre des esprits sages et amis du bien, 
nous a paru contenir les dispositions les plus 
propres à assurer la pacification et le bonheur 
des Suisses* Aussitôt qu elles seront exécutées» 
les troupes françaises seront retirées. 

Nous RECONNAISSONS THelvétie, constituée 
conformément au présent acte» comme puissance 

indépendante. 

Nous GARANTISSONS la Constitution fédérale 
et celle de chaque canton, contre les ennemis 
de la tranquillité de l'Helvétie» quels qu'ils 

# ■ 

puissent être, et nous promettons de continuer 
les relations de bienveillance qui, depuis plu* 
sieurs siècles» ont uni les deux nations. 
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nett (tautone/ miü^üUnr m imti 9t<?fttltate in ^QûU» 
9itt 9* Sommifl|t0n tûiti m Um ^anptom 

■> ♦ 



einer langen erirnrnng mi^d)m ttum nnb tvoi^fdeftnnten 
aRdnnern, fc^ien ÜM iU angemeffeniien SSerfutnngen fnr 
Ht J&crjicOiiiig t)(^ Snciicnif/ mi iU ^tümm Ut 
bfftmlit^m SBoöIfa^rt in U\: ©ctttjeij in enthalten» eu^ 
ialb biefei»en n^erben inr «n^fâ^mng aefomnten feçn/ 
fotten iit fcdnf ifct^en Srnpyen inrüfflci^^gen teerten. 

SBîretfennen J^efoetien/ na($ tier in iier ge^cn/« 
txiàniAm %Ut anfgeüeilten Serfafnng; a» eine nnali» 
gängige ':2}iactft^ 

SBirtarantirentte ennMwfafrnng ; nn^ lie 
eine« ieben gantons , gefloi atte Seinbe hu Sin^e 4»efo6 
ticn^/ mr jîe immer ancd feçn mögen/ mt> mit ^itß 
îtifm, bie frenntfc&aftlidSien SBer^dUnlffe, feit mc6* 
men 3a^rton»enen »evbe atdrionen mtnnben iaUn, 
fernerhin fmtnfeten* 
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Fait et donné à Paris, le }o pluviôse an XI 
(19 février iSoj). 

Sigfté BONAPARTE. 

Le Secrétaire détatj 

Signé HUGUES B. MARET. 

Le Ministre des relations 
extérieures^ 

Signé CH. MAUR. TALLEYRAND. 

Li Jliiiislrc des ) clatiuiu extérieures 
de la République Italienne^ 

Signé J. MARESCALCHL 

Le PRESENT ACTE a été remis par les séna- 
teurs commissaires soussignés aux dix députés 
Suisse!? soussignés. A Paris, ce 50 pluviôse 
an XI (19 février igoj). 

* 

5/^;// Barthélémy. SignéLovis d*Affry. 
Rœderer, Pierre Glutz. 

FoucHÉ. Emmanuel Jauch* 

Djémeunier. h. Monnot. 

Reinhart. 

Sprecher Bernegg. 

P. A. Stapfer. 

Paul Ustery. 

R. DE Wattevillk 
de Montbeney. 

Ig. von pLU£. 
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^imiofc, m tu (19* ^muH 

(untctiO S 0 n a p û 1 1 

(UtturéO ô w 8 « ^ J5» tlUr e 

;Dev §9tttiifier fret mitfwirtidiettSrttdeledenl^citen 
ter ItoItemMeit iMmMif / 

3>te sedeittvartise Wte ift «Ott tät tttiterieid^tietai 
eotatoroi, alé (iomminitm, Itn te^tt itntcricic(^ncteii 
^»eiier»S)eDtt(imo tmtHniiit »orten 1 }it $ a t: H 1 

tm 30. ^lum(i im 2^^t n, U9* J&ornung igo^X 

2>cmtatiur» Jg»* SRotiot« 

SteinMrK 

qjaul Uftertj. 
t^oti 3)lottt(eite9« 
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IM ■ I » 

La présente édition de l'Acte de Mediation 

a été coliationnée sur l'édition originale im- 
primée à Paris, et lui est entièrement con- 
forme. 

— ♦ ^ • , 

Ce qu'attest« le u Août igoj. ^ . 
CHANCELLERiÊ DE BERNE. 

' . . * „ - 

* ■ ^ 

Le Cbmcelier v 

T H a R M A N N. 



lautend \<^i iurnx (m Stufluil igoi*. 

S 9 0 r m A » ti; 

' 

. D 
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